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ELOSZO.

A Régi Magyar Nyelvemlékek IV. kotetét Dobrentei Gdbor, e gyiijtemény els6 szer-
kesztGje, «egymisra kivetkezo osztdlyokban» vagyis fiizetekben szdndékozott kizrebocsdtani.
Hény ilyen «osztdlyra» tervezte, ma mdr nem tudni. Teljesen csak egyet készitett el és tett
kozzé, az elsot, mely a Guary-codexet foglalja magdban. Ez 1846-ban jelent meg. A méso-
dik «osztalyt», a jelen fiizetet, bevezetés nélkil hagyta utédjara, Toldy Ferenczre. Toldy
pedig a IV. kotet kiegészitése elott kinyomatta az V. kitetet, de szintén bevezetés hidn.
Néhany hénapja végre megjelent az V. kotet (Régi Magyar Nyelvemlékek. Kiadta a magyar
tudomdnyos Akadémia. Otddik kotet. A Jorddnszky-codex bibliaforditdsa. Sajtoé ald rendezte
és kinyomatta Toldy Ferencz. A kész nyomtatvinyt az evedetivel dsszevetette, a Csemez-tore-
dék szovegével kiegészitette és eldszoval elldtta Volf Gyorgy. Budapest, 1888.) és igy kivd-
natossd vilt a IV. kotet befejezése is. Azért a magy. tud. Akadémia nyelvtudomdnyi bizott-
sdga folszolitott, hogy Dibrentei hdtrahagyott nyomtatvinydt az eredetivel osszevetve
hitelesitsem és rovid el6szoval elldssam. Még e rész kiaddsdval is vékonyabb marad ugyan
a IV. kotet a tobbinél, de mégsem oly ardnytalanul, mint amigy maradt volna.

A nyelvemlék, mely itt kozolve van, megjelent mdr 1874-ben a Nyelvemléktdr
II. kotetében. Dobrentei «Egyhdzi vegyeskonyvr»-nek nevezte el, de az irodalomtérténethen
és nyelvtudomdnyban csak a Toldytél eredé «Winkler-codex» néven ismeretes. E codexet
ugyanis néhai Winkler Mihdly péesi kanonok ajdndékozta 1801-ben a budapesti egyetemi
konyvtarnak. Nyelvemlékiink kordt az 1506. évszdm mutatja, mely négyszer is vildgosan ki
van téve (az eredetinek 31., 117., 234. és 270. lapjdn). A codex kis 8r. alaka, 184 papiros-
levélbol dll, négy helyen csonka, igy legeliil a naptdrbol hidnyzik janudrius és deczember s
a rd kivetkez6 latin szovegbél is egy vagy tobb levél, hdtul meg az utolsé darab mind elején
mind végén fogyatékos. Egy lapja iires, kitése 0j (zold bér), {rdsa kis vészben bardt gét,
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médskor mindig aprébb fajta s a folyohoz kozeleds. Az egész esekély kivétellel egy kéz mun-
kija. B kéz frdsa vdltozo, hol gondosabb, hol hanyagabb, a mint tobb fzben fogott bele.
A 2. kéztol csak az a kevés van, a mit Dobrentei a IV. és VIL lapon 3. és 7. jegyzetében
utélag bejegyzettnek jelol. A 3. kéz az utolsé darabot frta, melynek Débrentei a CIII. lapon
«Beszédek toredéke, tisztelendd szizekhez» czimet adott. Débrenteinek 13. jegyzete szerint
(LXI. L) négy kéz irdsit kellene megkiilonboztetniink, de a hol 6 két kiilon kéz frdsdit ldtja,
csak egyet lehet elfogadni. A 2. kéz irdsdrél Dobrentei a mdr emlitett 3. és 7. jegyzetben
(IV. és VIL 1.) gyanitja, «mintha némberi» volna, «taldn egy szép, de {rni nem jél tudott
apdezdtol» vald; csak azt nem vette észre, hogy egy kézé. Hogy néirds, az kétségtelen; de
azt hiszem, nem csak e két bejegyzés, hanem az egész codex néirds, bizonydra apdczdké.
Débrentei a 9. jegyzetben (VII—VIIL L) «irépapot» tesz fol; én se a £6 ivd, se a mdsik kettd
frdsdt nem tudom férfifrdsnak tartani. Az els6 és f6 ir6 Domonkos-rendi volt és Domonkos-
rendiek szdmdra frt. Ez kitiinik abbdl, hogy a naptdrra kovetkezd latin részben (1. Débrentei
2. jegyzete 2. pontjdt IV. 1.) szent Domonkoshoz fohdszkodik, emlékezzék meg congregatio-
jarol, szent Domonkos oltalmdt kéri, a Domonkos-rend jelességeinek: (aquindi) szent Tamds-
nak, szent Vinezének és (sienai) szent Katalinnak kozbenjdrdsat ajinlja fol istennek. Hogy a
codex nok szdmdra készilt, azt Dobrentei (16. jegyz. LXYV. 1.) abbdl kiovetkezteti, hogy az
imddkoz6 magdt az isten méltatlan szolgdld lednydnak mondja (er. 244. 1. kiad. LXV. 1,
3. sor alulr.). Nézetem szerint a codex esak egy né, még pedig Domonkos-rendi apdcza szi-
mdra késziilt. Hogy a megrendelé az irdval egyiitt az volt, azt a latin részbél fentebh emli-
tett adatok mutatjdk. A 3. kéz is vildgosan apdcza szdmdra ir, mert megszolitdsai egyre:
«tyltelende zyz» (er. 360. L. kiad. CV. 1. 12, sor foliilr.), «tylteletes zyz» (er. 363. 1. kiad.
OVIL L 1. sor folilr.), «Cryltulnak yegele» (er. 360. és 361. 1. kiad. CV. L. 13. sor alulr. és
CVL 1. 2. sor folilr.), a hogyan csak apdczit szoktak volt szélitani. Az «En zerelmes hugom
keryed az criftulnak zolgalo leeanyth kych the weled vannak» szavak (er. 362.1. kiad. CVI. 1.
11—10. sor alulr.) szintén csak kolostorban levére utalnak. A {6 iré apdcza azonban a codex
darabjainak se szerzdje se forditdja, hanem egyszerfi masoldja. Ezt bizonyitjdk irdshibdi és
igazitdsal. Tlyenek: «iudafmat] indamak» (er. 140. 1. Dobrentei a [ J-be tett torlést mellézte
kiad. XXVII. 1. 10. sor foliilr.), «tarthad» (tarchad: tartsad hely. er. 262. 1. kiad. LXXTI. 1.
10. sor foliilr.), «Yand§th» (Fandfch: ivandik hely. er. 296. L. kiad. LXXXTI. 2. sor alulr.),
lelkomek» (lelkomet hely. er. 224. 1. Débrenteinél javitva kiad. LVIL 1. 9. sor alulr.),
«halottakak» (halottakat hely. er. 280. 1. kiad. LXXVIIL. 1. 5. sor folilr.), «zozzel» (zorzel
hely. er. 245. 1. kiad. LXVL 1. 7. sor félilr.), «thehethne[ye]» (er. 309. 1. Dibrenteia [ ]-be
tett torlést mellozte kiad. LXXXVIL 1. 8. sor foliilr.). E hibdk és igazitisok csak mdsoldsbél
szdrmazhatnak. A indamaf, tarthad és Yand§th azon alapszik, hogy eredetijében a leird apdcza
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a ¢-t t-nek, a lelkomek és halottakak pedig azon, hogy megforditva a ¢-t k jelentd c-nek
nézte. A zozzel azt mutatja, hogy az eredetiben az r hasonlitott a z-hez, thehethne[ye] pedig
azt, hogy az eredetiben thehethneye teljes alak volt, melyet a leiré mdr elavultnak érzett,
azért a ye-t kitorolte.

A kiaddsrél kevés a mondani valom. Dobrentei az eredetinek se lapjait se leveleit
nem szdmozza és igy az idézést csak e kiadds lapszdmai szerint teszi lehetové; de hogy hol
végzidik az eredetiben lap vagy levél, azt jeloli. Az I. lapon 1. jegyzete 2. pontjdban figyel-
mezteti is az olvasdét, hogy «ezen jegy |, az eredeti levelének elsd lapja végét, || pedig &’
misiknak is befejeztét mutatjar. A ki az eredeti szerint kivan idézni, az csekély faradsdggal
a Nyelvemléktdr II. kotetébol bejegyezheti e kiaddsba is az eredeti lapszdmot. A codex latin
részét Dobrentei hdrom mondatot kivéve (LXXIX. l.) egészen mell6zte, mit 2., 4., 7. és
8. jegyzetében (IV., V. és VIL. 1.) igazol. Az eredetivel valod osszevetéskor a kiaddst dltaldban
gondosnak taldltam, mind a mellett elég nagy szdmmal maradt részint olvasds- részint cor-
recturabeli hiba. Ezeket az igazitanddk soroljdak elé.

Budapest, 1888. augusztus 2-dn.
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EGYHAZI VEGYESKONYV, 1506-b0

. NAPTAR, SZENTEK NEVEVEL, CSONKAN.

1. Jegys. 1. Eredetiében is iiresen maradott azon sor, mellynek elején csak a’ napje-
lenté betii all. Ebbdl ldtszik miként hagyd azt iropapja félben, még késGbb vasdrnapozta
volna is bé veressel. ’N papiros kimélésért van tehdt 2, 3, 4 ollyan sor is esak egybehuzva
itt nyomatasban, betiiivel.

2. Ezen jegy |, az eredeti levelének elsé lapja végét, || pedig a’ mdsiknak is hefe-
jeztét mutatja.

3. Boldogasszony hava Januarius , azért nincs itt, mert eredetiéhdl kiszakadt.

Boithelopho hw3on nyolez
¢ perpetua

d zenth Bngida Azson de fg
e Gertya sentplp Bodogaszzon senth Ghergor papa
f zenth Balas pyfpek bede |
g f zenth Gedrud Ajzzon

3enthAgath’i} Az30n g
b zenth dorotya Azzon
e d 3 . b
e zenth Appalyn Azson ¢ senth Benedok Appath
f zenth kolos Ajszon de ,f
g g Gymolch olto Bodog Azson
b becdef
‘r;! senth Balynth Martyr | senth Gorgh ha harmiez nap ||
e zenth Juhiana Aszzon 8
f g b
. ¢ zenth Amborus doctor
d ysoghes zenth petor Apaftal dety
€

. bed

f zenth Matyas Apaftal ¢ ;nthe'l‘ihurcms |
» g
b e b

Boith mafho harmiez eg nap || || ¢ senth vallerianus
defg defg

zenth Alberth

b b zenth Georgh

EGYHAZI VEGYESKONYV, 1506. 1
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¢ zent Mark

de

f zenth vitahs

g zenth petor martir
pynkoftha harmiczeg nap | |

senth philep 3enth Jacab
» zenth florianus

senth Gothard
z senth Janos Mykoron olayba foztek

b

C

d zenth korost megh lelefe
e

f

8

b zamzlo Szenth myhal
senth epimachus

Nerei Achilei zenth pangracz

senth Sophia Ajzzon
de
zenth potenciana

zenth elona Azzon
e

-0 - mR_ e T N = A

d
senth vrban papa
g

b
¢ senth felix Martir
d zenth petronella senth petor leanya

senth ywan ha harmyez nap ||

e zenth micomedes Martir
f senth eralmus
g

b zenth bonifacius Martir
cde
f senth primus Martir

senth Borrobas Apastal

g
b
¢ zenth Anthal confeffor
d
e zenth vyd

fls

senth Gyarfas

d

Tyz ezor vyteez

b

C

e

f

g zenth ywan
b senth Janos ees jenth pal
¢ senth laglo kyral

d zenth Leo papa vigiha

e zenth petor senth pal

senth Jacab ha harmyezeggh nap| |

g

Bodog Ajzzon Latogatasa
senth Tamas

de

senth

zenth Ghelien

cd -
senth Marghyth

Tyzgnkeeth Apaltal |

senth Elek

d

senth eljees propheta
senth Praxis azzon

senth Maria magdolna
senth ajpolinaris pylpok
senth christina Ajzzon
senth Jacab Apaftal
senth Anna az3on

f

oA or ™Moo oy MmO T 0] MO T
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g zenth Simplicius f senth Nicomedes martir I

senth abdon ees Sennen g senth fcmga azzon
b senth Lompeerth

Kylazzonha harmyez nap || bed
¢ zenth petpr vafazakadatya e zent mathe Apastal
d zenth iftwan papa f zenth Morycz martir
e zenth iftwan te{le megh lelefe g
{ i i senth Gyolerdh pyspok
g haw1 Bodog agson ees damokos be &

wr 3yne valtozatija d zenth Cosma damyan
b zenth donath e szenth vencezlaus Martir
¢ zenth cirlakus f zenth Myhal archangyal
d zenth Romanus g senth Jeronimus doctor
e senth Lewr{ncz Mindsenthha harmyez egy nap ||
f zenth Tyburcius senth Remigius py{pok
g zenth clara Azzon b ¢

senth 1polyth d zenth ferencz confeflor
b zenth ew(ebius vngllla e f
::l }Vagh azzon napya g zenth Mark papa

e

f zenth Agaplth b zenth dienof Martir
g zenth Laijws cde

zenth aftwan kyral f zenth kalman
bhed wigiha g szenth kalixtus papa
e senth Bertalam Apastal
fg b zenth Gaal confeflor |

zenth Rufus c
b zenth Agofton d zenth Lucach ewangeli{la
¢ 3enth 1anos nyaka vagafa e f
de g Tyzonegy ezpr 34z vriula

sent miha harmyez nap || senth Seuerus pylpok
a b 3enth Seuerinus
f zenth Egyod ¢
N At Saxd d zenth Crifpmus
” e zenth domotor
bodl e f vigilia
f kijs asson napija g zenth Symon judas
g zenth Gorgonius Martir b

¢ zenth Quintinus
b zenth proth ees Jacinkt _ ‘
c d zenth Andras ha harmyez naph | |
e senth korosth fel magastatasa d Mgnd zenth napﬁ:
1
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e halottak napya fg
fg sent erfeboth Ajzson
senth Emroh hercegh bec

d senth cecelije Azzon

e senth kelemen papa

f zenth krifogonus Martir
g zenth kathergna Aszzon

senth Leo papa

zenth Theodorus Martir
senth marton papa

senth marton pyfpok be

d zenth Saturnus vigilia

b zenth Bereczk PYfPPk F senth Andras Apa.{lal

cd

e zenth othmar Apaath | karachon ha harmyez egh ||

2. Jegyx. 1. Ez is kiszakadt az eredeti’ kotésébdl. Tehdt esak tiz honap van meg.
2. Kévetkezik 5 level egymds utin mind latin irattal. — Az elsé meglevinek fel-

s6 sora: damnacione perpetua Libra , honnan hdt 4 még kimaradt, miként a’ t5hbi elél is
az elsé betii, mellyet az iro késébben kivina oda veresiteni. (Azokat itt vastaghetiikkel
potoldm, a’ szakok kezdeténél pedig déltekkel.) S igy foly 22 sorban mind ,,Libera nos* ettdl,
amattol. Ez utdn van Te rogamus ezért, azért, 50 sorral. Ez betilt 2 levelnyit. A’ 3dikon
eléfordul egyeb koutt: @ra pro-nobis béte dominice. . . memor esto congregacionis tue . .
salvos fac servos tuos et Ancillas tuas Deus meus sperantes in te. A’ @iken: Concede,
ut . .. Bti domicj ( dominici ) Confessoris tui patrocinio sublevemur. Tovdbbd : Preces quas . . .
offerimus intercedente beato Pelro martire tuo. .. intende ... Deus qui cccliam tuam Bii
Thomae confessoris tui mira eruditone clarificas... Beus qui... beati vincency confessoris
tui predicacione. .. beati katherine virginitate et paciencie speciali privilegio decorate. Az
5diken : Practende domine famulis et famulabus tuis dexteram. A’ 6dikon 5 sor van és
egy szo latinul , az utdn jének :

b
C
d Neegh coronazot Martir
e
f
8

1. FOHASZOK, IMAK.
Vram Myndonhato i{len ky emlekozgk megh een rolam Mgkoron een
eletom megh vegheztetik
Zenth Rufus napfjan ezor otzaaz, hatod estendpbe

Imagh erpttem ees legeek reses ymadfagodba ky ez konbe olwafanda; |

8. Jegyx. Itt ezen Gu level mdsod lapja iiresen tisztdn volt hagyva, ’s erre, 1506beli-
nél sokkal idébbi kéz firkantd, ,,;0 3yz Mariank® kezdettel a’ mi alibb kivetkezik. Téntd-
ja elhalavinyodott, betiii bajos olvasatnak. Mintha némberi keze volna, igy:

0 3yz mariank egyethlen egy fga sep yefus’ Vﬁga{lald megy az megy

somorodoth edes anfadath Oh 34z mariannak edes jeolptte io 1efus vygaf-
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tald megy a fyonekwl maradoth edes sviedeth Oh myndenneftpl megy fo-
morodoth aldoth 3yz mariannak edes fja v{ga{lald megy {gralmas edes anija-
dath ha leheth Oh feles vggaftald vyg vylagnak bgzon vijlagolfaga my mely
ygen megi oltatal Oh angfaloknak fep fenellege ees mynden fentteknek meli
ggen megy herwattal Oh b{jzon sentfeges ercﬁd kﬁk myndenkoron zent malatnak

(igy, taldn ,,malasstnak:*) folﬁafawal sarmazanak melf.;’ ﬁgen megy zarradanak ||

@&. Jeays. Most itt ismét dedk tiszta irat 41l veresfestékii kezdébetikkel. Ot imddsdg
van igy két levelen. Fz utin jének az itt ez Vi és tul a’ VIalapon 1évék, magyarul, mellyek-
ben mind veressel irvidk az itten’ d4ll6 nagy betiikkel nyomatott kezdd betiik , és kizepen
déltekkel levd ezimszok, ugymint:

chjel dichefeeghes zenth leelek thelyedh be a te hyveidnek syveketh ees
a the fzerelmednek t{zeeth. gheriesied megh ew hennek. k§ mynden njelwek-

nek kilembvoltha m{yatth. nepeketh. hithnek eghghefleghere. Gegtheel.

5. E' kézben levd pontok is mind veresek.

Vers
Boclmﬂ'ad a the Leelkedeth ees theremthethnek

Ees meegh: wyoytad a feeldnek zyneeth

Imadfagh

I{len k§ a hiveknek siveketh a senth leleknek velagoffagawal thanegtad.
Aggyad. Mgnekenk. azon zenth lelekbe. 1gazat eerthenewnk. ees mijndenko-

ron az ew jenthfeghes vigasthalafarol erewlnewk. |

Teghedeth vallonk teghedeth ymadonk theghedeth dicherewnk Mg remen-
feghenk My 1duefleghenk My tysthelleghenk O dichefeghes zenth ha:ronlfagh
Vers

Alg{jwk atgath ees fywth zenthlelekkel egetewmbe
Dicheerywk es felmagastafiwk ewtheth erekke
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ymadfagh
Mj?ndenhatho erek 1flen ky atthad nekeenk te solghaidnak ez byzon hyth-
nek wallalaban erek zenthharomfagnak dichefegheeth meghefmernewnk ees
felfeghednek hathalmaflagaba egyefleghet || gmadnonk , keerewnk hogh ezen
hithnek batorfagawal, Mynden haborofagthwl koronkeed megh olthalmaz-
thaffonk -
Az othary 3entfeegreewl

O senthfeghes lakodalm kybe chriflus eethetyk Megh emlekezthetyk ew
halalanak emlekezethy Leleek be thelyk malastal ees az 1evende dichefegnek
nekeenk zalaga adatyk

Vers
Ethethee ewketh az gabonanak lysthlanggabool

rr
Ees az kewbewl mezzel elegheythe ewketh |
6. Jegyx. A’ mieddig foly, az Valapon kezd6dé ,,Bocsdssad a’ te lelkedet* sortol fog-
va, aprob kerek betikkel van irva az eredetiben. A’ kévetkezs, megént szegletes gotirds.

Sten (még nem tevé fel az iropap I-t) ky nekewnk ez chodalathws senthfegh-
nek alatta te halalodnak emlekezetyth hagyad Kerenk aggﬁad a the tefthed-
nek ees veerednek zenthfegheeth azonkeppen tistelnewnk hogh az the megh-

waltafodnak gymelcheeth koronkeed mybennenk efmergywk

A330n§0nk mariarol

Az the feghedelmed ala folyamonk 1{lennek zenth sylege az my kengerghe-
fenketh ne vtalyad meg 3gwkleghynkbe es mynden vezedelmtheel Minketh
megh oltalmazy aldoth 3yz maria

Versj
]magh eretthewnk eergalmaflagnak Annga wr 1{lenhewz

Hogh meltook legewnk chriflufnak ygheretynek
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d
ymagflfagh

K.ewzbe mrﬁon mﬁerthewnk kerewnk vronk chriflus thus The kegelmef-
feghedneel Mafthan ees halalonknak ydeyeen az dichefeghees 3yz maria a
the edeffeghes antjad kynek ew jenthfeghes lelket az the tysthelende hala-
lodnak tdeyeen banathnak thewre althal Garaa The eretthedh my vronk kri-

.[llls 1hufleerth l

7. Jegyz. Itt kivetkezd lapon és ez utdni levelnek harmadrészen megint latin irat dll,
8’ e’ levél iiresen maradt masfelére kezdé késébben firkdlni, taldn egy szép de irni nem jol
tudott apdcza:
r " " 14 L
Oh 39z marianak egyetlen egy fya 3ep yefus viga{lald a meg az meg jo:

8. Jegyz. 1. Itt félbeszakasztvin iiresen hagyd az Troné a’ t6bbi helyet,

2. Kévetkezik most az eredetiben 14 teljes levelen, és kevés hijdval a 15q levél
elsé lapjan : Ave Maria ... Pater noster... Ave Regina celorum... Salve Regina Miseri-
cordie... Credo in deum... Christe qui lux es... Miserere mei deus... Te deum lauda-
mus. .. Ave regina, az elébbitél kiilonbozé, ... Confiteor deo... et beato dominico et
omnibus sanctis et tibi pater.. Misereatur tui omnipotens deus... Pro se: Confiteor deo...
et beato dominico . .. Absolutio pro se... Absolutio pro plib... Ad matutinas... Ad pri-
mam... Ad tertiam ... Ad sextam... Ad nonam... Ad vesperas... Ad completorium , s¢b,
A’ 15 levél midsod lapjdn indul meg:

M. BODOG SZIZ ANYA SIRALMA.

URnak neweebe kezdetyk a bodog 3yz anganak firalmarol valo emekezet,
(igy) kyrewl emlekeznewnk gondolnonk ees fzolnonk kell hog 3fjwenkbe ees
lelkenkbe nag edefleghes ayoytatoflagot ees 1fteny malaztnak velagoflagat nﬁer-
heflywk mert ha az octalan allatok megh fyratak ew vroknak halalat myt
mong{onk az keferues angjarol ees mynd vtanna valo 3ent || aszonyokrol My-
keppen firattak legen meg eez velagnak vranak kennyath ees halalath kyreel
kyreel (igy kétszer, az elsé, felig térvilve) vg monda zenth Bernardmus atyank

ees senth anselmus doctor 1g 1rnak mondwan

9. Jeoyz. Euz, elejétdl eddig veressel irva. Urnak kezddszonal Tnines kiteve. Mas-
utt is, hol alibb, dolt kezdébetii 411, az eredetibél annak kimaraddsdat érthetni. Mind ar-
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ra mutat, hogy az iropap a’ feketeirds befejezésével szindokszék majd egyszerre mind
vereshe mdrtogatni, de &t, vagy eléb mdrtd el haldl, vagy — restelé, késGbben.

egefleggel hysifwk hogy mﬁknron halla az vas verewknek chenghefeth
kywel a was zegheketh vereek ew senth fyanak kezeibe ees labaiba az ew
genghefeghes 3{.]'Wet Symeonnak meg I:j'ghert elps thewre altal hataa | ees nem
(zenvedhethee de wgy mykeppen holth eleuen a feeldre magaath levethe de
Minek vtanna a feszertewk a kenzofanak alola el thawozthak volna eez ke-
ferues anya feel emeltheteek a feedrel az ew hwgaitol ees fel emele zemeit
latha harom kenzofath feel i1gazoytwan ees kewzebbe latha az ew jzenth
fiat fygwen ees az fidoktwl m{fndenesteel meg vtalvan ees halalra valtoz || van
Ees hogh lata az verrel ky folyo neely (igy==mély) febeketh jarwla ees
kwlchola az ew zenth kezeith monda jay ennekem elyen neemyw latafrol
Myre 3gltem volt een fiat kyt ekkeppen latok meg zaggatwan lenniy ees te-

reite. magath az azzonyallatokhoz monda

Mynd tyw fyw szilt a55onﬁallatok ﬁmagyatok az theremthe 1iftenth hogy
a tyw | fyatokerth elyen keferwfegheth ne zenweggetewk ees fogdoffa vala
palaftyaval az ala hwllo zentfeghes veerth nem akarwan hogh a feedeth 1l-
letnege ees annera hogh nem kevefebbe vala megh verefywlwen minth a
keresthfan az ew zenth fGa azerth {yrwala az anfja az ew senth fyaval
egethembe az anyja merth ew fyat nem feghety vala az fyw merth attﬁa ew-
teth el hatta vala Otth firnak || vala az bekefegnek anggaly Mynth 1fazas mon-
gga, de termezethnek ellene kyrewl zent bernald doctor ygh mond ky vol-
na valyon az bekefegnek anggala kij termeseth ellen nem firna holoth az
iltennek fya termeseth ellen kent zenved , Oth fira az nap fetetleegghel
az hold verrel ees firuala mynd az feeld Meny firuala magdalumbeli maria

r’ " 144
mynd ew baratywal | dee mynd ezeknek fewlewtte (irvala az kelerues 31z anya
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kgnek kefergw(egheth megh ielenty Ifaias mondwan kefergwfegh fogottmeg
enghemeth mykeppen sywle agsonyallatnak kefergwleghe merth mijkeppen
nem twggija az sywlew azz sylew (dgy) azsonyallath myth tegen a nagh kefe-
rgwlegherth kezeeth ydeftova hannija wety || Kerefwen maganak hyedelmeth
ezenkeppen tezenvala ez bodogh 51z annﬁa merth nijha vetyvala magath az atija
t{lenhez nyha az ew zenth fyahoz nyha az kerestfahoz nyha a halalhoz ngha
kedegh az azzonj allatokhoz Merth olij 1ghen nagh vala az ew keferwfeghe ky-

r
rewl wgh mondh vbertmos doctor hogh annera gondolhattya

embernek elmeye
menere egh kyfhangganak nyoma eez fewldnek zeleffeghen Fatwan azerth ez
kelerues anﬁa hogy az ew jenth fya Mendenelteel fogwa eel fogyatkozott volna
keezde lcang kengjergheft a myndenhatho atyahoz tennye mondwan Een men-
m'jei senth atgam ees vram te valazthaal enghemeth 1elews 3olgalo leanyodda
cen hozyam angyalth kijlduen azeert Mire hacz el enghemeth imma ees een
sykfleghem [[ nek ydeien Myre feghedelmeth nekewm nem teess Te hoz{jad vram
kealtok telyes elmemmel ees telyes zywemmel te huzfjad fohazkodom ker-
lek veddel az angath a fyawal ne senvegged vram meg halng a fijat anngja
nekywl hogh kyknek eegh wolt myndenkoron eez velagba elethok ezzen-
keppen legon halalokees monnofeclnek eggh Es lathwan hog az myndehat-
ho atgatwl megh nem lmlgatmt:;ek Tereite magat az ew sent fyahoz | mond-
wan oh ennekem jerethew fyam hol nekem az erem kyt hyrdethe Gabriel
mondvan Iduezleegh malasthal telﬁes ez vigalaagh telyeffegghel eel thawo-
zott een thewlem merth nem malasthal de keferywfeggel telyes een lelkem

Neziwala az ew thewifkelth sentfeghes feyeth ees [yrtaba ezt mongyawala

Orewk 1{1911 mykeppen vagyon eez hogh azZ myndenzentheknek zenthfeg-

r
hes feye ky mennybe dragalatos koronawal koronaz || thatyk eez feelden the-
EGYHAZI VEGYESKONYV, 1506.
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viffel altal veruen coronaztatyk ty kemenfeghes thewiffek nem arra valatok the-
remtwen hogh a tg vratoknak feyeeth Althaal vernethek Myre hogh a tjw ke-
menfegtheketh el nem hagggatok ty teremteteknek felelemeyert Nem lattyatok-
ee hogh a nap hold ees a feeld a ty kegetlen kenzaftokat nem jenwedhetyk ees
a kew [3yklak k{jk termeset jerent nalatoknal kemenbek ew kelerew kennijan
kenyergwlwen meegh hafadoznak | Es neziuala az ew zenth orczagath ces ew
syvenek keferewlegheuel ezt mongya vala hen zerethew fiam ten theghedeth
ez velagra adalak mynden emberfyainak felette zepleghefben Mafth kedeegh
laton the senth orchadat ky vala seep pyroffsgnnel megh ekefywlven, ha-
lalos fargaval me hervadotnak lennﬁe ees kfj vala m{;’mlenneel sebb Imma
latom mﬁndenekneel eektelembnek lennie ees az zenthleghes jaad ky enne-
kem adott fok apolga || thafokath ces bekelkedelewketh vigastalalth ees thano-
lagoth Immar latom hogh enghometh vigastalnga ees nekem jolngja meg fo-
gjatkozoth

es 1me a jenthfeghes kezeek kyk feeldeth mennyeth byrfjaak latom hogh
a waas jeghekkel altal veruen tarthatnak

es yme az jentleghes 3yw kﬁbe az 1{lennek mﬁuden bewlcheleghenek
ces tudomanyanak kenche vagon eel reitven Immar egebeth nem twd ha-
nem chak halalnak kefergwfegheet |

es ymee a jenthfeghes labak kﬁknek a theengher raita iarwan hatath
vethe Immar latom hogh ezeketh ees az kemeen vas seghek byrgak valgjon
mikeppen senvedheth anyjag 3yw enne febekeeth ew, fiam latnia hogh ew
sywe meg nem hafad. es ennek vtanna tereite magat a kerc;['almz ees ew
syvenek keferew(leghewel joluala ekkeppen mondwan kemeenfeghes kerest-
fa ky letteel ez napon een fiamnak annga myre vewted el een thewlem ew-

teth een ewteth ewlelghe |[themwala een karaimmal te ketheegh soreitottad
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hozijad ewteth az kemeen val jeghekkel een ewteth takarghatham Laagh
rnhaban te kedeeglen eeltheztetted ennen verenek rwhaiaba een ewteth eel-
tettem een emlemnek theiewel Te kedeeglen ytattad ewtet eczettel ees epe-
wel kemenfeghes kerestfa Judas bynefnek valla ma-
gath mondwan vetkezem el arwluan eez artatlan veerth, the kedeegh ez
veerrel jenveded magadat megh verefTeltenif |

Kemenfeghes kereztfa myt tettel byzon naghra Batorkottal wr chriftoth
te read cel thereitween ky myndeneketh teremtett ennek vtanna
theereite magat efmegh az ew senth fyahoz monda neky nagh kengergwle-
tel 3{}\\'(:1 Immar latom zerethew fyam hogy halalnak vtolfo oraran idereen
vertenghee; mongyad megh nekem kynek hagfjad te anyadath nemde 10l tu-
dodec hogy ecn ez napon mynden remenfegthewl ees vigafagtol megh fojta-
ton (/gy) Mongyad megh azeerth serethew || fjam mijtth tegyen ymmar a te angad
nekem fem atgjam (¢ angam ees oly melif fenky nynchen k{ ennettowa een
gondomath vijfelje ees ennek feewlewtthe 10l latod hogy e neepthewl megh
vagyok mewetwen ees vtalwan Azeerth imma ergalmazofyam mongyad akar
chak azth, hogh halyak meegh the veleed mert nekem nalad nekywl elnem
halaal, ees the veled megh halnem eleeth

0 jerethew fyam myth mﬁt halgacz myre nekem nem j3olaz nemde 1ol

rr
tudodee | hogh een theghed een 3jywemnek allatta hordoztalaak ees nagh se-

ghenfeeghe neweltheleek zorgalmatoffaggal ewriztelek nag edesden 3olgalta-

lak ees sywem jsereenth seretteleek Imma kedeegh a keferewfegh een erew-

met el vertte' ees labamon {mar allanom nem hagh merth Simeonnak elews
5

thewre immar een 3ywemeth megh hataa ees ezeketh mondwan az feewld-

re magath Le bochata es kychynded ngwgodalmnak vtanna esmegh eegh ky-

chynded erewth velleite (igy) es latwan hogy ew fiatol || megh nem halgattatneyek
*
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hertelenkedeek nagh keferew kenﬁw hullataffal a halalhoz monda the 3eme-
meremtelen halaal Nam the mynd eez napeegh oriafokath ees nagh erews
vitezeketh megh gewzteel ees imma kelle theghed megh gewrnyj eegh erew-
thelen leannakee Sok 3ijveketh the megh therteel segyed megh 1mma az een
sywemethees ki thelyes nagy keferewfegghel azerth ezenkeppen f(iruan ees
kenyeregween ees lathvan hogy a halaltol megh nem vigastaltatneyéek Te-
reite Magath efmegh sentfyahoz Monda | Immar een jerethew fyam een bese-
demnek veeghe vagyon hogh fem en teneked nem jolhatok fem ennckem te
nem felelheecz edelleghes mn:;'a fwalyon mﬁt solhatwala az the edefleghes
fgad ky mmma chak aleegh vesen vala lelegzetethees mykoron kedeegh ez
keges xpus hallotta volna ew annyat firuan ees neekij kenfereghwen ees
1anoft mellette alwan Joolleheth telyeffegghel nem lathathvala de maga ew
semerth kyk a verrel ees a siraffal megh homaljofwltak vala megh ngta ees
vjonnan ew edes anngjawal (yra annera hogh megh | ewthewze ew 3enth
orczagath es a kenjwrwletel kenfw hwllatafal kerngwl thekenthwen mon-
da ajzonyallath ﬁme neked fyw Janus yme neked anya Eezt akara monda-
ny Mynt Janus doctor magyarazya, Een edefleghes annyam, ez ranofth kyt
een neked aianleek peeldazya mﬁml ez velagbeli embereketh Merth ezewk
kykeerth een imma megh halok ezewk mynd te fyayd ees micort az een
mennyei atgam ew igaflagazerent, a Bywnefewk ellen hertelenkedendyk
akarwan ewketh el vestheny Te wgh mykeppen keges anngjok Anngay | ew-
lelettel hozyad sorehad ces atjam haragyanak ellene fiagderth magadath vef-
fed hogh eez een halalomnak eerdeme ew bennek heaba ne legyen Myko-
ron kedeegh hallotta volna e keferwes unﬁa ew fyath zolnga ees 1anofth
neky aianlanya monda sywenek kelerewleghewel Jai ennekem jerethew fy-

am m{fncmp valtsagoth tee; ez napon merth yme adateek nekem jzolga az
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wreerth , thaneitwan a meftercerth, sebedews fya az iftenfyaeert, eembewr
az 1ilteneerth Jai ennekem jerethew fyam merth fonha nem akartalak een
theghedet egeeb fjon eel waltang ||ees egeeb angath een nalamnal neked ad-
mfj Jar ennekem merth ymmar arwava leesewk ecen ani;’amtol eswegge lew-
seewk een 1egesemteel megh puatnluk een magzatomtol ees myndenektewl
megh fostatom

en serethew fyam myth tegek ces howa legek kyhez foggam feyemeth
edeflfeghes fyam ky thejen ennekem ynnettowa feghedelmeeth ees ky ad
tanachoth ees thanofagoth es Mynd ezeknek vtanna thereite magath az
assonyallatokhoz ees monda ty tystelendew ajjonyok vegeethewk eszewtekbe
ha ez az en fyam | ky fywggh mykeppen a tolwai azakastofan az cen fyam
dichefeegnek kgralya myre hogh ymma embereknek takngaval ees nyalawal
vagyon meegh fewrthezveen ees a thewifkel koronazwan az een fyam an-
gyaloknak sepleghe erewk velagoffagnak fenyeeflghe ees jseplewtelen ty-
kewr myre hogh ymma megh ecktelenywlt mykeppen poklos Az een fyam
mynden tystafagnak thekelletheffeghe ees fonha ew saaba artandofagh nem-
leletetth Myre vagyon eez hogh imma wgh nn:.;'nth ighen ghenyeth lator feel
akatatotth ees Mgnd ez eljeten kerdeefekre az azsongallatok femmyt nem ||
felelhetnek vala merth keferewflegghel telyefewk valanak Azeerth 100l esenk-
be vegywk mene nagh kelerewlegghel vala telyees az angyaloknak as3onya
ees az dichewlegnek kyralya ky fygghvala a magas akasthofan merth nem

e

chak ewteth nehezeitj vala az ew kennganak getrelme de megh az ew 3y-
leienek ees kelerewfeghe eregheitj vala ew kennyath, azerth a fywnak keen-
nyawala az Annganuk keferywleghe ees az Anffanak keferywleghe vala az A
fywnak kennga Mynd addeegh m{gh nem ew lelkeeth ky bochatha | ees ez

"
keferues angaba marada megh Mynd az fivnak mynd az ewnnen maganak
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keferewfleghe Mynd addeegh Mygnem dichefeegghel feel tamadwan zemewel

lata ewteth

Dlert mynek vtanna Jofeff ees micodemus eez zenth tefot a ker 3 farol ala
veneek a teer helyen letheweek ces keferues anya leghottan hertelenkedeek
ces ew zenth fyanak thestere le eleek ees ewtet megh ewlelween nagh ke-
ferewfegos firaffal monda en jserethe 5gwem lelkem mclt’j dichefeggel 3yle-
teel ees mely keferwen megh megh ewleteel en jerethe fyam een theghe-
deth adalak || eez velagnak nagh vigafaggal ees nekewm adamegh ez vijlagh
nagh keferew somorwlaggal edeffegos sgywlettem een theghedeth adalak ez
velagnak nagh ekeffeghen ees nekem adamegh ez velaagh teftedben mynden-

eftewl megh febefewlwen

Lelkemnek ees mgndez velagnak ydveffeghe een theghedet adalak embe-
reknek elewenfeeghe ces ewk adanak teghedet megh een nekem megh ewl-
ween dichelegnek felfeghes kgralga te 5§letcl'cdnok 1deren az ewnek fethet-
feghe nap velagra valtozeek ees ma te halalodnak ideien a nap velagh fe-
theethfegre fordula een fegemnek ekefleghes corunafja ees angyaloknak ky-
ralya | kyk te syletefednek ideicen mennyei vigafagoth enekelnek vala ees
fewldre embereknek nagh eremeth hirdetnek vala meegh erewk ees te ha-
lalodat keferewflegghel megh fyrataak es mynd ezen kezhen apolgattﬁn vala
ew 3enth fianak tefteen valo jenth febeketh neha a thewifkel altal verth
senth feyeeth kybewl jedeghety vala a bele tewtt thewifkewt ees ezenkep-
pen apolgattja vala az ew keet kezeyn ees oldalan valo zenth febeketh ew
3§\'em-k nagh keferewfleghevel annera hogh mgnd az kcrm:'jwl allok latwan
e keferues anijanak ew nagh keferewfegheth, thesnek vala oly nagh kefe-

rewfleghes firafth || hogh fem a senth ag,:,onf;’ok fem janus ewangelifta fem a
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keeth ween Jambor Jofeph ees nicodemus egmafnak nem jsolhatnak vala de
maga mﬁcrth lanus vala a keferwes anganak gondvifelege semeth saath
megh tewrlee a55ongunknak eleibe alla ees monda a‘ssongom thagohad megh
a firalt ees haggyad eel themetnewnk vronknak zenth thefteeth merth a nap
efethre kewzelgheth leegottan ezsora mynth tysteffeegh efmerew 3% ne-
kyk bochata ew fyanak senth teflteeth kfjth be thakargathanak tyszthalaghws
gyolchba sywewknek nagh l{onfjcrelcthews firafawal |

Ees keezre wewen vyweek a koporfohoz ees otth lethewen a kelerues
anga magaat rea hochata ees orczaiat orczalara tewe ees monda
een jercthew fyam mykeppen hagyaad el magadat, embewr) nemzeteert
kyt elyen seretettel akaral megh valtanod een edes fyam yme eeghmaftol
el valonk theghed el temetnek ees een keferues angya eez vtan howa men-
nyek vayha megh halhatneek een theweled, ees egetembe teweled el the-
mettetnem hogh hol the wolnal een ees the veled lennek es ezeketh mond-
wan anne kenwhullatast tewn hogh incab megh mofa ew zenthfyanak or-
czaiat”V‘:}le Mynt neha magdalumbeli maram oftavala meegh ew zenth labaith
Eennek vtanna megh tewrle ees megh apolgata mgynd ew zemeeth saat,
ees eegh keezkenewel ew senth feyeeth be thakargata Ees hozya bekelked-
ween a koporfoba helhezteteek nagh keferew firaffal Eez mykeppen lewt-
legen hagggwk gondolnfja az ajoithatws leleknek es mikoron az nagy ke-
weth akoporfo zaiara emelneieek eez keferues annga a feeldre magat le we-
the mykeppen holth elewen ees hogh el themetteek wolna Monda Janus az
senth ajsongoknak vegetewk feel a kelerwes anjath | ces teergewnkbe a
varofba merth az einek [etheetfeghe el kewzelgheth ees feel emelween az
feeldrewl az ew kewnves semeit feel vetee menbe ees monda Gabriel an-

nak vagyon harmicz harom ejtendeie hogh ennekem eezt mondad Iduesleegh
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malastal teljes wr wagyon te weled Ime ez 1dewbe nem malastal de miyn-
den keferewfegghel een sywem lelkem telyes ces vramtol a halaal enghe-
meth meegh fosta ees ew thewle az kew koporfo ky rekesthe ees a senth
agzonyok e kelerues anﬁut keeth feleel fogwan Indulanak be a varofba Jo-
feff ees micodemus elewl menween Janos vtannok assongjonknak elewtthe ||
ces ezenkeppen Mynth egh ggasha ewlthezetth proceflio laffu lepeffel men-
deghelnek a varos felee Eez kelerues anf;'a nem fclcdheti:;' el az ew zenth
fyath Lathra fordula ees monda een zerethew fijam hol haggalak theghedeth
ees nem mondad megh ennckem hol vagyon az erewkleegh hol a yozagh
kyth te anyadnak hattaal, kybewl een eletemnek sywkfeghe megh solgaltal-
feck hol a haaz ees a hely een zerethew fyam kyben een feyemeth le hay-
cham Howa mennyek edeffeghes fyam naladnekyw!l kyheez fogyam een arua
fejemeth ees kyhez haycham magamat yme nem tudom | Ezewket halwann a
kijchynded fereegh theesnek vala nag keferewfleghes firafth Inneth efmegh
cel yndulanak ces hog iwtanak a kerestfa ellenche Itt ees a keferues anya
megh alla ees kezde neezny a kerestfara k{fth latwan hogh az ew szenthfia-
nak verewel megh verewlewlt legottan ew teendeth a feeldre le haytha ees
monda Iduesleegh dragalatws zenth keresth k{j mynd eez 1deigh embereknek
vtalatws voltaal ees imar a megh valto testnek ees vernek illethefewel fe-
lyehben ekefewlteel megh, Mynth ha nemes gengel aranngal ees ezgwitel
ekefewlteel volna megh Ees mykeppen az ew zenth fyath ez velagra sijlet-
ween || myndennek elewtte ymada azon keppen az senth kerestfath mynden-
nek elewtthe tystelee ees ymada Ees Inneth feel kelween menenek a varofl-
felee ces e keferues anga gyakorta hatra fordulwala Ees kengwes zemmel az
a
kerestfat nezg vala Ees hogh futanak a varolnak kapwiara eez kegel anga

ott ees megh alla ees zemeit a feeldre fywgghesthe kezde gondolkodnya kyth
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10feph lathwan ees rola’megh eerthekezween, monda Tystelendew azzonyon (igy)
ne gondoly femmyt Mennyewnk he az een hazam te haazad ees femmibe the
neked mygh eez velagba elewk megh nem fogyatkozyk ees een | mynd ho-
zﬁam tartozowal ewjwe 3olgallak mﬁnth azsonyomath monda nicodemus Atyam
fya rofeph a nem 1lik hogh a te hazadnal megh maraggyon meerth eez maf-
thani idew felelmes ees athe hazad vendeegfogado haaz ees oda fok 1ewe-
saro vagyon de myerth een doctor thewrui:nbc, ees az neepnek byragok
vagyok azeerth meeg enghemeth tystelnek ees tewlem felelmewk vagyon
azeerth wgh 11k hogh een hozﬁam hazamhoz 1eien holott nagyob tystefleg-
ghel ees bathorlaggal megh maradhath azeerth agsonfiom teerbe az een ha-
zam te hazad ees neked femmybe| megh nem fogyatkozyk ezeketh hogy hal-
la Magdalumbely maria monda een tystelendew vragm n:aktek az wr ilten
megh halalya ty 10 akarattokath de ennekewm wgh tecm:zf;'k hogh incab 1l-
lic az ew zokott zallafara teernye az en hazamhoz ees mykeeppen eez ko-
raigh een nek{j solgalo leanfja voltam ees mfjndcnben nekﬁ zereteettel es tys-
tefleeghel 3olgaltam ezenkeppen matoolfogwa incab erewkedem een magamat
mggh ewleek nekg solgalatra adnom a&certh een zerethew dssongom ne vt-
aalgad megh te zolgalo leangodath teer he hazadhoz merth az een hazam te
haazad ees een tijeed vagyok | ees valahowa ki keleendes myndenewtt vtan-
nad ees veleed leszek mynden tystefleeghel ees zolgalattal ees mynd ezewk-
re e keferues Anya femmyt nem felele Sem kedeegh Jofeflnek ees Nicode-
mulnak kerefewkre de chak kenwes zemmel neez vala Janofra varnan ew
akaratgat e dologha Janos kedeegh monda Iftennek valastottai keell ennekem
atq 10 akarattok ees mondaltok de ennekewm vgh teczczik ees alkolmafnak
lattatyk hogh mengewnk azon helre holotth tegnap vroonk az vachorath

thewe ees vggan ottan vargwk vronknak szenth akaratgath mgtt towabba
EGYHAZI VEGYESKONYV, 1506. 3
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akar velewnk tennge || E keferues anga mijnd addeegh femmgth nem felele
de Janofnak ez akaratfjara monda kell ennekem zerethew fyjam the 10 aka-
ratod ees e mondwan Jndula ees kapura hog futanak az ew kelerewleegghel
be tewlth sgwe vijonnan megh keferedeek ees monda Jefus een edes fjam
ki vag feteetfeghe iaroknak velagoflaga ees m{deneknek byzon wtha ees
mynden thewelyghieknek byzon vezeere mykoron een e kapunn the vtan-
nad ki mentheem ees be 1ettem, 1artam mynden thewelgh;s nekgwl bater-
faaggal ees siwemnek mgynden nagh vigafagawal myeerth kedeegh gmma elewt-
tem nem latlak ees velem nem vagh | azeerth 1mma budofom ees thewelghek
Mgnth a mezewbe a pastor nekywl valo baran ky feel a fene farkalnak sa-
wtol azeert zerethew fdam howa menngjek nalad nekywlen kihez foggam
een arua ferlemeth yme nem tudom Mgnd ezekeeth ees ezekhez hafonlo Gghe-
keth olgy nagh kenyerewleteffeeghel ees ol nagh kelerewfeghes fyraffal mon-
gfa vala hog az vczanak keeth feleen kyk halyaak vala nemelyek a palota-
nak ablacara nemelyek a kapura ky E1li.lnale: vala ees kywel ky latyak vala
nem chak a kenyerywlethews 3§wf;'w agsunﬁallawk de meegh a kemeen 3ij-

wiw ferfyak ees hozaya keepeft teesnek vala nagh keferewfe

[ghes (yraft
ces az aioitates azzonyallatok rag%ﬁak vala palaftyokath, hozya egyelewlnek
vala ees ekkeppen nagy feregghel ees keferew firaffal keweteek ewteth mynd
az vacharalo haziglan Ees be mene a hazba keeth fele thekenthe ees monda
Janos zerethew fyam mellfj’_]l{ az zeek kyn If;’wle meltered az aztal melleith
eez eftwe kyth neky megh mutathwan nem ewle rema de altal efeek raita
ces leen mynth holth elewen kyth Janos lathvan eleibe alla ees monda een
ty5tclt:nde asgunﬁom yme neked vagok adwan fyw vyzett, ky nem vagyjok

melto hywattatnon solgadnak | keerlek tagohad megh a keferewlegheth ees

serezjewnk valamyt ennedvalooth hogh myndeneftheel a keferewleghe el ne
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fogyatkozijaal ezenkeppen miynd az awoitatos azsonallatok vigastahak vala ees
keerlelyk vala ewteth de mijnd ezekbe e keferues anﬁa femml’jt eseebe nem
veesen vala merth a kelerewfleghes {yralba eel baggadoth vala hogh be te-
lyeek az senth iras kyth ieremias propheta ygh irth mondwan firwan fyra
miynd eeczaka ees ew kenijwe orczagan ala folya ees nem leen ky meegh
vigaztalhaffa mnd ew rokonfaghj kewzzewel ees ew firtaba ygh mondwa-
la Jefus thefus kijth feewld || menny ees a thengeer nem foghatwala azth eez
napon az kew koporfo magaba rekesthee ihfus jhfus kyt mignden-
hatho atga wr 1flen ada ennekewm ees een adaam eez velagnak ecz ve-
lagh adaa a keennak a keen adaa a halalnak ees az ew halala ada mgne-
kewnk embereknek erewk eletewth amen
Edes anﬁa bodog an{ja veragh 5§lew 5§z maria
IV. NEGYES RIMU VERSEK, KRISZTUSROL.

10. Jegys. Ezen itt alant kivetkezé amollyan , 7+ é==rid fogd rd rimi versek,
az eredetiben aprob betiikkel irvik, ’s egy-egy strophdnak sorai mind esak folytdban, meg.
szakasztds nélkil. En itt, négysorozim éket. A’ hajdani magyar irodalom felemlegetése-
ben mint 1506beliek minden esetre feltindk.

Ml_’;’koron Laslo kﬁralue Anna Ajzson ez velagbol kgj mwle Germok agya-

ba senth Maria magdolna azson napga taijaba ezor otsaz hatod estendgbe |

Athganak bolchefeghe i{lemj Bisonfagh
vethernenek 1deieen chriflus meghfogattateek
Az ew thaneithvanjtwl eyel el hagfattateek
Sidoknak arwltateek adatek ees kenzateek

Napnak elfew 1deieen ihus el viteteek
pylatufnak elothe ham{ffan vadoltateek
kezeeth ott megh kethezwen ngakon veretteteek

Mynth megh prophetaltakwolth arczwl hagyaptateek
3.

Masodszor
jo elé 1506
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Napnak harmad idelen feseqteny kealtak
Megh mewetefnek vtanna barfonﬁal ruhazak
Az ew 3enthfeghes fegeeth thewyflel koronazak

Kenngyath vallan vyfely a kennak helgre ||

Naphnak hatod ideren thuft megh fezeyteek
kennijaban megh som{wla epewel kenzateek
keeth tolwagnak kezetthe bynefnek iteelteteek

A kegetlen fydoktwl meegh megh karwmlattatek

Napnak kglenced 1deien keges 1hus megh hala
Ew zenth atfjath kealta lelkeeth nek{f agaula
Egh viteez ew jenth syweth am altal ewklelee

fewld ottan megh remole nap megh fethetole

Kerejtfarol le veveek vechernyenek tydeieen
Erpfeghe megh marada ew 1{lenfeghebe
Elyen halalth jenvede eletnek orwoflaga
Oh merth am | hangatta fek3gk dichofegnek koronaya
Completanak Gdeieen koporfoba helheteek
Chriftufnak nemes tefteeth eletnek remeenfegheeth
3enth kenettel kenetyk irafok teleenek
Een ;ywemnek nagh gongya chnf{lufnak halala
Ez senth ymadfagokath aioytatoflaggal
xpe nekod ailanlom ees hala adaaflal
Merth te nagh zerelmedbewl nagh kenth eerthem jzenvedeel

Leegh nekem wigafagon halalomnak ydeﬁeen

Emlekeziel keresthien az aldot ihtulrol



Artatlan halalarol nagh keen vallalarol
3enth veere hullafarol ngomorufagarol
kﬁth te eerted zenvede ew nagh jerelmebew
Reghen paradichomba valaal meltofagha
iflennek malastgaba || nagh artatlanfagba
Azwtan teremteednek efeel fokfagaba
Mykor gonoflagodeerth effeel haragyaba
Teghed onnan kijwethe eez gyarlo velagha
Ees siralmnak volgebe ew nagh haragyaba
Te nagh bonos voltodeerth baromhoz hafonla
Hogh bonod megh efmerned ez nﬁnmur\\'fug!m
Az utan mengorsaghool teread thekeenthe
Latwan nagh ngjavalyadath ragtad konorole
menﬁbewl eerted le salla az 3yznek mehebe
Eoltozeek jerelmedeerth byzon emberleegbe
Harmiczharom evigleen teneked 3olgala
Nagh ngomorufagaban eerteed megh farada
Leen the idweffeghednek senthfeghes peldaya
Ees keferp byned-nek keges megh valtoya |
Te erek fokfagodeerth ew megh foghtateek
Kegetlen byneideerth megh oftoroztateek
menngjey koronadeerth tfjwyflel koronastatek
te kefero kenodeerth keferwen kenzatheek
A kemen kerejtfanak kennﬁath rea v;w‘.

Ew kennyanak helyere nagh kennal vyfele

A te kegetlen bynedeerth ewteth megh feseyteck

XXI
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Dragalatos senth vereeth erteed mynd ky otteek
Oh halando kerestgen ezeketh megh monggad

Edeffeghes ihifnak kenngath megh gondoljad

Kelerp senth halalaat syvedbe forgaflad

Hogh halalod ldcﬁeen senth ,51ffueth lathaffad finis. ||

V. SZENTSEGES ELET MODJA.
i1 Jegyx. 1. Ezen czikk megént nagyob szegletes githetikkel van.

2. Az itt szétszedett betik, az eredetiben, veresek.
4. A’ délt PMitt esak hozzdadds.

Thus Maria vrnak neweebe kezdetyk sentfegops eletnek

moggya.

Mndpn 10l V;ge eseebe hog’ embor l{lenlj 13agnak eel halgatafaeerth elyk
kefertetbe ees grdpgnek torebe kijt ropertus doctor ckkegpen bizoneit mond-
wan hog’ meegh az angyalok ees, elfp zleink ees 103agnak eel halgatafa-
eerth efeenek el merth nem adanak halath a termeezeth jereent valo 103ag-
rol kyben az wr 1flen ewketh teremthe azeert wgy illeek hog' iltentol ok-
ces elhagyattaffanak Myert t{enth okees el hagyak Azeerth kyky mgnd | 1ol
esebe veege hog' akar mel tokeelletps embornek efete ees vesedelme elyen
serent lesen Tudnga mierth, kichinded 1{leni 1032g0t el hagyogatnga hew-
lagocat 3olnya vestegfegheket nem tartama gyakorta nem gﬁnnm}'a Imadfa-
goth thwngan mondania ees mynd veeghygh 103agha meg nem maradnga mynd
ezek kichindedeknek lattatnak lennge de maga mynd ezpkbelol ordog 1ghen
nagh bonoket twd sereznie, veet peldat ez hordorol kyt nagh abrochokkal
kethpznek eghe ees az abronchokat agprokoto vezspkkel || kotpztek egbe ees
ha a koto vezsok meg feflendnek az abronchokes eel fefelnek ees ekke}pen

mgfnd a nagh hordo el omol czenkelzpen vnlakg’ e kmhﬁnded veetkozettel
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nem gondol laffan Jaffan 1ghen naghra newekedik kyfdednek lattatyk embornek
hewolkodnyja ees hewfagot solnga Micoron ne legen kifded vetok de ighen
nag’ kyrol az byzonlag ﬁgh mond Mynden hywolkodo igherol kyt 3olnak
emborok okot adnak itelet napian rola jenth Ghergor doctor ees 1gh mond
emhornek 3aia menewel incab meg ferteztetyk az hewlagws solailal anneval |
kyflebbe halgattatfjk megh 1{lentol az imadlagha kyldednek latta-
tyk az gmadfagot twdwan reflten mondania Micoron legon nem kichinded
byn de 1ighen nagh Merth eez el’ thwnyjaaknak feiere 1eremias atkoth kealt
mondwan Atkozott az ky az fleni dolgot chalaardlaggal thezy kifdednek lat-
tatk az ymadfaghan ees az 3olofman veeghygh nem allang ky mgkoron nagh
veetok legen merth az ew mwnkaanak eerdpmeet el vesty Merth doctorok
ygh tartyak hogh myndon 10 myuelkodetnek az veghezety koronaztatyk megh ||
Ezt megh byzonyoitfa az miyndenhato atfanak bolchefeghe mondvan valaki
veeghigh alya eez iduezol Tudwan kedeegh az ag ellenfeegh hog’ mynden
wzaghnak az veghezety 10b, minden thehetfeghewel azzonn mcolkodik hog’
ezt vezefle el embortol Neked kedeegh ha ezed leend ellent tartaz neky ees
nem haggod magad megh chalm kifdednek lattatik az vestegleegnek nem
tartafa mykoron 1gon neheez vetok legon mert wg' mond zenth Bernald hogh
a vejtegleegh tartaas mgnd az serzetnek fundamentoma ees erplleghe kyt
megh bizongoyth | Ifatas propheta mondwan az westegleghe lesen to erpfleg-
tok azeerth minden zerzetos ki veestegleghot nem tarth megh tyltott 1dok-
nek megh vtulai'lhol, eez eljen halalos keppen veetkezyk ha lesen gonos
sokalbol mert az zerzetnek fundamentomat ees eroffegheeth inchelkedyk el
tornie Azert 10l ejeenkbe vegok heg' vesteglegnek tartafa Jelpflen oth 10-
sagot hoz embprnek elfp 103aga vestegfeegh tartafnak eez merth embprt iflen-

" .
nek valo jolgalalra jerez kyt meeg byzonyoyt ieremias propheta mondwan ||
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Jo varnya vestegleeggel 1flennek 1dueflegheeth, az 1lennek idwefleghe az
ew senth fga kynek myatta eez velagh iduezele azert ez 1{lennek 1ghe Ki-
nek okaerth vesteglegot ees sywnek gondolat{;’at kerefy ees akarga merth
wgh mond zenth bernald doctor hogh a kynek 1{len belol 30l nem sokat
gondol az kowol valo zolaflal myert i{lenth valya tar(wl nem gondol az em-
bery ngagaflaggal ez oka miert gnt mynketh vestegfegnek tartafara Seneca
newo meltor mondvan Intlek teghedet keefen 3olonak lennge ees kozel le-
3en lmzﬁad[l{len Mafod iozaga vestegfeeg tartaalnak eez mert bolchelegnek
iege kyt megh bizoneith az zenth iras mondwan az balgatag ha vesteegh
halgatand bolchnek aleitatyk merth;vaiak{j balgatag az vesteegh nem halgat-
hath azeerth hogh zerzethofok balgatagnak ne aleitaffanak ees ne mondafla-
nak zent reronimos thaneitya ewketh mondwan eleeb 10100 2 beseed a reez-
re honnem az nyelwre mert akff nem akar jolnia kylemben hanemha eleeb
megh gondolya mfjt 300l eez elien embor ew zaranak kwlchat 5ﬁwenek sek-
rcnﬁo be tartya || kyrol senth iras bizonfagoth teesen mondwan Balgatagnak
sywe zataba vagyon harmad 103aga veestegleeg tartaalnak eez merth embert
erpffe theezen ellenfeegnek ellene allasha ees 1{lennek malastgaba zent pa-
(tor apat ygh taneitya vala barat§t mondwan merth miykeppen a baynak
1ighen l]e]l:;;:l awagh fonha megh nem geestetyk hanemha gonos besedetth
mondand ezenkeppen ordogtol i1ghen nehezen awagh fonha embor megh nem
goztetjk ha magaat megh oltalmazangya gonoj solafthwl Tanegt erre myn-
ket seneca | Newo meftor ees mondwan Erre hagloob leegh hog' gromefben
halgas honne jooly Mert a hewfagos 3ywnek megh 1ielonthoie ees mynemo
embor elmeiebe, elyeetennek mutattﬁa , saianak chachogafa Neged 103aga a
vestegleegnek tartalaanak ez merth az afoitatoflfagoth emborbe meg tartga

Merth mﬁke,l.pen sokott az hordoot be jadaznga kybe az forro bor vaggon
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hog’ a bor eroffeb legen Ezenkejpen kell az jerzetofnek jzoros vestegleghet

tartanva hog' az aroitatoflagnak buzgolaga benne megh tartaileek Mert ha az

ew saa hewfagra ces [ok || solafra megh n{ttatandgk valamiy aioitatoffagh
benne leend az elvees belole zenth Ghergor doctor yg mond az fok jzolo zer-
zetgs 1ghen vtalatos 1{lennek ees mynd a menngei vduarnak elotte 3enth 1a-
cab apaftal ees ygh mondh ha valaky aleitfa magaath serzetolnek ees nyel-
weeth megh nem ehngeity ez ehetennek hewlagos serzetofleghe Iraltorleito
meftor ees wgh mond elfo lelki 103agot aleitok lennfje a nyelwet meg ehnyei-
teni Qtod 1wzaga a vestegleegh tartalnak ez mert a vestegleegh tarto erze-
tos nagh | bekefleegbe lakozik kl:;’rpl ygh mond az 3enth iras az vestegleeghbe
lezon tﬁ bekeleegtok de vestegleegnekol valo kalaftorom olyan mt:jnth az re-
kest nekol valo kerth ky el pustulafra vagyon vettetveen kyrol ygh vaggon
megh wwan valahol az (pwen ngnchen ott el thccuzlatﬁk a tartoman azeert
valamely serzetps vesteglegheth nem tart ky vestegfeegh tartaas a kalaltrom-
nak erps kewfala Kz ilieten zerzetolt ighen fok gonoflagh foglalga megh kyt
megh bizomfjt az zenth iras, mondwan ky el zaggattya az foweenth ezt megh
marga az zomak azerth m{nd || ezoghelol megh teczezyk kyk magokhoz nem-
latnak m;lle vesedelmbe efnek ees mene kart valnak ees mene 103agh az
vestegleegh tartaasbol ipion Mert wgh mondateek hogh 1{lennel valo jolafra
serez ees bolchelegnek iege megh erofeit ellenfeegnek ellene az aioitatofla-
got emborbe megtartja ees embort nagy bekeleeghe tarth
VI. NAGYHETI ELEADAS KRISZTUS ESETEROL.

X2. Jegyz. Ez itt megént ollyan aprobb irds, millyen a’ IVa sziam alatti négyesrime-
ké; szolama pedig s irdsmddja eliit a’ szegletes gotirdsétol. BF helyett p. o. itt ¥ dll; ze-
hat itten, #ahdt: #7, vagy tii, ebben: ¢4 ; il pedig 6/. — Szivege néehol zavart, alig ért-
hets. De a’ nyelvre, gyiokok értelmezésére nézve, tanulsigos.

/ =) v "
M{J’ vronknak 1hus criflufnak ew halala awagh kennga kettetol thamadott
EGYHAZI VEGYESKONYV, 1506. 4
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Sidoneepnek irigleghetol maftol ew aruloyatol awagh ew arwloganak fel-
wenfeghetol ky megh peldazwa vagyon zenth Moifefnek elp konveebe , ke-
meen wad megh martha een fﬁamath Jolephot hogh ez bezeedpk legenek
Syro atﬁanak ew fyarol Azeert gonos vad, fidonepnek irighfeghe, Meerth a
fok chodaak kytt thesen vala, Ees 1elennen lazarnak feel thamaztafaert Ta-
hat a neep megen vala vtanna kyerth remolteteenek iriglegre zenth Janus
mondafa serenth Sido feiedelmek ees serzetos fidook golekezenek thanachba
ees mondnak vala Mytt thezonk merth eez embor fok chodath theejen ha
5»tetth[ekkeppcn el hagggwk mﬁnd o benne hiznek ees el 1onek az romanak
es el veezyk mo helyonketh ees neponket de maga ev kozzolok egh Cay-
fas nevp ky vala az ezdendgbeli feredelm 19wendot monda mondvan

IIhk necktek hog’ egh embor halion megh 10bb, honnem mljnd az fok
nep vesien de maga azt otole nem mongya vala de myeert az esthendpbeli
pyfpek vala 1pvendpt mondott vala Ees 100l mondotta vala Merth chriflus a ne-
peert megh halando vala Ees nem chak a neperth de mynd embornek fyai
kﬁk el ojzlattanak vala egbe geﬁtheneﬁe 3enth Mathe mondafa zerenth, het-
feen be mene 1hus therufalembe Ees az wton lele egh fighefath || levelevel de
ggmelchnekol, Megh eholven megh atkoza, legottan megh aja kinek ieghe
ez vala Merth az Sidonepek leueleztek chak beseeddel tetcmen{jek nekol ees 1d-
ueffegnek gomolche nekol Azerth atkozot megh aza, ees 10ve thus a tem-
plomba Napoth efteegh predicalla Ees fok vethekodefe vala az fidopap fere-
delmekkel ees az jerzetps fidokkal Ees be mene Bethaniaba, keddon reg-
ghel menven ihrlembe ol vala olwetun hegeen ees monda ew thaneithwani-
nak Tuggyatok hog’ keeth nap vthan hwlweeth leezen Ees embornek fja eel
adatfk hog’ megh feserteffeek Maga gyakorta predicallotta vala megh nekgk

de ma veghezwen
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Neged napon azaz jzeredan nem 1gve iherufalembe annak okaerth hogh
ew nekgyk adnaga, halala | el aruF:;nak heleet Mertha belottvolna tahat ove-
le nag’ vetekodeelok ees ellenkodeefpk voltak volna Ees hog’ orefleghot nem
hagyoth volna nekyk tanach ggiteny De maga mykoron otet megh nem le-
lyk vala Thahat ¢3ve golenek az papiferedelmnek pithvaraba ky mondatyk
vala ka{jl'al'nak Fes thanachot tartanak hogh Hllﬂli chalardfaggal megh tar-
tanagak ees megh olnelek ees azt mongyak vala Ne eez mnep napon azaz
hwfueeth napyan meerth ne talamtan sendoleflenne a neep kozott feltyk
vala a nepet mert i1ghen zeretyk vala ees Judaft felwenleghe keteleneyty
vala hog' 1huft el arulnaga az nepnek Tahat Satanas hyzelkedet mdafnak
Twdwan az ordegh || Golekgzven fidopap feredelmeketh ees gondolng ihufnak
halaalat Kes el meene iudas a thanachba mondwan Myt akartok nekom ad-
ny een otet neektok adom kyk ezt halvan yghen megh orolenek ees foga-
danak neky penzt, Az vala zeredan kyt megh byzongoit zentheghaz hog a
napon olvaffa Ifaias profeciarat, Im ¢ iutalma wala elgtte, Mykeppen azt
gondola Judas Mond rola zenth Janus ewangelifta hogh veragh valarnap elott
valo zombaton Jove ihus betaniaba holoth lazarth fel koltotte vala Merth
megh holth vala kgt 1hus fel thamasta ees otth tonek vachorat Ees martha
solgal vala Lazar eggyk vala | ees az evoknek Mara von eg’ fonth nardos-
ba alkotott nemes kenetot, ees megh kenee l_hu,{l ees 1thufnak labat vele
ees 90 hagawal megh thorle labait ees a haaz bee toltwala az nemes keneth-
nek illatyawal monda eg’ othaneytvany kozzol fudas ky otet el arulta wa-
la Myre az keneth nem adatott el haromsaz penzen Ees zegheneknek ada-
tott volna de azt nem mongya vala az seghenyekrol de maga wrw vala eerze-
nje vala ees nekiyjk mijt adnak vala abban vifell vala Azert 1thus monda hadd-

el otet az nemel kenethetth tarcha en themeteefpmnek napgara Merth ze-
4%
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ghengek myndenkoron vannak veletpk de een nem vagfok mgndenkoron ||
veletok zenth Mark mondala sereent, Byzon mondom tyneektok valahol eez
ewangeliomot prcrhcullangrjaak, mynd velagotmﬁa mondatyk ees a :mjth ez
tot pemlekezetyre zenth Lucach evangelifta wgh mond hogh eez byneerth menth-
volna Judafba Sathanas ees ezenkeppen egeeb nemobel tyzedeth el vroz va-
la ees az nemel keneteth keebzette vala haromzaz penzen iutonak Azerth
1.{1ennek 0 semelyewel von 1gazath az harmmcz peenzrol maganak Azerth zent
Lucas mondafa zerent zola a‘f‘e{l fidoknak ees az doctoroknak hogh mi-
kepen otet nekik adnaia Ees megh zeghodeek velpk, kerven a kenetot meneen
el athatta volna tyzeet, ki teezen vala harmicz penzth|Ees kerelvala ore(-
feghot Mgkeppen adnaia nekik otet fokaffagh nekol Ez vala zeredan Mond
nemynemo meftor 1{lenfelpl bodog Azsonnak ew kepeben

Judas mire nem adad avagh arulad el annyat fyawal osve hogh kyknek
el valhatatlan ees fefelhetetlen oromok hog' az zerelm ygenlp lenne monno
kennyanak Alnak ees heyt fudas kij nem segenleed anganak eggetlen eeg’ fy-
at, ely kemen kenra el arulng Azeert nem gondola awagh nem tyloeek ve-
sedelmnek fya 0 gono3 ees alnok sandokarol fpot fyam el hagwan ees egeeb
apaltalokat az fido feredelmekhoz mene az el arulafth kyt zerzet vala megh
tehefeiteny || senth Agofton bodogh Aszon kepebe wgh mond Judas alnok to-
feer O judas gonos felwen keerhetteel volna ew annﬁatol harmez peenzth
ecs ha ew agtonkeed iarthvolna neked megh lelthe volna Mynek elotte ew
fyat il' serngen el arultad wolna Chotortokon 1oveen betaniabol ohuetim
hegerpl bochata el peterth ees Janofth Mennyetok el alkaffatok nekonk en-
nonk hogh egonk Azok ottan f‘e]c::lck hol akarod hogh alkoffonk Monda one-
kyk Im Im bemenett az varoshan leltok egh emborth ky eghfk.nrl'u vizet

vizeen kovelletok otet az hazyglan a melybe megen ees mongyatok az haaz |
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vranak azt mongya nekod meftor hol vagyon az vachoralo haaz holotth een
thaneytwangmmal megh ee3pm az hwfuetj barranth ees az megh mutatt to-
nektok egh nagh vachoralo heelth awagh thereyteth ees ott alkollatok ne-
konk, eel menven azonkeppen leleek mykeppen thus mondotta vala nekyk
ees meg alkotaak az vachorath vechernie megh leven mykecron 1ideie volna
Le ole ees tyzenkeeth apoflolt veele p3ven Thus veue az kengereth megh ze-
ghe ees megh alda az ew taneitvangnak ees monda vegeetok ees megh egee-
tok ez een theftpm ees veuen az kelheth, halaat ada ees nekyk adaa mond-
van Igyatok ebbol m@ind Merth eez een verom || kﬁ to erottetok ees foka-
keerth ky ontatyk Mgnden bpnnek bochanatyara de maga mondon (4gy) toneek-
tok hogh matolfogwa nem gsom ez vessoknek gomglchebe az napeeglan mygh
azt gzom veletok o3zve een atyamnak orsagaba Ees monda nekyk kevanwa
kevanam veletpk ennij eez vachorath my elpt senvednek awagh kenzathnam
Azok vachoralwan bankodeek az rudafon kefergltebe monda Bjzon mondom
neektok hogh eggitpk enghemeth el adando awagh elarulo Ees bankodwan
egeby 1ghen kezdeek mondanﬁ Mgynem ecen vagyokee vram Ihus felele ees
monda ki een velem a taalba martia ew kezeeth az akky enghem el arwl
Embernek fja elmegen Mykeeppen wrwan meegh vagyon rola | de 1a1 annak
kg myatt el adatyk Byzon 10bb volvolna annak hogh ez velagra ne sileteth
volna az embor, felele iudas ky el arultavala gtet Nemde een vagyokee fe-
lele thus ees monda neky te mondod Itt nemlfincmp alazatos doctor wgh
mond bodogazsonnak kepeben te vesedelmnek f'ﬁa. mg’rc te bonidnek nehel-
feghet nem neezed ees nem latod kenodat bynben voltodat femmikepen nem
segenleed myre nem feeled nagh boneidnek kennyat mert teneked 10b wol-
wolna hogh ez velagra fem zyletteel volna myre akarod e peenzt el venned

bynnel kyt nem valhacz Myre hog’ bynben telyeflegghel lattatol ki teghe-
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deth megh waltam'j ||bynnekol fogattatott O gonoz lelok melj kewees neked
ydveffeghed hog’ azt ky myndennek lduezeltple e]y 1ighen kewees ees nija-
valyas iutalmeerth el attad Ees kezdeek keerdpny 0 koztok ky ez dolgot
teendp volna Ees a thaneitwanyok kozzol egh vala kij ihufnak olebe fereeth
le totte wala kyth seret vala thus zolala neky pethor ees azt monda neky
ky az kyrol mongya Az kegpen hogh le fekott volna szenth ranus thufnak
theerdeen , Monda 1hufnak ky az ky teghedeth el arwl Monda whus az ky-
nek martott kengeret adok Qk vachoralwan veve ihus az kenyereth L'S megh |
martwan adaa Judas fcariothnak ees twggtjad hogh zenth 1anus nem monda
femmyt petornek az el arulafrol Mert halwan ees lathwan Mykoron xpus
weue a kenﬁeret ees megh marthaa, 1udas Scariothnak ada Legottan ew nagh
banatjaba wrnak hagfafa myatt eel alueek wronknak melyeen Mert ha ew
megh mondotta volna zenth pethernek ees egeeb thaneitwangnak ok ottan
Judaft megh olteek wolna ces tagonkeed el jaggattaak volna ees az falat
ken{jecr vtaan be mene mdafba Satanas, nem elesteeb de hogh tekelletofben
getreneye ees byrnaya otet ees az gondolth alnokfagoth hamaraabban || Megh
tpkellenfje Kes monda neky 1hus ted hamar mytt tee; wgh mond zenth An-
felmus, vram ez mg’nd te enghedelmelleghed vala hogh ez kegetlenth te tha-
neitwangjd kozott 1elpntetny ees alaaztatny nem akaraad de gijorfon fiethnij
hattad az mytth torekodik vala de maga ezt az leoltek nem twggyak vala
Auagh nem ertyk vala myre mondanatja nekl’jk Alogtaak hogh erzenﬁe vol-
na mdafnak Merth mondotta volna neki ihus Veed azt my kell az innep-
napra awagh zeghenfjeknek valamit adna Mgnth el veve a falatot legottan
ky mene, Eez helipn megh teliefpdeek az senth iraas, Merth een bekefegom-
nek embore ky en kengeremet es§ vala, hogh ki menth volna Monda 1hus |

{mmaar megh dichowl embornek fja ees 1flen megh feenefpl onbenne ees
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ton nekyk oly edes bescedot ees 3ola nekyk az zeretetrol ees atgafgwlagrol
kytt fonha annak elotte nem tott vala Nemikorth taneﬁtwaninak mondvan
oketh, nemkorth fyagnak Nemykoron baratgnak ewnek nagh kefo 1dereiig-
len megh 1elpnthven akkﬁt hallot vala ozenth attﬁatol a Beseed megh vee-
ghezween Icfj beseed edes ees hosyw vala ees 1{lennek halaat adanak awagh
dicheretot Menenck olwetim hegere Tahat monda nekyk ihus eez eel ty
mﬁnd megh veetkoztpk een bennem merth irwan vagyon Megh verom a
pastorth ees el ozolnak a chordanak ﬁoh{;’ de my vtan fel kelendok Gallea-
ba elpl veeslek || Monda 1hus Simonpetornek Symon ym totoket Sathanas
megh keerth hogh meg roftalna m{jkel:pen gabonat cen keertem eerted hogh
megh ne fogyatkozneek az te hijted ees te nemykoron megh fordulwan Ba-
thorohadmegh atyadfyait felele pether monda ees ha mynd tevelghendnek te
benned een fonha nem tevelghek monda neky ihus Byzon mondom nekod
hogh ez eiel myglen t{k keczczer zolna, haromzor enghemet megh thaghacz
Monda nekyj peethor Ees ha ennekem megh kellene halnom veled, megh
nem tagadlak Itt wgy mond zenth Gherghel hogh 1{leny serzeesnek myatta
tugya vala 1hus hogh petor, eghaznak 1pvendo pastora lenne ees kemen len-
ne, enghedelmre Myke ppen nemykoron modotta (igy) vala vronknac | ha veetend
een ellenpm atjamfya megh bochaffakee oneky heczor Ees felele neky ihus,
hogh nem hetsor de hetwen het3or Azeert hagﬁa 1hus otet el e['nﬁ hogh on-
non bonebe tanolna mﬁkeeﬂjen egebeknek megh bochatna ees 1gue thus Ced-
ron vize altal Getfeman newo faluba holoth vala kerth kybe be mene ¢, ees
tanejtvany vele osue Tuggya vala kedeegh judas ki otet el arulya va-
la ahelth merth gyakorta golekezyk wala ¢ tanejtvaniwal oda Eez helien
senth iras be thelyk mondwan kﬁk en lelkpmet grizik vala tanachot tarta-

nak egbe Tahat thus hogh hamarab o elarulolatol megh leltetneiek k{ mene
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az koz helre ees monda nekgk olietpk le 1tt ees viggazyatok miglen oda
m(:egek ees ymadkozia... veueen veele peterth ees sebede, |[nak keeth fyat keez-
de bankodnia ees zomorw lenni Ees monda nekyk zomorw az een lelkom
mynd halalygh tonetok gtt ees vigjazatok een velem, onmaga el tauozeek
eegh hattafne folde tolok oczmara efeek gmadkozvan ees mondvan Atgam ha le-
hetfegos mulyeek el en rolam ez keen Demaga Byzon nem wgh mgkv,}pen een
akarom de mﬁke,fpen the Mykoron 1thus xpus wolna, vanagodalnak keferofegheen
konvnek veernek vereeie ees syvenek banatfja ew attganak elptte monda 3enth
atyam artalan vagijok ees the parancholatodnak vtaat el nem multam, Legottam(izy)
dicholegol nagfaagnak akarattga bochata angfjalth otet erpfeitcnﬁ monda az
angyal o vronk 1lennek fya the atyadnak feelole | Bathorogjal megh merth
megh kell lennij hogh eez keenth megh zenvegged embori nemzetnek iduel-
(egheert Ees mikoron thus feel kolth velna az imadfagrol oket mynd alwan
lelee banatnak mijatta Ees monda pethornek Ekkeeppen nem vigyazhataal egg
oraiglan een velem Nemﬁnemp doctor wgh mond O petor hol vagion the ba-
torfagod awagh enghedelmed ky ennek elotte keuelle mefthorodet elpl vot-
ted vala, Ymmar el feletted fogadafodath vygyaz petor, egyeeb kejpen fee-
lok hogh raitad kefeertet ne hatalmazik Towabba monda 1hus, vigyaziatok ees
ymadkoziatok hogh kefeertetbe ne eflfetok Merth a lelpk kezs de a tefth
koor Mafodsor efmegh el mene Ees imada azon bezedet mondvan een atyam
ha lehet ez | kennak el menny een tolem hanemha zenveggem otetth legen te
akaratod Efmegh mafodsor el 1pue ees monda az Angijal,  Mynden bonefnek
1duezeitpie Theghedet mynd vaarnak hogh megh zabadulhathnanak o hala-
loktool Az elfp soleek Adam ees ewa Syrnak ees kealtyak te el ipuetodet
hogh megh sabadohad oket pokolnak kenntjatol Simeon ki teghedet reegtol

e
fogwa kewanth, Abraham damid ees mynd kﬁfdedpk es nagyok ferfgak ees
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Aszsonyallatok zenth 1anus baptifta ky teghodet megh korostolth Myndennek
megh 1elotee te el 1ptodeth mynem hagyod oketh feteetfeeghe de atgad bo-
chatotth theghedeth embori nemzetnek valtafara ees fogatta mgnden prophe-
taknak | Mynem hazugh ees mynd prophetak hazugok leeznek ha embor) nem-
zet the mﬁattad el hagﬁotth leezen ees fonha megh nem jzabadul Mynt re-
menkednek te benned embery nemzetnek 1duezeitore ha te megh fogyatko-
zol m{jnd orok kealtalba leesnek te keezded az haborutt ees megh gozied
fatanafth mf;’nem halalt feel; Myndon zemek neeznek te fegheedfeghodre ees
ha te megh fogyatkozol ees Mynd ez velaagh neez theghedett ha megh fo-
gyatkozol Mynd fogfaghan leesnek ees Siramban azeerth kyralyoknak kijra-
Ija ees vralkodoknak vra ergalmazy myndennek alaa vetotteknek ergalmaz
te nepeidnek Ees megh ipue ees leele gket aluuan merth o spmok megh ne-
hezoltek vala ees nem tugyakvala myt felehenek Ees oket el hagwan Mene
gmada harmadsor azon ||besedot Jelpnek neky menbol anggal Bathorofjtwan
otet ees el baggyada ees hosfaban gmadkozyk vala ees lon o vereie mikep-
pen foldre folyo chegpenek veer Ez helyon xpus ymadkozyk vala ees 0 aru-
loga eel kozelyt vala Chri{lus rettegh vala Judas vigad vala Chri{lus tha-
neitwany megh nehezoltek vala Sido nepek gonoflagh mya megh vakultak
vala Chniflus {yr, Judas azokkal alfaggal meweth Chriflus vereytezyk ees
atyat gmadya Judas elarulaft tegen chri{lusnak thaneytwany aloznak Judas
kotelet serez hogh chrifluft megh kotozieek ebbe vala ¢ halanak felelme
hogh magaat byzon embornek (it¢ két sxo kitirilve) mutatnaga mykoron ymad-
faghan az keenth rola el venmf;' keerﬁvala Imadfaghban hogh enghedelmefiegot
Aianlana veerof verp kybochatafa hogh | Jouendo mywelkodetot mutatna megh
1elonth anggalnak vranak byzonyoitanagaEez helyon bee theleek az was mond-

wan nappal ees erel kealteek te elpdbe merth feogodelmnekol vagyok Itt ees
EGYHAZI VEGYESKONYV, 13506. 5
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beetheleek a peldazas Merth chrifl, ymada senth elyeflel Mykeejpen kyraly
konvhen vagljon megh 1rwa Elieefnek gmadf(agara 1{len ada fellegnek le folya-
{aat Eheefl hegen ﬁmada a fpldpn n{;’o{ftozwan Cr:{lus Zenth lucach mondafa 3e-
rent, le terdepplween Elieef tanegthvanyat feel hjawala Criflus taneytwantjt
ymadkoznij mengya vala Ehees §madfaganak vtanna vereitezyk Crif} ymad-
faga vtan kptpzteujk Jowe azert thus taneythvanghoz efmegh lele gketh
Alwuan Monda nekyk O petor myre enghemeth el hagtok O Janus ezen-
kejpen || egebeknek ees monda

Harmadzor efmegh 1pue o thanegtvanjhoz efmegh leele oketh alwan Ees
monda nek{jk Alogijatok ees nf;’wgogggatuk bekeleegghel merth el kpzelcﬁt
az ydew ees embernek fya el adatyk bynefeknek kezeebe kelietokfel men-
nfjpnk eleiben Ezenke ppen thus twdwan m{nden 1pvendoketh ¢ rea valokath
el erede ees monda nekyk, kyth kereftok, ok kedeegh mondanak a Naza-
rethbely 1hefu{lh Monda nekyk ihefus, een vagyok, Ees hogh ezth monda ne-
kyk een vagyok hatra menenek ees a foldre le efeenek Efmegh keerde gketh
kyth kereftok legottan azok mondanak Nazarethbely iheflufth, felele thus ,
Mondam neektok merth een vagijok Azeerth ha engometh Kereltok bochafla-
tok thaneythwangmath bekefeegghel hogh a beseed k{jth mondothwala | Bee
telneyeck kyketh ennekem adaal atgam egyeth fem vestettem el o kozzo-
lok Judas megh kezelegthee hogh ewteth megh apolnaia Monda nek{j thus
Baratom m{re 1tteel kyth kereftok Nazarethbel m:.{lln Judas legottan ihefui-
hoz mene ees monda neky Idwez leegh meftor ees megh apola oteth Mon-
da neky ihefus O Judas apolaflal adod el embornek fyath Tahath el iowen
a feregh ragadak ees megh tartaak ihufth Lathwan petor ky weue thoreet,
ees monda, vram ha torrel vynonk, Nem vara petor criflulnak felcletﬁth

hanem legottan a pﬁfpek solgaianak el vaga 10b foleeth, kynek newe vala
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Malkus Monda nek{j 1hus Teged be torodet hﬁ\velebe merth mynd azok kyk
torth veendnek tormya vesnek el Awagh aloytod hogh nem keerhethneem [
een atgamath Ees adna nekom tobbeth tyzenkeeth feregh angyalnal Oljan ha
azt mondanaga lehetok az tyzonkeeth apaftaloknak feghedfegh nekol ha 1gaz
megh oltalmaznanak ees kiynek az menney anggah feregh leheth eegh legio
awagh leregh Reght toruembe hath ezor emborth tezpon Azeerth az tyzen-
keeth feregh Angyal hethwen ezer angyalth teseen, ky samra emborj nyelw
ez velagh serthe oslotth aransagw senth Janus wg’ mond ha egg angyal
hethwenoth feghweroft megh verth Tyzenkeeth feregh a11gg'al tahath meneeth
gosne megh Oly ha azt mondanaia jenth petornek nem kell hogh engpmeth
feghely, fegheelyed magadath mykeppen telnek be az irafok merth ekkep-
pen kell lenny Ekkenth kyt adoth nekom een atjam nem akarodee hogh
megh yggjam oteth | Legh ottan hogh foleet illetee azonnal megh vigasta otet,
monda 1hus az fokfagnak Jottetok mgkeﬂ)cn tolwagra Torokkel ees rudak-
kal megh fogny enghemeth Mynden napon veletpk voltam , a templomba ta-
neithvan ees enghometh nem tartottatok megh de eez aty’\v odotok ees a
fetectlceghnek hatalma Itt neminemg 1ftenfelp wgh mond hodogasson kepe-
be O kegetlen iudas hygh en kegos fiamnak kg tenekod mefltorod vala, or-
czagath jegenleed megh apolny Lelkedben, tewen feteethfegnek mouelkode-
tith nem velagoffagoth Tahath ew thanegthvani oteth el hagwan Mynd el
futanak 3enth bernald Bodogasson kepeben wgh mond O keges 1hus o kegel-
mes 1hus O wrgalmas 1hus O vigasto 1hus hol vannak irgalmaffaghyd fenki
ngnchen ky teneked ”Irga!mazﬁon hol vannak 10 1hus az emborok ees az a3-
songallatok kyketh az oth arpa kenyerrel megh cleghe!jtg)tteel vala Nynchen
ky teghodeth megh efmeryon hol vannak az apaftolok 10 thus kgknek tys3-

tefleeghot attaal Ime byzzonngal ymaar teghodeth mynd el hattanak ees -
5’!‘
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cabb te 3yz angaddal tharfalkodny kellpth volna 3enth 1acab Mondafa e-
renth Een efmeroym mykeppen 1deghongk el menenek en tplem Thufnak
megh fogafakoron Nemynemo yﬁ'jw megen vala chak egh gyolch ymegben
vtanna ezth ees az {ydook meghfogaak eez kedeeglen nekyk hagwan az gyolch
yngheth Mezeythelen el futa tplok Nemely doctorok Monggak hogh ez em-
bor lotlegon senth Jacab apaftal Nekgk mongyaak hogh zenth Janus |ewan-
gehfta ees otet eleeb viueek annafpifpekhoz az Annafl pispek vala kayfafnak
ipa ky thanachoth adoth wala az Sidooknak Merth egh embornek 10b megh
halnyj az fok nepeerth O zenth atya te fyad kotozve vitetik O angyalok to
kyraltok hwztatyk O meny eegh O clillagok O emborpk O lelkok O 3enth
atf;’ak Gondolyad azeerth kerejtyen Mely nagh febeffeegghel vizikwala oteth
kotellel ngakon kothwen, ngakon ytgk vala otet kardfokkal valkpzbe ees,
nekyk okollel nekgk bottal palczawal nemelyek o3zogghel veryk vala anne-
ra hogh vgyanazon helyen ew benne egheflfeghoth nem lmgfjanak , hanem
vgyan ottan a propheta yraafnak mondafath megh theliefeyteek Talpatol fog-
wa tetereiglen nem vala ew benne eghelleegh || Ees a koues vton Rangattgak
vala es tasygalﬁak vala Mezeitelen labbal ees a kouek neky kormeit el to-
rgkvala ees a cedron vizere hogh iwtottanak volna vgy ranthak otet altal,
hogh a vizbe Arczel be effeek ees o orczaija mﬁndeneftpl megh veerofole
Merth wgh mondh neminemo awoftatws doctor hogh idwezeytenk a vizbe
kore efetth volna arczeel ees ott keeth foga ki seketthwolna, Hyth be te-
leek a propheta Mondafa, mondwan a folyo vg’szl az vton yweek Annak
okaerth fel magastataa feyeth Ees annafpifpek kettorol keerde oteth ew ta-
negythvamrol ees ew tudomantjarol Taneythwanirol femmyt nem felele de
twdomangarol felele fmonda Een nylwan soltham ez velagnak Een minden-

koron taneytottam az Smagogaba ees | Ees a templomba Ees nf;'tkon femitth
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nem joltam myre keerde; enghemeth keerged azokath kyk hallottak , merth
azok twgyak mygtth mondottam een Flogh ezth mondotta volna eggyk az j3ol-
gaknak arczwlchapafth ada thufnak mondwan Ekkegpen felelsee a pipeknek (vgy)
Mynd ezok ellen femmy gonosth nem monda hanem alazatus ees edes besee-
deth felelwen monda ha en gonojth joltam, tanobizonfagoth teegh a gono3-
rol ha kedeegh 10l 3oltam myre myre ot; engometh olyha azth mondanaya,
ha en besedpmbe vetetten (igy), mongyad megh melykben (igy) ha kedeeglen va-
lamelighen megh nem eer; myre ver; enggmeth wgh mondh 3enth agofton
doctor ha gondolod ky atta 1hufnak az||Arczul ehapaalthNem akarnadee hogh
oteth menngei tp; meghemesthenege, awagh fold el ngelnele awagh ordog-
ghel be nijelethnegjek Ees Annas pifpok kolde thufth kotozveen, kayfas pil-
pokhoz hol az zerzetps fydok ees az venok megh golekoztek vala, kovethy-
wala kedeeglen thuft senthpetor ees maas tanegthwan ky wala efmergie az
pifpoknek ees be mene vele az pyfppk pithwaraba 3enth petor alwala ko-
uol az agton k{ mene az mas taneg’tlm’aﬂ ky az pifpoknek elmergie vala,
ees megh monda az aﬁtotarto leannak ees be bochattata petorth Monda pe-
tornek az agtotharto lean Nemde theees ez embornek tanejtwany kozzol
vagee Monda petor | nem vagiok Onnaton hogh ky m:ne legottan tlf;'k sola Aal-
nak vala az jolgaak az tozneel merth ]1§degh vala ees magokat megh me-
legheytyk vala Ees petor okoztok ees magaath melegheitj vala Mondanak
neky Nemde the ees o thanetwany kozzool valo vagh efmegh megh tagada
mondwan nem vagyok wgh mond 3enth amburus doctor Azert tagada megh
pethor merth oktalan fogada halalara hogh nem tagaggya megh nem jzentheg-
hazba nem ew hazaba hanem az f{ydooknak p{jthwaraba otth tagaggya hol
thus kotozve vagyon holoth 1gaffaagh nynchen Ees kewees vartathwan mon-

da eegh az jolgaak kozzool Aznak rokona, kynek petor el vaktavala foleeth
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Nemde latalak een teghedeth ew vele a kerben || Ees ew kozzolok valo vagh
nyelwed ees awagh zolafod ces az mutattga hogh ew kozzolok valo leegh
Ees kezdee tagadmf.f ees :kpduf;’ hogh nem efmerthe volna ez emborth akkit
mondotak efmegh ottan tyk jola Itth ees be thelyk az senth iras ky wgh
mond Me3zse tppd een esmerpf;'mcth en tolem veteenek enghemeth ml'jkeH;en
vtalatoffagoth magoknak Itth be teleek az reghi 1egzees merth tahat 3enth
petor Salomonnal tagada megh 1flenth merth vagyon reghi konwbe megh
irwa Salomon kyral asongallathnak zawara senth petor leangoknak zawara
Salomon halwanf;’uknak tﬁgteﬂ‘cghere 3enth petor nﬁawalﬁanak felelmeree de
maga mindengknek 10th totth vala Merth Salomonth kijralfa | totte vala Ez
velagnak orzagaba 3enth petorth pofpokke lelkpknek orzagaba Jelus megh
fordula ees tekeenthe Jenth petorre theltj semmel ees megh emlekozeek pe-
tor wr thufnak mondafarol Melyeth mondotth vala nekg,: hogh mfjglen tyk
solna addiglan haromszor oteth megh thagndnm"j‘u eces Jenth petor elmene ees
1ighon keferwen fyra, ees.. ew k.. czayat vifel vala kontofe wia.. kywel k;-
wetf;'t megh kenﬁ vala ees orczaiat 3arrnzt§a vala a papiferedelm ees mﬁml
egebek hamiftanofagoth kerefnek vala ew ellene hogh oteth megh plneieek
ees nem lelenek Ees miykoron sok ham{s thanook (igy) elpne 10ttenek voilh-‘
egebek kezetth vtolzor keeth hamis thanok elone allanak ees mondanak eez
azt monda hogh megh torhety 1flennek || templomath Ees harmadnapon az
vtan efmegh fel thamastl:attﬁa ees azoknak nem vala illendo awagh alkol-
mas thanofagok Ees fel kele az Sidopapiferedelm ees monda neky Semmyt
nem felelsee e;l;-e kyl\tetezpk te ellenod byzonjoythnak Ihefus kedeglen ves-
tegl wala ees a Sido papiferedelm monda neky een keerdlek az elo iltenre
hogh megh monggad nekonk ha the vagh a chriflus, aldott elo 1ftennek fga

Monda neky 1hus Te mondod merth een vaggok Byzon mondon neektok hogh
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matolfogwa lattgatok embornek fyath olwen atga iftennek 10gga felol ces
10ny menngnek kodGhen Tahath az Sido papferedelm megh zagattaa ruhaiat
mondwan Megh karomla iftenth Myth kewanonk meegh ees tanooth ym
haliatok karomlafaath my lattatyk neektok | Legottan ook halalra iteleek oteth
mondwan halalnak bonofe ees hagijapanak ew orchayara ees be fodeek awagh
be koteek ew orczaiath mynth senth mathe mongya merth nem verhehjk
vala oteth, Lathwan ew nekﬁ kewanatoffagol orczaiath azerth otet be fo-
deek ees miynd eeth altal az ngawalyaffagos fidok otet yghen vereek Arczol
ngakon Neky palma agakat, orczayahoz verwen mondnak vala Criflus pro-
phetaldmegh nckpnk ky akk{j tegllpd othe Ezenke,{.pen eethen eecsczaka ew
senthfegofl sakalath ky typariak ew ekoffegof hayayt ky ngoweek ees egeeb
nemo zertelen kenokath rafjta tewen kyket sprngwfegherth az ewangeliftaak
megh fem meertek §rnga || Hogh be telneiek damd prophetalaafa een hatamon
faraganak bonofok megh 11055eﬁtak magoknak alnokfagokath, Itt ees be te-
leek az raas ky wgh mond, Een ellenom zolanak gonozokat iookeerth ees
ggolofeegnek besedewel megh korngekozenek engometh It ees megh teleek
daniel peeldazala Merth crl{lus daniellel vadoltatyk vala damel irigleegh mg'—
at, chriflus azonkeegpen daniel hamif feyedelmek myatth , daniel darms
elptth chriflus fydopifpokok elotth wgh mond 3enth bernald doctor 0 w0
thefus te kewanatus orcsadath kyre angyalok kewannak necszj , ngallal megh
fertezteteek kczykkel vereek ruhawal be fpdeek yfpgh kefero fcl)pknek fem
enghedeenek Regghel kedeeglen leewen tanachott tartanak mind az Sidopa-
pi fegedelmek | Ees az Sidoneepnek veeny ihufra hogh ewteth halalra adna-
ﬁak kptgzvecn el hozaak ptcth ees adaak poncmpylatol"nuk az feiedelmnek
(.Tahath lathwan iudas kﬁ pteth el attawala, hogh karhozotth volna megh

ada a harm{ecz ezolt penzth a Sidopapifeiedelmeknek ees az veenpknek mond-
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wan veetkezem az 1gaz veerth el arulwan wgh mond 3enth Amburul dector
Lathwan ifudas merth karhozoth tahath megh efmerwen ew gonoffagath Leg-
ottan mondanak az Sydook My nekonk benne, the lattad wolna Oljha
azth mondana{fak mﬁ monekonk benne, ha 1gaz, te mﬁwelkpdel})d megh
ielontetik mgnemo legen Nemely doctorok wgh wondnak hogh vafaarnapon

Halwan az feltamadoth megh holtath koteellel magath || az napon akasta megh.)

Tahat lathwan Judas merth oteth el atta hogh karhozotth volna, peniten-
ciara remolwen megh adaa az fidopapifeiedelmeknek a harmyez penzth Ees
az veen. {ydooknak mondwan veetkezeem az 1gaz veerth el arulwan Leg-
ottan azok mondanak my monekonk, te lattadwolna Ees az penzt a tem-
plomba el hagythwan Ees el mene kotellel magaath fel akasta Krjrc kealth
senth Ghergor papa mondwan O iudas myndenneel bynefb ees bodogtalamb
te woltaal kyth, vrnak 1elpn woltha nem vonth az vrhoz de keetfeegh vonth
az vrhoz de keetfeegh vonth koteelbe wgh mond eegh meftor Igaz bolche-
fegghel elfp idueffeegh megh hadng a bynth Mafod nem ketoplkodny bocha-
tot megh magaath grokke megh olny ygaz byronal pemtenciara nem fordwl |
O wdas gonos tpfeer hammfl' bonokbe leleettel orwfagot totteel merth te
mefthorodeth arulaf3erenth el attad nepeknek alamg(naiath megh orozvan a fel-
wenfeegh ky teghedeth kezerehtot vala orwfagra ees el arulafra merth te
meftorodet arulafzerenth el attad erethnekfegpth thewen merth keresthyen
lnjtpth el hagwan ees alnokfagha magadath tokelletoffegghel vywd embor
halaba (1gy) leleteel arthatlan veerth meg olwen ees banthwan Merth a veer ot-
leefnek oka te voltal Legottan mynth magaath megh akastha ketthe zakada
ees ew bely mynd kg omla Merth nem melto lon ew Bynnel fertezett lel-
ke saiarol kg’ 19111:;' kﬁ az aldotth 1hus dragalatos jaiath megh chokolta vala

Itt be teleek az waas ky wgh mond Allapanak foldnek kyraly || ees feredel-
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mek eghe golekosnek chriflus ellen Itt be teleek a pecldazas Merth tahat
gﬁuf Samfonnal ellenfeegnek adatyk ky megh vagion Judit konwebe ruan
Samfon Jazoknak kezeeben Criflus Sidonepeknek kezeben Samfon megh goz-
wen Chrifly kotozwen Samfon dahda (dgy) newgw parazna myatth Chriflus fido-
golekozelnek alnokfaga myatth Samfonth megh karomlyak vala Chri{luflth
megh mewetyk vala Samfonth akaratgja nekol vezankenth zerthe chri{lufth
sabad akaratgan feredelmrol feyedelmre varos serthe Az Sidopa-
piferedelmek az peenzth vewen mondanak Nem 1illic nekonk hogh ezth az
selenczebe tegyok merth vernek iutalma, tanachot tarwan (igy)a penzen vonek
sarandokoknak valo temetho foldeth | kynek newe Ghorogol Acheldemak ma-
ggarwl mondatyk weernek zanto foldenek meegh ma ees Regghel vala ees
ok nem menenek be a pythwarba’ hogh megh ne fortpznenek hanem tgstan
enneyeek megh a hwluetj ha;anth wgh mondh 3enth agofton doctor O Si-
doknak kegetlen vakfagha hogh a pythwarba be nem menenek hogh megh
ne fortozffenek feelnek vala, de atgokfyanak artatlan veeretth kg otteny
nem felyk vala Mas embortol feelnek vala megh fortozIng onnon twlagdon
bonoktol nem feelnek vala Ihefus kedeeglen megh allapeek a feiedelm elgtth
ees hogh ew vadoltathnegjeek A Sidopapi feredelmeknek Ees a veen Sidok-
nak femmgt fem felele

Monda pilatus nem hallodee meng tanofagokath ellened mondnak || ees
femmgt neky nem felele vgy hogy chodalkozneiek ragta az Sidokhoz ees
monda mynemo vadola(th teestok ez embor ellen, felelenek ees mondanak
nckfj ha gonoj tewo nem volna oteth nekod nem attvk volna kezdeek ihe-
fufth vadolngy mondwan ezt tervengonk el fordogtoganak ees nepynknek el
hf;’tctpicnek leltpk ees chazarnak adoot adny tyltoganak ees magzztt mongﬁa

chnflufl kyralnak Fes harombol vadelyaak vala iefufth, a kettorol pylat,
EGYHAZI VEGYESKONYV, 1506. 6
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nem keerdee 1hufth, A neph el fordogtafrol, merth ha ew el fordogto volt-
volna mykejpen egebek, kenzoth megh getrene az malfikrol fem keerdee
chazar adogfa megh tyltalrol Merth hallotta vala mykepen ew az fidoknak
felelth vala A harmadrol keerde ihuft hog mtf;'pe,;pen mongya volth mng;th
kyralnak | azeerth monda nekyk pilatus vegetpk tenmagatok oteth ees tyjw
torueentok zerenth ytheelyetpk megh Mondanak nekfj az Sidonepek Nem 1l-
lic mynekonk valakyth megh olnonk ez hwiuetha ees ez hwluethnak yune-
pebe pylatus efmegh be mene A pythwarba ees elp hywa thefufth ees mon-
da neky the wage Sidooknak kyralja felele neky ihus Teen toleed mon-
dodee ezth Awagh egebek mondottak nekod een felplem felele pylatus ees
monda mynem Sido vagiok en Te neped ees te pofpokyd attanak theghedet
ennekem mtt tptt;l felele 1hus een orzagom nynchen ez velagbol, ha ez
velagbol volna een orsagom Byzonngal een 3olgaijm megh oltalmaznanak hog
nem adathnam [ydooknak de een orsagom ngynchen itth||Awagh innen aaz az
ez velaghol monda neky pylatus azeerth kgral vagh te, felele thus een eb-
be solettem ees erre 1pttem ez velaghan hogh tanobizongoth (dgy) teghiek az 1gal-
faagrol azerth valaky igaffagtol valo een zomath halgattya. monda neky pi-
latus Michoda az igazfaagh. Kynek eertelmeeth nem eerdpomle pylatus Merth
toruenth 1gazan ggakorta tothvala de 1gaflaagha nem alla Azeerth hogh ezt
mondotta volna Legottan kymene az Sidookhoz Ees monda nekijk een femmy
okoth nem lelok hozyaia Legottan azok rea rohham;'an mondanak , feel gn-
doytotta Mgnd Sidofagh serthe a nepeth Galileatol fogwa miynd eddiglen
pilatus halwan Gahleath megh keerde ha Galileabeli embor volna Ees hog
efmere hogh herodes hatalma alol valo embor volna legottan el kolde oteth
herodelhoz | Merth akkoron gees 1erufalembe vala az napokban, Lathwan he-

rodes 1huft 1ghen orole rayjta Merth fok odotol fogwa kewannga
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vala lathng ewteth, annak okaerth Merth hallott vala fok chodakath ew fe-
Iple ees kewan vala valamgnemo 1egoth otole lenny Ees keerdoze oteth fok
beseedokkel Ihus kedeeglen femmit nem felelwala alnak vala az papifidofe-
iedelmek ees az valastotth Sidok zonetlen vadolwan 1huft, Herodes meghv-
tala otet mynd ew fereghewel ees megh chufola feieer ruhaba oltoztetwen
Ees megh kolde otet pylatofnak Ees az naptool fogwa pilatus :s herodes
baratofok lonek oswe Merth aiil]ak elotte ellenfeghefek valanak egbe Annak
kettp oka m{ferth ook ellenfeghofpk voltanak eghe elp oka merth pylatus
akargja volth Tiberms chagartol herodes orzaganak eegh reseet fok penzen
megh venng Azeerth || mynd az napeeglan ellenfeegpk voltanak ozwe mafod
oka ez Merth nemykoron pilatus olth vala herodes hatalma alol walo eegh
emborth megh kyn herodes ighen megh haraguth vala ees mgynd az napeeg-
lan ellenfegofok lonek eghe Ihufnak halala napyan megh bekelenek . ees
thus myath baratofok lpnek pilatus azerth egbe goite a papifeiedelmeketh
ees az veen Sidokath ees monda nekyk ennekom wgh hozatok eez emborth
Mgkegpen neeph el fordogtooth , Ees en mynd tiw elottetok megh kcerdpz-
ven Semmynemo okoth ez emborhoz nem lelpk azokban kykben oteth va-
dolyatok de fem herodes nem lelth Merth koldotte oteth reank Azeerth megh
feddom otet ees eel bochatom merth nektok jokaftok az hogh eez hwlueet-
ba kyth akartok eggeth el bochaffak | Akargjatok ee Azerth hogh az Sidook
kyralgath el bochaffam Merth tuggfa vala hogh oteth irigfegherth el arultak
volna az Sidopapiferedelmek lhizolkodenek ees mondanak Az neepnek ees az
veenoknek hogh barrabalth keerneieek 1huft kedeeglen el vesteneiek felele
az feredelm ees monda nekyk Melyeth akartok ez ketto kozzol el bochattathnij,
horrobafthee awagh 1huft kg mondatyk criftusnak Mgnd az kpzt;}fegpf foklaagh

ywolthe awagh reada ees monda, vygedel eesth esbochaffad nekonk borrobafth
6 *
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el, vala kedeeglen borrobas tolway ky ncmgnemp haborufagheerth ees gyol-
koflagherth vettetoth vala a temleczbe Monda nek¥k pylatus mytth tegyek
a;rtlea{'ufmol ky mondatik enftufnak mondanak mgndh Megh feseiteflfeek Itt
nemynemo alazatos doctor wgh mond bodogazsonnak kepeben || O alnok py-
latus Melij lehetetlen az ok kywel en fyamnak hysolkodel elesteeb mond-
van, Aldoth ky 1otth vrnak newebe senth anfelmus kealtvan wgh mond O
hamis valtfaagh O alnok torwen wr meghvtaltatyk zolga megh keertetyk,
Igaz meghb kenzatyk Bonps megh zabadoytatyk Barran megh oletyk farkas
kellemetol leezon eeleth el hagyattatyk halal megh tartatyk Efmegh pilatus
sola nekgk akarwan ihuft el bochatng monda nekyk Mg gonost totth azok
mcabb ywoltnek vala mondwan fezehed megh fesehed megh otet harmad-
sor efmegh monda nekyk Sem:m’j halalra valo okoth nem leelok ¢ benne
azeerth megh oftoroztatom otet ees el bochatom wgh mond aran 3ayw zenth
ranus O pilatus 100l mondod hogh femmy nemo halalra valo okoth nem lel3

benne

Merth mykeppen fel magastatta a menngeket foldtol Azzonke pen fel
magastatgk xpufnak elette a mo eletonktol keetth okaerth monda pilatus
megh oftoroztatny 1hufth elp oka Merth valaky megh fezeitetik vala elesteeb
A megh oftoroztatyk vala romar torwen zerenth Merth pilatus romai torwen
serenth 1aar vala mafod okaerth, Merth akarwan otet megh sabadoytany ees
akarwan a gonoj neeph akaratyanak eleghetth tenny Megh hagya oftorozny
thufth hogh megh oftorozaas vtan hannaga otet a megh elegodoth nepnek
awagh wgh mond zenth Bernald Megh verom oteth ees el bochatam olyha
azth mondanaya’ kemen oftorokkal m{glen mongfatok addggh veretom || Myg-
len artatlan veerth jenwettok ky otteny ees azoknak sawa hatalmazgk vala
ees nagh fel sowal kerf;’k vala hogh megh fezeitetnereek wgh mond zenth

Ghergor doctor Neggen voltanak akijk thulth oftorozgak wolth neegh was
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retessel Merth kettet megh farrad volth a kettei megh ngwgwan efmegh
verny kezdyk wolth ees a vitezok viueek otet apijthwarba ees rea ggoyteek
mynd a kozonfegos fokafagoth ees le wekozteteek (4gy) onnon ruhaiabol Ees 3e-
dorges synyw palaftal megh kprugokp/vek oteth ees hayjtogatanak coronat
towylben ees fereebe theweek ces egh nad salat o 100gyara| Teerd hayjth-
wan otet megh mewetyk vala mondwan ncky odwoz leegh Sidoknak kgra—
lya otet megh llaggapwan ncmelﬁ arczwl nemely semebe nemely sagaba ne-
mely jakalaban ees weweek az naad zalath ees verik vala ofereeth vele. Fes
adnak vala neki;’ aal otefth wgh mond 3enth bernald felelmes lelkoknek feieeth
towylnek ggakorfugawal f'uldultatﬁk, Embori allath folpth valo seeph orczaya
Sidoknak ngalawal f;;rtpztetﬁk kﬁmcne azeerth pilatus ees monda nekyk l:im
ky hozom neektok oteth hogh megh elmerietpk hogh femmgnemo okoth ¢
benne nem lelek ky mene thus megh oftorozwan vywen feieben towilkoro-
nath es Ees raytha barfon ruhath || Monda nckﬁk pilatus. Ime embor Itt wgh
mond senth agofton awagh szenth Bernald, Maranak (kivekarva) Monggad
megh ennekom een ag,sonyr; ha 1ernfalembe valaal Mykoron te fyad megh
fogattatoth vala ees kothozwe pilatushoz vitetotth vala, felel ennen Maga
Maianak kepeben mondwan Ihrlembe valeek Mykoron ezt hallam , Mykeppen
Meheteek hazamhoz 1pheteek mynth otet latam okollel Vl!['ll[j otelpketh ne-
ky adngy Arczeel hagyapny tovyflel koronaznij ees emborokneck ellenfeghe
lenm, megh haborodeek en jywem awagh een enhom Kes megh fogijatko-
seek en lelkom Een bennem femmi nemg j3okott eerzes nem vala | velem va-
lanak een hugafm ees egebek velem fyrook eces enghometh tamogatook My-
koron azeerth Annya lata otet, ky 1onyj, touiffel megh koronaztath, oftoroz-
tath leeguttan foldre effek Mynth Jatha ihuft a pifpeek ces az feredelmek

gwoltwen mondanak fesphedmegh fesphedmegh otet monda nekyk pylatus
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vegetok ton magatok ees fezphetok megh merth {emminem¢ okoth ¢benne
nem lelpk, feleleenck az Sidook ees mondanak nekonk tprwenﬁpnk vagyon ees
mp torwenyonk (igy) serenk (dgy) meghkell halng merth 1ften fyawa totte magath
hogh hallotta volna pilatus eez besedoket incab megh felelmeek Bemene az
pythwarba efmegh | monda ihufnak Te vag ee Az fidook kiralja Ihus fem-
mit nem felele neky azeert monda neky pilatus nekom nem solaz nem tu-
dodee merth hatalmam el bochaatnom teghedeth, ees hatalman (4gy) vagyon megh
feseritem theghedet felele 1hus nem volna feminemp hatalmad een raitam ha
nekod adatott nem volna folvl azerth ky enghemeth neked adott nagyob bo-
ne vagyon neky, ees enekokaerth kerely vala pylatus el bochathny otet az
Sidook kedeeglen ijolthnek vala es mondnak vala ha gtet el bochatod nem
leez chasarnak bamtga Merth mﬁndcn kﬁ magaath kl’jralgu tho:,l’j ellene mond
chazarnak hogh hallotta volna pilatus ez bezeedoket kfj viue 1huft ees le ﬁlt-
itelp sekybe ithelny | vgh mond aran sagw 3enth 1anos hogh kemenben te-
wolyogh 1gaffagtol ki ygekbe incab feel emborth honnem iftenth Nagh pen-
thokon hatod hora koron Likoftratus new helyon. yle iteelng zekyben ees
monda az Sidooknak Ime tg kyraltok azok Gwelthnek vala vegeed vegeed
fes phedmegh otet Monda nekyk ty kyraltokath feseliemee megh felelenek a
pylpekek es mondanak Nekonk kgralyonk nynchen hanem chak Chasaronk
vagon, Chak ylwen sekybe kolde hozijaja felefeghe mondwan Semmi the-
nekod ees ez 1gaznak Merth een ez eﬁel latalmiat fokat zenvettem ¢ eerthe
wgh mond Rabanus newv doctor hogh prdogh lathwan embornek enghodel-
meflegheeth assonyallath mga || Akara megh hyngja Chriflufnak hala zereeth
Akegpen azsoniallath mya serze embory nemzethnek karhozatoth Azonkeppen
akarga vala a megh valtafth, Efmegh ky mene pylatus hozgayok ees monda

nekyk Een fcmmﬁnemp okoth nem lelpk ez emborbe legottan ywolthwen
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mondanak, weged fel veghedfel vesohedmegh otet Ees crpfeﬁtlk vala zawo-
kat, Pilatus lathvan hogh femm{t nem hasnalna de Incab nagyob zendoles len-
ne A neeph kozotth vizeth vewen megh mofa kezeeth Az neeph elotth mondwan
Artatlan vagyok een, ez 1gaznak veretol tij lataltokra felele az lokaffagh ees
monda ¢ veere my raytonk ees m{fyonkon Ith wgh mond nemynemo ala-
zatos | doctor 3iz marianak O balgatagfagra adatok ty byntokeerth ees ty go-
nosfagtokath vtannatok valora kyldetok eleegh vala nektok a tg bynetek de
yth fiatotak (igy) akaryatok rezeffe tenng, Az artatlan thus criflufnak gezedelmet
kemeenben kerefny akaryatok tﬁwf{jatokon lenng Azert vgan leezen mij-
kepen lenmf;' akartatok awagh keertetpk Megh halgatatoth tyw ymadlagtok
ees kereeftok bonre Pilatus kedeeg akara a neepnek clegheth tenni ees bo-
chata nekijk borrobafth Ihufth kedeeglen megh oftorozwan ada akaratyok-
nak hogh megh feseiteneicek veveek oteth ees kywyweek Ith efmegh az fi-
dooknak hyfzelkodefe mga efmegh le vonwan nekij ruhaiath Ees egh zed-
eryel palaftoth rea advan || pr:[’koronaﬁa feiebe tewen Ees az naadsalath ew
1oghiara teerd haythwan otet mewetgk vala mijkeppen orsaglang akarth ees
nem thehette, mondwan oduosleegh fidooknak kyralja, rea hagyapwan a
naadath feiehoz vergk wala ees mynd megh meweteek awagh 1aczodwan
gtet karomljak vala Levonak rola az sederyes palaaftoth ees oltozteteek on-
non ruhaiaba ees elviueek hogh meg feseitenerek oteth’ Ees wgfwcn az ke-
restfaath neky k§ mene az helre kij mondatijk koppasto helnek Sidowl gol-
gatanak harmad hora vtan ezkeppen serzettetjk fentenciara awagh karho-
zathra Elesteeb pylatus ole ltelmif Az vtan el vywe az kegetlen chazar kote-
le | Njakaban vonwan Fes magaath latatlannak thesy vala az itelp seek elotth
harmador kozel 10we hozga a keresthfa Negedsoripnek vala a tolwagjok ha-

rangoth harangoztataanak kyrtoth kﬁrt_pltetlmck Remoleflpk mynden felol
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leeznek vala es ¢ annga vala hathmogol Mgyndonnek vtanna lathwan ezoketh
megh keferpdeek ew sywe Ees pilatus, ew kezenek el terfedefe mijatth
vethwen vestegfegoth mgndonnek Ees fordula 1hufhoz mondwan FEen 1hufth
karhoztatom halalra marianak fyath eezkejpen hogh elettpl megh valieek ees
vitefleek az helre ki mondatyk copas helnek az varof kapuganak kywele
Ees ottogijan megh feseiteffeck ees legon mynd || 9 ruhaiatol megh fostatotth
ces nagh vafseghek ¢ kezeibe es labaiban altal vereteffenek ees thewilkoro-
nawal meegh koronaztaflfeek ees onnon magaval az keresthfa kyvytelleek ees
fenk( o ragta ne kongorvljon ees hozfja fenky ne hywattafleek ees fenky
nekij ne szolyon eez keppen oteth itelpm ees karhoztatom hogh midonoltol
fogwa megh valyeek ezoktpl Ezth mondwan pilatus tekeenthe 1huft olg
ighen kegofth kezde ergflen fyrnﬁa ees az nepnek golekozele kezde lenng
az zendolelre mondwan megh halyon ees tahat Monda annﬁa genth Janofnak
Oh megh fogyatkozeek een lelkom Ees ewkezevel ¢ vnokaanak vallara | ta-
maskodeek Fes thahath a viteezpk a kerestfath thufnak vallara teweek es
fordofjtaak oteth az kopaz hegh felee Ees o elotte lowagofl vitezok ees gya-
logok fegwerokkel ees kyrthokkel Eez kegpen 1onekvala az hamfjlfaghnak
heliere 3enth 1anos azth lathvan monda £z maianak oh banatof anﬁa te fy-
ad Immar megyen halalra kynek felele az 51z amfju Tarch megh engometh
fiam merth megh megh Foggatkozom Ees vijgh oda hogh laffam my elotth
megh halok Merth mgndonoftool eerzom magamath megh halng Ees el wi-
ve oteth az egeeb vton. Ees ¢ elpl veuen futameek, ees fiat thufth Mara
ngakon olelee ol yghen erpffen hogh femmykeppen oketh egmaftol eel nem
valasthatgak vala Mely soroytaffal | Ees mynd Az mondhatatlan fook kenza-
fokkal 1hus megh foggatkozvan nem vihety vala towabba az keresthfaath,

ees az vitezok az tor ferewel f;'tyk vala oteth,, Thus kedeglen 1elth ton hogh
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towabba nem vihethneie hannemha A kerestfath eel vitethneiek Talanak (¢gy) eegh
Simon new embort zenth alexander ees zenth rufus attﬁath Azt kethelenei-
teek Ihufnak vtanna vgnng ¢ kerestfagath Itth wgh mond nemely alazatol
doctor 31z maria kepeben Een kewanon vala fyamnak keregtfaﬁath el v{;’n-
non hogh oneky megh kyffebeythetnem kenngath de oly kozel nem mehe-
teek hoz§aya hogh neky zolhaflak az fok neepnek korngekozefetol Annak
folptte vitetyk vala [ok neepnek vtalatoffagawal Mynth gonozvl totth Kes
bonbe leletotth kewanwan o hozfja solnom | eegh gjalogh vton elol vom de
mynth az helre 1pweek a kyn el menendp vala vtanna thekenthween Ees
femmlj'keﬂ)en nekﬁ nem jolhateek een keferoleghomtol hanem az foldre le
efflem mykegpen holtelewen ces hogh az kapwn az Kerestfath vallan ky hoz-
yvaya kelerpwala oteth fyrfywnak ees assonyallatoknak fereghe ces ¢ An-
nganak hwgay Gahleatol fogwa neky zolgalwan fyrathfjak vala oteth Rea-
gok fordula thus monda nekyk Iherufalemnek leany ne fyrjatok een rag-
tam de tynnen magatokon firjatok ees ty fyatokon Merth ym 1onek el na-
pok kijkhen mongyatok Bodogok az mehek kyk nem siltenek ees bodogok
az emlok kgyk nem emlettenek ees tahath kezdyk mondany az hegeknek ef-
fetok reank ees az volgeknek, foggetok || be mynket, Merth ha nyerf fan
czth tezyk kin mﬁnden malastal telyes vagyok ily kemen iteletoth teeznek
Myth teesnek tahath az asyw fan azaz ty raytatok kyk malasth nekyl vat-
tok Byzon nem egeeb hanem kemeen kenzaftok lesen vitethnek vala azeerth
a keeth bynes emborok ees o vele hogh megh olettetnenek Mynth iutanak
az helre klf;' mundatﬁk vala coppasto helnek Ees otth megh feseittek thufth
Ezenkejpen mgke,ﬁ)en yth megh wgpz“en lattjatok mgnth iutottak volna
a kogpas heghre a poroslek kgrthenek ees az vitezok vdwarth ithenek A

fegw erpfpk es myndh a fokfaagh egbe golenek ees 1hus kpzpttok lewen Kez-
EGYHAZI VEGYESKONYV, 1506.
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deek oteth megh fostany ees megh fostaak mezegjthelen mﬁndpnpftpl oteth
veerel megh veerhgteck Merth gneky akkoron megh vgoytak ferelmeth | Merth
az oftorozaferth ees fokfagof febegeerth oneky ruhafja, telteehez ees az fe-
bokhoz ragattanak es fogtanak vala’ Ees hogh o ruhagth rola le vonak, fe-
bey megh vyiwlanak , merth njhol az hwila ees hozga zakad wala ees ma-
rada mezeytelen ¢ senthfegos w:re 0 rayta alafuthwan, mfjnth elewenon megh
njwzotth barran, Ees nagh hamarfaaggal ragadaak oteth ees el nijogtaak
az kerestfan ees vewen eggyk kezeeth nagh temeerdok vafsegghel zeghezeek
az kereftfahoz’ ees vewek a mafyk kezeeth hath az faratoth nem eerﬁ ko-
teleth rea kothwen addegh huzak vonak’ wzeth 1ztol ereketh eertol ynakath
yntol el zagathwan annera hogh a furatoth bal kezewel megh eertetek ees
azth az kerestfahoz zeghezeek annak weweek 0 keeth I Iabagth hath azok ees
kozel fem eryk a furatoth Arra megh azonkejpen koteleth kothenek mynd
addeegh hwzak vonak, myglen mgynd 1zrol 1zre errol erre Inrol ynra gteth
el n{fuijtak hogh a furatoth o labaywal megh eerteteek ees azokath ees az
kerestfahoz zeghezeek Mgnd ezekhbe mffke,}pen enghedelmel barran fenkynek
nem panajla hanem Nagh kegel beseeddel ¢ senth atyanak konygrogh vala
mondwan Atgam bochaffad megh 0 nekyk merth nem tugfaak myth tesnek
3enth bernald doctor wgh mond hogh az 3eghek nem woltanak elofok ha-
nem themeerdokok Nem wolth femmy elpffeghe ees nem chak az hwf(th ha-
tya wolth altal de megh az ynakath es a hwifal egetombe ki saggagyak
volth nagyobb fagdalmeerth | 3enth Gherghor wgh mondh Az Sidook veteek
a kerestfath a foldre ees chrillus kezeith kq njoytwa rea fekoteek ees tel-
tenek m(:rteke serenth harom furaft tonek az keresthfaan Fes az kerestfa
ighen kemen vala Az val zegheknek femy ely nem vala hogh az artatlan tef-

ze
toth kemeenben zaggathatnayak Elesteeb ew kezeinek fel segheleert mynd ew
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teftenek l'jnal Sogorgany kezdenek Ees mijnd ew te{leeth megh soroytak hogh
az bal kezeeth altal akarnayak 3egheznﬁ nem er1 vala A furatoth tahath hwzy-
ak vala zoroythwan kotellel Genghe telteeth ees az nagh hwzafl myath
kezde ew tefte teteme egmaftool el ozlany ees el zakadozny perczegwen hogh
lattathnak vala mynd ¢ tetemy Azonkepen labayt || huzwan az furathra ko-
tellel ezonkeppen nagh val zeghghel altal jeghezeek Nekyk lahbal nyomwan,
nekfjk kezzel gtet veruen Merth a kerestfa zeltelen vala azeerth eggyk la-
bath mafyk ala teweek Ees ojue kemenyon 3eghezeek ees a 3eghek oly the-
merdokok valanak hogh a febokat mynd be telyk vala ees veer femmy ky
nem 1oheth vala ees edes 3z angya halwan az weroknek chenghefeeth Merth
az fokaffagnak kouole vala ees az fokaffagtol nem lathatga vala 1huft Mgy-
koron a veroknek chenghefe be mene folebe ces az jiznek siweben tahath
megh zorolanak ees monda Oh ennekom een fyam meghalok ees mtjkoron
halla a veroknek mafod cherdplefeet Es megh Azonkejpen monda Labam es
kezem | Ees ez zokath kg bochathwan foldre le effeek mﬁke,ﬂ)en holth ele-
uen chak sgwc alfjgh lebegh vala, Ees val vellakkal felemeleek az kerejst-
fath myglen a fa a foldbe menth vala addeglan a febok megh nglanak a
teftnek neheflegheerth megh nglanak a febok ees o vere kezde thahat ky
1ny Azerth gondolyatok zeghenyok Chrniflufnak ferelmeth es o faydalmath
Ees annganak mykoron latha fjat ruhaiabol megh fostani Mezeitelenvl a ke-
restfara le thereiteny kezeit vero myat zeghekkel altal zeghezni ees a tol-
wagoknak eggiketh yob felol mafikath balfelpl fezeithven kozebhe thufth It
be theleek az senth iras Gonozokhoz hafonlatoth | Ees be theleek az iras kl:i
wghmond Megh afaak een kezeimeth ees en labaﬁmath ees megh jamlalaak
mynd een tetemegmeth, Mond vala 1hus atjam bochaffad nekgk merth nem

twggyak myth teesnek Azeerth kerestfen embor tanoly Chrifluftol bekefle-
7%
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ghot awagh senwedetoth Merth palmakkal megh veretotth oftorokkal ofto-
roztatotth Tiuis coronawal korenaztatotth val seghekkel zegheztetotth nija-
lakkal fortpztetott ees megh karomlatott ees halalra karhoztatotth de maga
mynd ezpketh el feledwen wgh mond atfam bochaffad nekyk Azerth ne
mongya valamelg, kerestyen embornek magaat ha criflufth ellefeghenck ze-
relmebe ne kovetendj | Ees pilatus a kerejtfara neweth ekkejpen wra Naza-
rethbeli 1hus fidooknak kyralga vala irwa fidowl Gorogvl ees dgakw] merth
az varolhoz kozel vala a hel holoth megh feseitottek vala oteth. eez ne-
weth kedeglen fok fidok megh olwafaak ees mondnak vala a papiferedelmek
ces a zerzetos fidook pilatufnak Ne iriad Ndok kyralyanak , hanem eztiriad
hogh o mondotta Sidok kyralya vagyok, felele nekyk pylatus A mgyth megh
irtam megh yrtam, hogh ez 1elon valo iras be telneiek A mﬁth irtam megh
hyhatatlan irtam A witezok hogh megh fezeytottek volna otet
weweek o ruhaiat ees theweek neegh felee ees az neegh viteznek iuta eg-
egh benne Azeerth mezeitelen Az || az kerestfan fygh vala Ees mynd veerrel
megh verolv]th vala ees feketv] vala Azeerth ihus harom 5{;’1]5; vala Azeerth
oh alazatof lelek Nezyed the zeretodeth ihufth verefeegnek kenngawal Ees
laffad otet sarandokfaggal , harom 3yno zazlowal , Merth ew 3z teftenek fe-
ierfeghe ees oftoroknak feketo helye ees vorof veernek ky otlefe oteth mut-
atgak harom 3ﬁnpnek ees a kontps vala varratlan folol kothoth Azerth mon-
danak a vitezok egmafnak, ne meteehiok megh oteth hanem veffonk nylath
raytha kye legen hogh az iral be telneieek mondwan Megh ojtaak een ru-
hagmath ees ragta vetenek n{lath Alwala a neeph varwan el mulwan oteth
Megh karomlgakvala feigket ingatwan | Ees mondnak vala vav ky megh to-
rod 1flennek templomath ees harmad napon efmegh fel tamastod ha iften-

nck fya vagh zabadohad megh ten magadath Ees zalle ma{lan az kerestfarol
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ees hysonk nekod azonkeppen az papy Sidoferedelmek megh mevetyk vala
A bolch ees veen fidokkal mondvan egebeketh megh sabadoytott on magath
nem sabadoythatyya megh ha Sidoknak kiralya salyon le a kerestfarol ees
hysgok oteth Iftenhe byzotth 3abadoha megh otet maftan ha akarga a Thol-
waﬁ eggﬁk kynek Geltas vala newe megh karomla ihufth mondvan ha te
vagh a x_p_us sabadohad megh magadath ees mﬁnkctll felele a mafik ky 100b
felpl vala kynek dyfmas vala newe ees feddi vala az bal felpl valoth mond-
van Te fem felod iftenth ky azon karhozatba vagh Merth my 1gazan tete-
menijonkeerth valjwk ekkenth || de ¢ femmy gonosth nem totth ees monda
thufnak vram emlekoziel megh een rolam mykoron futandaz te orsagodba
wgh mond 3enth agofton ky thaneytga volth oteth chak az akky mellete
fggh volth Monda neky ihus Byzon mondom te nekod hogh ma velem lee3
paradichomba wgh mond zenth Bernald bodogh aszson kepeben Lathvan Ma-
na ew fyath hogh ymmar mgndpnpftpl fogwa megh fogyatkozyk vala Ees
femmiyt nem mondvala neky Nehezelven hogh a tolwaynak 3olna ighen megh
kezde nehez;;lnﬁ ees mondany Een fyam hallatyk te 300d en fylembe nem
kpnﬁprpls en ragjtam Inhodnak keferofeghewel hyedelmnekv] enghpmeth megh
fogyatkozny had; ees ala foly vala a veer neegh felpl a farol kezemrpl ees
labarol a megh zehezefrol (igy) Ees az ¢ orczaiabol mynden zepfegh ky kolthva-
la |Merth Mynden embort allathnal dizelbnek lattatgk vala ees ymar dyste-
lembnek teczczyk vala Ees latam vala en magamath el valny’ tole kyth 30l-
tem vala Merth egeeb fem vala hanem nekom chak eggetlen egh vala azerth
fogoth vala engometh banath ees nem vala honnan Vulmﬁ kewes wvigafagoth
venneek O fyam te elmenefod altal yara Az een zyvemeth ees en lelkometh
te samd megh keferhotenek eghpmeth (¢gy) de mondon vala zerethp fyam Ky

adnaga Een nekom hogh een megh halyak erted eedes fyam Oh en nyawalyas
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nn'jth tegek megh hal een fyam Myre nem hal 1tt vele psue megh ¢ banat,
annﬁa Oh zerethp fyam O egyetlen egh edes fyam ne akary engometh el
hadny Avagh hwz vtannad te hozgad hogh halyak veled ozwe megh Oh ha-
lal ne akary ennekom enghedny || teen magadath ennekom Myndonnek fplot-
te engheggyed ees ennekom ky vagyok telyes mynden kelerofegghel zakazd
megh eromet awagh agh kennak auagh fyammal ozue ely megh Oh en ze-
retp eggetlen egh fyam egetlen egh oromem Een lelkpmnek e(;ete ees mijn-
don vigafagom teged hogh een halyak megh maftan itt ky teghodet halalra
soltelek O cen edes fyam elmeried megh te nawalyal Angadat halgald megh
een ymadfagomath Ilhice hogh fyw megh halgafla ¢ elhagyot annygath keerlek hal-
gafl’ megh engometh fogagh az te kerestfadra hogh ky (igy) eegh tefthol eclnek egy
serelmel eegh ma{lh zeretteek eegh halallal halyanak Monda az fidooknak Oh
kegetlen Sidook O nawalgas {ydook ne akaratok | ennekom enghedny Meerth een
eggetlen egh fJamath megh fesertottetok Annyath ees megh fezphetok Awagh
akar mynemo egeeb kemeen halallal megh olyetok Oh ennekom merth eleth
meghhal Ees oduofleegh 9letf.fk ees foldebol ky vettetyk Annyanak mynden hie-
delme Anngath fgawal gzne el vegetok O dragalatus fyam O kegelmes solottem
0 ergalmas fyam fogaggyad Angadnak ymadfagath Ne lcegh angadnak kemeen
ky myndonnek mﬁndpn koron voltal kegelmef, fogaggyad angadath veled ¢3-
ve az korosztfan hogh elion veled halalnak vtanna Myndonkoron Semm{j
edofb ennekom hogh teghodeth az kerestfan olelven megh halyak Semmy
nekom kelerob Mynth halalod vtan valo eletpm Oh ennekom zereto 1hufom
ym megh halok hyedelnekvl ees Simeonnak tore een 3ywemeth altal verj||
Oh ennekom melﬁ banatol atte el menefod en tolem Oh en 3ereto I'ﬁam
megh feketfjle nekom az nap ees ez velagh megh fogﬁa Oh ennekom Merth te

ennekom atgam , 1egefem , fyam vram ees Myndgonom valal Immar elpk atyam
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nekil 1egpfom nekol ozuegyiol magzatomtol el pustulok vramtol el valaztatom
Myndgnth el vestok Oh en edos fyam Myndon nekod lehetp te nem akarod hogh
een veled ozwe meghhalyak Nekom hogh valamely kegel thanachoth, Kky-
nek felele 1thus 3enth wafbol mondvan f\,;gomfja]]ath ime te fvad, vala zenth
ianos otth zomorw orczaual mlfjndpnl{urun firwan olyha azt monduua{;’a Oh
een edes angam ky g@arlo vagh firafra te tudod hogh arra 1pttem ees arra
svlettem te toled emborj teftotth arra fogattam hogh kerestfan valtanam een
megh emborj nemzetptth Mykepen telnenek be az irafok akkenth k{fth
adoth nekom een atﬁam nem akarodee hogh megh 3zenveggem azt harmad-
napon nekod dicheviwen megh 1elpnom halattagmbol fel tamadok ne akary
Sirng. Monda nekq Ime te fyad Janus, ees Janufnak monda Ime te Angjad.
0 Janus cen atjam fya nekod otet haggom bunn{;’al vele, fonha el ne hag-
gjad Neky zolgal ees oteth vigastalyad Een kepombe’ Latam gteth bankod-
ny nagh banath ees nagh nehefleeg zalla een keferp zyvemeth Im halalom-
hoz kozel vagyok ees megh fogijatkozom tobbeth fem elhetpk Janus megh
olele Mariath mondwan O banatus anga ergalmaz ennekom ees veegh vala-
my kewel erolleghoth || Ees batorfagoth Chriflus lata hogh egmalth megh ole-
leek. o akkerestfan fyrwala Annga a foldon ees zenth Janus vele gsue Oh
mely valtfagh nekod 31z mara, Janus nekod adatek 1heluferth zolga vreerth
thaneywan (¢gy) mefltoreerth zebedeus fya iften fyaerth tyzta embor a tysta ifte-
neerth, Kes az ydotol fogwa az tanegjwan vewe oteth angawa wgh mond
3enth agofton hogh assonyonk marianak megh herwadotth wolth banath mﬁa
orczaﬁa ees 3111'ja megh veerolplth volna }Tmfnak veretpl Merth megh chok-
olyavala az ¢ febos verenek ce,H)enel'eeth Tahath xﬁls Annﬁanak mondhatta
volna, Mgnem adatgk 10erth gonoz Merth vermot afanak een lelkpmnek Im

een dragalatos Anﬁam Myth vallok te nemzetodtol een adeck te nepednek
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kyraly | koronath Qk nekom adanak ferembe tpwis koronath Een adeek o ke-
zokbe (igy) kyraly veszoth ok nekom adanak megh awolth nadsalath Een ruha-
zam nepedeth neghven estendpigh ok enghometh megh fostanak ees ruhamon
nylath vetenek Een az Kyetlembe mennawal elteteem oketh, Qk nekom az
ethokerth epeet adanak Een az kozklabol vizeth adeek nekyk ok engho-
meth eczettel 1tatanak Een kyzabadejtam oketh egiptom nepenek kozepibol
ok enghometh helhgzteteenek keeth tolway kozotth Een oketh ky zabader-
tam pharaho kyralnak hatalmabol pk enghometh ponciuspilatufnak adanak ym
cen zeretp Anngjam melyeketh ennekom en 10 tetomerth adanak merth megh
hikastaak kezeymeth labagmath Ees ruhamon nijlath vetenek Vgh mond 3enth
agofton hogh xpus a kerestfan fygwen teftamtomoth || toth volna Myndonnek
kegeffeegnek mywelkodefeeth ozthwan apoftoloknak haborufagoth Sidooknak
telteeth attyjanak leelkeet 51z marianak vezerloth senth Janofth az tolway-
nak paradichomoth bonofoknek pokloth pemtencia tarto kerestyeneknek ke-
restfaat hagya hatod oratol fogwan kylenczed oragglan feteetfegh lon mynd
ez foldnek kereklegheben Ees megh feketole a nap minth velagotmya (igy) Ees
kylenczed oran kealta 1hus nagh sowal ees monda Eeen 1ftenom een iftenom
mﬁre hagl'jal eel enghometh Az oth allokban nekyk halwan 1hufnak kealta-
fath mondnakwala Ileefth hjia ees nekyk mondnak vala. had laffuk ha ihees
eel 19 megh zabadoytya oteth Twdwan ihus hogh myndgngk megh tokellet-
tek volna hogh iras megh tokellethneick Monda 3omehozom | Vgmond 3enth
Bernald Byzon jzomehozol nem vizeth fem egeeb nemo venerekoth hanem
bynofoknek ergalmas hyteeth kyknek idueflegheerth magadat oly kemengon
kenzatad Az idpben vala eczeth az yfoppal kprnﬁwl toltoth adaak sayahoz.
Ees adnak vala nelq';' illnl_';'a borth meregghel ees epeuel megh elegyoytwen

hog’ be telnelek a gpheta mondafa Een ethelomre adanak epeeth Ees een
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somehfagomra cczetpth hogh 3aiaba votte volna nem akara megh l'fnm:.]’a Az
vitezpk megh mewetyk vala eleibe menveen Kes az eczetpth neky advan
mondnak vala nckg ha te vagh chriflus fidoknak valaztott kgralya zabado-
had megh magadath egebek mondnakvala vestegy laffwk ha el 10 elies ees
megh sabadoytya oteth Azzonke ppen az papyfeiedelmek Az veen fidokkal megh
mewetkvala mondvan Vaw ky megh thorod iftennek templomath Ees har-
madnapygh || efmegh fel allatod ha iftennek fya vagh salle maftan az kerest-
farol ees hysonk te nekod hogh 1hus votte wolna az eczetoth monda Be tol-
tenek az 3enth irafok Tuggya vala 1hus hogh 0 kenngarol mynden irafok
nxﬁnden peeldazalok Myndon mondalok iftennek myndon mondala es paran-
cholatya megh tokellptenek volna ¢n teftheen mg’udpll neheflfeghok , mlf;’nd}m
nemo teltok myndon vtalatoffagh Myndon sarandokfagok Myndon lankatfa-
gok ehfeghok zomehfagokees hogh Myndon teflthewel kennak neheeffeegheeth
vallotta volna ngelwe fem maratt artatlan, merth vtalatofl venerekokkel 1ta-
taak Ezenkeppen megh emesteteek o tefthe Efmegh kealta ithus nagh fel zo-
wal ees monda atyam te kezeidbe aganlom een lelkometh Vgh mond Beda
hogh criflus az ordogoth az kerestfanak rogyan latta volna azeerth monda |
atgam tekezerdbe alanlom Eeen lelkomet wgh mond jenth bernald magalra
haga ees eroffen kealta hogh meszseb hallaneiek ees fenkg magath megh ne
menthethnere de kealtafnak konhullatafth ada hogh embor vele osue torue
ees az neheflegnek sawa kyerth myndonth ez velaghﬁ allatoth megh fefleny
lattatyk, foldek yndulnak kouek hafadoznak Coporfook megh nylnak Tem-
plomnak Soporlaha le zakad, ees mennﬁeeghep velagolagokbol megh [ete-
tolnek Chak embor nem konyorol kyerth kriflus megh plct{jk ees azth mond-
wan fereeth le haythwan ky bochata senth lelkeeth Im templomnak fopor-

laha le zakada fylpl mynd ala Ees fold megh indula es kpgyklaak le zaka-
EGYHAZI VEGYESKONYV, 1506.
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dozanak ees coporfook megh nglanak || ees fokaknak tefte kyk megh holta-
nak vala feel thamadanak ees az ferpkbol ky 1owen ¢ feltamadaloknak vtan-
na 1ovenek az zenth varofha ees 1elpnenek fokaknak Ees centurio oth ky
alvala Fes kyk o vele otth valanak grizik vala thuft Lathwan foldnek indu-
lafath ees egeeb chodakath kyk leesnek vala, Ees hogh kealtaffal megh holth
wolna ighen felenek ees dichereek 1{lenth mondvan Byzon 1{len fya vala eez
1igaz embor ees mynd az fokaflaagh kyk valanak otth Ees varyakwala az
chodakath, Lathvan kyk leesnek vala mehoketh verikwala Ees az varofba
be theernek wala Ees o efmeroy alnakvala thawolﬁ tole Ees az agsonnepek
kijk oteth kouetteek vala Gahleatol fogwan, zolgalwan nekﬁlegetpmbc men-
nekvala mariaual 1erufalembol merth az fidoknak nagh innepok vala hogh
ne maradna ¢ tefte zombatra Merth nagh Inneph vala az 3ombath kereek
pilatufth, hogh megh torneiek labokath ees el temetneick hogh az mnnepre
oth ne maradnanak eel 1pvenek a vitezok eces az tolwayoknak megh torek
sarakath, hogh mykoron kedeegh mentek volna ihufhoz hogh latak hogh
megh holth volna nem toreek megh neky 5ura§t hanem eggyk az vitezok-
nek kynek longinus vala newe Lanchaval ew oldalath megh nytha azaz
megh oklele Kes legottan 10 vala® az febbol veer ees vyz Ees az vitez-
nek vala vak spme hogh megh oklelte volna thufnak oldalath az Lancha-
rol chegpene egh cegp veer zpmere legottan megh ngyleek || 3pme ees neky
wgh tetteek hogh olyan 3ome lon mynth germpk voltaban ees olyan ol
lathna ees azeerth benne hywn. Annak vtanna martirumfagot valla kapado-
ciaba Cefarea netw varofba, ees nagh choda hogh holt telthol weer ees
VyZ |pnckﬁ ezt ky latta byzonfagoth tot rola ees 1gaz neky byzonfaga Ees ¢
twggya merth byzon a mfjth mond hogh ty ees hggetok ezok arra lottek’

gphetaknak rafy be telnenek Tetemeth megh ne torietok o belple, Ees mas
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wras wgh mond Lattak kybe gyakdoftaak Hogh kedeeglen efthwe letth wol-
na merth nagh peentok vala Joue neminemo embor aromatiabol kynek vala
Jofeph newe ky vala Jambor ces 1gaz embor vala ees thufnak vala titkon
valo tancﬁthwnnga fidoknak felelmeerth ees |.ﬂennek orzagath varando vala |
eez embor nem enghedott vala a fidoknak chelekedefenek ees tanalchoknak
be mene pilatufhoz ees Byzwan kere otet ees kere otelteth pilatus legottan
ada merth tuggya vala hogh megh holth Jofeph voth vala Gyolchoth, Joue
ees leweve thufnak Jenth tefteeth™Ees 1pue Nicodemus ky thufhoz eleeb 10t
wala erel hozwan nemes kenetoketh mynt 3aaz fonth velna kyth vot vala
ihus teftenek Ees be takarak tgsta gyolchba ees megh keneek nemef kene-
tokkel mykeppen fidoknak jokafa vagyon temeteclre Ees a helyon holotth
thus megh fezeitetotth vala ott keerth vala ees a kerbe vy koporfo, kybe
meegh fenkyth nem temettek vala || azeerth otth az fidook nepelere teme-
teek el lrli{l ces 10feph tewe 1hufnak 3enth tefteeth onnon vy koponfoiaba
kyth ky faragothwala kobol Ees az koporfonak aytoiara nagh kouet tamajth-
wan ees el mene valanak otth thauol nezwen kyk kozot vala Mama koffeb
3enth 1acab annga ees Jofeph annya maria. Ees falome leanga ylwen a ko-
porfo ellenebe Nezyk vala holotth tenneiek a pentok el mwltwala jombat-
ra verrad vala elmenenek ees alkotanak kenetgketh hogh m!'jnth az zombath
el mulneiek 1onenek megh kennﬁ ﬂTj.{lh ees sombaton vesteglenek az paran-
cholat zerenth Mafod napon a papifeiedelmek ees wraftudo fydook golenek pi-
latufhoz Kes mondanak neky vram Megh emlekostonk merth az hytetp vgh
mondwala eleuente | harmad napon fel tamadok azert orizteffed a koporfooth
harmad napigh merth ne talantan el 1pnek tanegthwany ees el vrozgak pteth
ees az nepnek azt monggak , hogh fel tamadoth halottagbol Ees az vtolfo

tewoplghees gonosh lesen az elebinel. monda nekyk pilatus Mem’jetpk el es
*
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onizietpk mynth 1obban tuggiatok azok kedeegh elmenenek megh orizni a
koporfooth ees pecheettel megh pechetleek a koueth , Lathwan 5z maria hogh
el akarnaiak temethny Eu{l es mykoron az kerestfarol le akargakvala venni
Monda nchﬁk Laffan vegetok 1{lennek newe hogh maf3or ky ne otlyek en
fiamnak veere Mynth le votteek volna Legottan veue oteth || olebe a foldgn
ﬁlwcn holvele bekelyk wvala hol nekg’ zolvala hol feret hol orczaiat, hol ke-
zeit hol labaot ees o derekat megh kemengjeitwen chokolya vala Fes mon-
gya vala Oh en fgam nekom myre nem felel; Nemde ezee atte aldoth zaad
ky fdoknak chodakath edefen pdical vala kezietth chokolwan ces mondwan
Oh en zeretp fyam Nemde ezokee allabak kyketh a fidok gtjakorta ﬁmadnak
vala nemde ezee az oldalak Awagh derekad kyth ely yghen jeretnek vala
Fes kemen kenokath thewen egeeb nemo teltodon, Ees mynden taggara ky-
lemb kylemb firalmakath tezon vala | Ees Anng vala az firalm Ees konvek-
nek hullafa hogh ¢ 3enth fyanak tefteeth a werbol vele ky mofta vala
Immar hogh el akarnatyjak temetnij Nicodemus ees Jofeph Semmﬁkel:pen
az 0 kegyos annga nem haggya vala hanem wgh mondwala meegh eegh ke-
uelee Megh haggyatok ennekom hogh fyraffam awagh firathaffam oteth, vagy
0 orczaiath be fodteek a wagh takartaak mondotth en baratm ne temef-
feetpk meglen el oteth, Aggfjatok otet az nyawalgas annganak hogh ﬁmar
tarthaflam gtet meghalvaia Fes ha el akariatok otet termel]nn’j temefleetok
Annyathees el fiawal ees mynd a kpnf;’pl allok firnak vala Inkab annyanak
banatyan awagh keferpleghen honnem a fywnak ferelmen | Jolleheth alygh
solnak vala banatheerth ees firaleerth demaga mondnak vala akkyk oth al-
nakvala.  Oh Azzon keronk teghodeth elegpigeel keferofegon haggiad el te-
methnonk oteth Maria kedeglen femmg’ke,ﬂ)en nem valhatyk wala megh o

senthfyatol, hanem ergvel othole el weweek ees el temeteek oteth com-
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pletanak ideien Ellhemet]wen Immar annﬁa fekzon vala az feron awagh az
koporfon keze el teryestwen ees wgh mond vala Aldotth l;gh en zereto fy-
am ees aldotth legen a they akky'th nekod attam Ees aldotth a gymolch
Ees mgden (igy) munka kyt te veled tottem een zereto edes fyam Tahat senth
Janos keferp feraffal fel emele Anmjath ees haza viue | Ees fok ajsonnepek
kefergkvala oteth firwan

Azerth gondolyatok mind Mykegpen mardoth ;2 maria pustulvan ew
fyatol hyzom hogh mykoren zenth Janos hytffa vala oteth tahath 3z mana
nagh kefero firafokath tezen vala mondvan nem een jereto fyam zawa eez
Nem eggetlen eggen jawa cez Azeerth eez angath Azaz Chri{lufnak keferwes
3§Ielet keeryok hogh mﬁnkcth bynefeketh agjanlyon ew jerethp zenth fya-
nak’ kg Aldotth grokkol orokke

Amen
V armadszor
Ezor otsaz hatod estendobe senth vilhelmus napyan || HARR
[506.

13. Jegyzs. Fzen itt a° XXV laptol ' LXI-ig folyo nagybéti eléadiast kétféle kez ir-
ta, mibdl e’ ezikket tehidt, midsolatnak is lehet nézni, elébbi eredetirGl. Az elején jart
kéz 32 levelet irt bé, a’ folytato 17et. Ennél mu és ai helyett m s Vdll,

i

VI. AJOITATUS GONDOLATOK.

Kezdetnek ayoitatus gondolatok awagh
D )

ymadlfagok mynden orakra ees elo30r
completara veternye elotth

14 Jogyx. Fzen irszakezim az eredetiben veres nagybetiikkel #l1: valamint az is, a’
mi itt kézeépen lathato. 'S a’ kézbepontozdsok is veresek.
D;Yi{am Jhuf chriflus ky az te halalodnak elotte weerofl verpkkel vereito-
zel, Agh ennekom ez elettnek nyawaltjaﬁ'agaban veled vereitoznom.  hogh

’ 144 nlr - “ 2
hewfagos nywgodalmal el ne lankaggyak, hanem az een orczamnak veeree-



LXII

ben te veled eeljek elp kenyerrel’ Fes a te vereitekodnek dragalatos vewl-
laga vigazjon megh enghemeth koorth. ees helhpsteffon a mennyer vdwarba
Ees ky akaral iudafnak apolgatafanak myatta az kegetlen {ydoknak kezeben
adathny Ees vitethng kotozwen Annas hazahoz hogh az orgk halalnak kote-
letth my rolonk el venneed: keerlek teghedeth ne akar( enghemeth adny az
een | ellenfeghymnek kegetlen kezﬁhen Ees saggaffad megh az een veetkozotth
lelkomnek o koteleith. hogh batorfaggal kealthaffam, dauid prophetanak mon-
dafath. Megh jaggataad vram i1len az een koteleimeth, Annak okaerth di-

cherethnek aldozattyawal aldozom te nekod amen

Veternenek ideien

VRam 1huf xpul k§ ewnek ew vadaban, Annafnak elotte az alnokfag-
nak jolgayatol az archwl chapaalfth el jenvedeed Ees enghedeed tennen ma-
gsadath kotpzwen kagjfafhoz vynngj, ees mynd eeth altal fol (dgy) bossufagokath
ees nyawalyaflagokath senvedeel : k;[ek aggyad ennekom bonofnek , hogh az
te zenth newednek dichofegheerth hafonlatos boszsufagokath orwengek zen-
vedny. hogh eerdomlyek orok oromekkel elng Amen || Ees kerlek hogh az te
kegeffegos 3omerddel kijkkel petorth az megh tagadaalnak ideien tekeenteed
engomet ngavalyas gyarlo hynofth Gyakorta megh thekench, Kky theghedet
megh tagattalak gonoz gondolatymmal Besedimmel myvelkodetgmmel ees
tungafaghgmmal, hogh efmeerheffem megh En az en foggatkosalfmath ees
tarthaffak pemitenciat ew rolok hogh ekkegpen bochanatoth ees malaztoth néer-

heffek te nalad Amen

EI1fo oran

VRam thus -fl"m['k{;’ napnak elfp horagan enghedeed te magadat kothoz-

uen vﬁnﬁ az Sidoknak golekozetibe Ees fok bozsufagoknak ees bozsubezedok-
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nek vtanna kagphaftol pilatofhoz akaraal vitetng , holotth az fidoktwl go-
nostewonek ees halalra meltonak iteelteteel, Ees fokakban | Vadoltataal ha-
myflan Ees pylatoftol herodefhoz vitethng ees otth vadoltatny ees bolond-
nak akaral aleitatnj ees megh vtaltathny ees feyeer ruhaban zenvedeed ma-
gadath megh chufolng | Annak vtanna ezonkepen megh chufoltatvan es feyeer
ruhaban oltoztetwen efmegh pylatofhoz bechattatal Kerlek teghedeth agh en-
nekom bozsulagokath ees bossubesedoketh az te zenth newednek dichofe-
gheerth Bekefegghel ees orvendetoffeghel elzenvednom hogh een ieloheffem

oruendetoffegghel az te zenth 3ﬁnpf| elotth Ees nezheflfem Im:fndpnkoron az

te kewanatos orchadath Amen

Harmad oran

VRam thus xpuf ki napnak harmad oragan akaral my erpttonk megh
oftorostathng sabadoh megh enghometh az orok haragnak || oftorytol Melye-
keth een eerdpmlpttem Ees az te zenthfeghps feyednek fanﬁargatal'ynak mlj-
atta. melyeketh senvedeel az koronazathnak ideien Sangargaflfad megh az een
elmemeth hogh az arto genﬁer;»[‘egpketh el tauoztathaflfam ees ky fokkegpen
megh chufoltataal, Ees veghezetre halara karhoztatataal. Aggyad hogh tavoztat-
haffam el pokolbely ordognek chufolafath ees az grok halalth. Ees vileleed
vram az te Korpstodeth. Aggvad nekom ees vram illen vifelnpm Az een kor-
ostometh Ees teghodeth kouethnom Az engmeth mondom kg az een bono-
meth 1lletg, kyth agjeitatoffaggal ees zabad akarattal fel vezok hogh ennek

myatta iwflak az orok dichpfegre Amen

Hatod oran

VRam 1hus xpuf ky napnak hatod oragan Az kere5tfanak elotte mgrm-

wal awagh merggghel elegyeitot | Borral itataal Ees te ruhaltol megh fojta-
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taal Ees az te kezeidben ees labaidban kemenfegos vafseghekkel altal vere-
teteel ees kegotlenwl az korosthfahoz seghezteteel ees az korpstfan fygwen
fokaktol megh karomlatal ees megh chufoltataal efmegh eezettel itatal Aggﬁad
ennekom vram 1{len kﬁ Az en boneymerth az gotrelmeth eerdpmlottem hogh
te read neezven myndonoltol fogwan tefthe es lelokbe megh fangargattal-
fam hogh mﬁndpn bosswlagh ees boszubezeed ees ggalazalh megh vtalwan
te veled az korostfahoz 3egheffem hogh femm¥t ne jereffek hanem tegod
megh fezolth .\?ﬁl.{l Amen

15. Jegyz. Az itt kovetkezd imik kezdd T hangzoit az iro azert hagya el , s tevé:
[ram helyébe esak Ram , mivel U hangzot késébben akard veressel beczifritani.

Ram ihus xpufl ky napnak kijlenczed oragan korostfan fygghel ees nagh
felsowal kealthwan Atgadnak kezeiben | Aganlad az te 3enth Lelkodeth Ees
fered lehaijtwan azon te 3enth lelkodet ky hochataad ees megh halwan az
viteeznek lancha{ja altal veveed az te zenth oldaladnak ew febeeth kerlek
vram 1{len me}tohf.f maltan ees mﬁndpnkoron az een lelkomed (igy) nalad
aganlwan tartanod ees meltoly az sGwemeth zeretethnek twzewel megh gher-
1estenod ees meltoly az een 3ywembe Az te teflednek ew febegth be nijom-
nod hogy ezoknek myatta jertelen gondolatokath Az een sywembol ky re-
kestheffek ees ennek vtanna Az een eletpmnek veghen Az een lelkpmeth Az
te zenth kezexdben Aganlhaffam hogh meltolyad oteth az angyalokkal hel-

hoztethng Amen

Ram 1hus xpul ky vechernyenek ydeien Jofephnck altala az korostfarol
az ew kargay kozotth | Akaral le vetethny ees az the jomorufagos Angadtw]
ees egeeb haratgdtul Sirattataal kerlek , teged, engometh naponkenth ﬁusa-
gokban enghegh oregholnpm eces aggjad hogh az bynoketh kykeerth megh

fezeiteteel ees kykerth wgh mlf;'nth vﬁonnan megh feseitetpl, megh fyrath-
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van ees el hagwan eerdpmlyelek teghod az kerestfarol le vennom, Ees the-
ghedeth mykejpen az dragalatof myrranak ew kotholekeeth az een 3erel-
memnek karﬁag’ kozze 3orof;’tanom, holoth een jeretom meltoly mx’jndenkon
ron megh maradng ees meltoly engomet pr:szf pokolbely ordoghnek ew to-
rﬁtpl hogh fe 1tth fe az mafl velagon toled el ne jakadhaffak Amen ||

Ram 1hus xpul k{ kompletanak ydeien dragalatof kenetokkel akaral megh
kenettethny gyolchban ees egeeb lepedoben akaral be takartathngy Ees te
Anﬁad ees egeeb baratyd fyrwan temetefre akaral vitethng ees el temetteth-
ny kerlek teghpd Vram 1{len aggyad ennekpom hogh draga kenetokkel te-
ghod megh kenngelek buzgofagos aieitatoffagomnak ees yo eletopmnek myat-
ta Gyolchban ees lepodokben tegod be takargjalak tystalagul kewanatomnak
Ees tysta lelky efmeretomnek myatta fyraffalak teghpdeth penitécia tartaaf-
nak ees raytad valo kongorgletnek myatta ees hordozgalak karomon sere-
tethol ees alazatoffagbol sarmazotth myvelkodethnek myatta ees temeflelek
el theghedeth az en 5§\x'embe gﬁakorta valo megh emlekozethnek myatta |
Hogh een ees tenekpdh el temetotth te veled eerdpmlyek gwthny az fel ta-

madaalnak dychofeghere Ameg
16. Jegys. 1. Kovetkezd IVa imddsdghan eléjovd ,,sxolgdld lednyod* s26, megint mutatja,

e’ kéziratot, (régiesen mondva) asszonyemberek szamdra késziiltnek. Némely imddsdg so-
raiban, kdltéri elme, egész fellengzetre fog ismerni, neki keritett felbuzduldssal. Forral-
mas képzelmii zdrdds dmlengésig heviilt a’ Jézussal szerelmeskedésben. Illyen az Va VIld
IXa XIIIa szdmunak eleje,

2. Fredetiiikben nincsenek kiromaiszdmozva, itt azt azért tevém szélen, hogy a’
rajok hivatkozds kénnyebb lehessen.

3. Kitdl létikrdl a’ bevezetést meltoztassék emlékezetbe venni,

Dicheretoketh ees hala adafokath adok tenekod orpk myndonhato L{en
az een teromtelpmnek ayandekgrol kyben ennekom meltalan 3ogalo (igy) leangod-
nak teftot ees lelkoth attaal ees engpmeth az te hafonlatoflagodra ees 3eme-

liedre teromteel ekolon ees kerestyenpknek kozybe jamlalal az een oth er-
EGYHAZI VEGYESKONYV, 1506. 9

I1L.
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sekonfeghymbe ekofon ees telyefon serzeel, myn (igy) oktalan teromtott allatok-
nak folgtte helhozteteel az te zenth Angyalodath mennijorsaghol meftorwl ees
solgawl nekom adaad ees engpmet naponkeenth veetkozoth ees az te | Paran-
cholatodath megh torpoth megh nem gotreel hanem ergalmaffaggal engho-
meth magam megh feddeefre varal kegelen megh hywal malastoth eerdo-
momnekvl adaal az eletpth ees ergalmaffagoth kyth az te valastottydnak
oroktool fogwa 3ozzel (igy azaz: szorzel) ennekom ees ighereed Mely ado-
manjokeerth ees ayandekokeerth felfegof 1{len legen dichereth ees dicho-
feegh tenekod mynd grokkol prokke Amen

Thefus kri{luf tegpd seretoknek orok edolleghe mynden erpmeth felgwl
mulando vigafaagh ees kewanath Bijnofpknek iduoffeghe ees seretoie ki the
genﬁer;;feghed mondod | Emboroknek fjawal lenngj Emborokeerth emborre
lopl gdonek vegheben emlekoziel mf;’nd;m gondolatgdrol ees melfeghos 30-
moruffagodrol kiketh embory telthen senvedeel idwellegos kenod ideienek
elptte Emlekozieel megh az banatrol ees keferpfegrol kﬁth lelkodben tennen
magad valwan zenvedeel Mykoron vtolfo vachoran taneythwanydnak te te-
ftedeth ees verpdet adaad ees labokat megh mofaad ees edofon ewketh vig-
astalwan onekgk rokonvalo kenodath eloree megh mondaad emlekoziel az
rezketeglegodrool kyketh te gengerw teftpdben kerestfanak kennya elotth
senvedeel Mykoron harom gmadfaagh vtan Ees verofverod vtan tulaydon
thanegvangodmya el arultatolwala Ees valastotth || Neped mgath megh fogta-
tolvala harom bgromgath hamgffan iteeltetolvala Valastotth varofban hwfueth
idpben teftodnek veraglo ﬁfgwfagaban artatlanul karhoztatol vala hwzattatol
vala tagigaltatol vala haggaptatol vala tulagdon ruhadban fostatol vala, Gde-
gon ruhakkal ruhaztatol vala Nyakaztatol vala ngakon chapaflokkal Ees ar-

chulchapafokkal verettetol vala Ozlophoz kotoztetol vala, oftoroztatol vala,
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tovilkoronaval koronaztatol vala, Naddal aggjon verettetol vala, ees zamta-
lan patwarokkal zagattatol vala, Kerlek ez elool mondoth kcmjdnak kﬁketh
kerestfanak elegn vallal emlekozetgerth Aggfad nekom bgnegmnek bocha-
natgath l:;:lomnak elptte 3yvemnek byzon torodelmeeth tysta ggonalth meltan-
valo eleghtetelth ees myndon bynegmnek bochanatgath Amen |

Thus angyaloknak Byzon sabadfaga genyerwlegnek paradichoma emlekoz-
1el megh az iedelrpl ees irtozafrool kgj'th senvecsvala Mﬁkoron mynd the
ellenfeghyd mykenth erps oroslanok teghodeth korngwl foganak ees hay
nyeuelpkkel pogdofefpkkel korpmlefpkkel ees egeeb hallatlan bynokkel tegod
edes xpul 1hus somorwytanak Ees mg'ndpn ghengyet bezeeddel kelerw vere-
fegokkel kemen kenokkal vram thus kykkel teghodet mindte ellenfeghyd
illetenek kerlek teghodeth O thus xpus hogh mench megh enghpmeth mgn-
don e]lenfeghﬁmtpl lathatoktol es lathatatlanoktol Ees aggyad ennekom te
sarnadnak arngeka alatth te ﬁdueﬁ'cghpdnek oltalmath Amen ||

Ihus vilagnak ggaratoga 3Gveknek edoflfeghe elmeeknek nagh laffufaga
kyth fem egh merteek igaz kerekfegghel megh nem meerheth kg foldeth
aragodban berekestpd emlekpzicl kelerw kenodrol ees serelmedrol klffth zen-
vecz vala 10 1hus mykoron zenth kezeideth kerestfahoz tompa zegghel eles-
teeb be seghezeek ees te gengerw labagdath altal furak merth nem valaal
illendp ¢ akaratgoknak, fem teghod illetng meltok valanak, ferelmet ferel-
medre te febeidnek adanak ees olg kegotlengl hwzanak ees kyfeseitenek ke-
restfanak hosyaban ees zelere hogh mﬁndpn te taghydnak yzy el ferplnek
vala keerlek teghpdeth keges 1hus edos xpufl. Ez szenth ees keferw kerejt-
fan valo jerelmednek nyomorwfagaerth hogh aggyad ennekom te | felelmedeth
Ees jzerelmedeth Amen

Ihus menngef orws emlekoziel az faydalmrol, febokrol ees ferelmrol
g*

VL.
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kyth kerestfanak magaffagan akastofara emeltetven zenvedeel mﬁndpn tagh-
gdban el sakadozwan kyknek ereie igaz allafban eggﬁk fem maradothvala
Vgh hogh feregh ferelm te ferelmedhoz hal'c:latos nem leletyk vala Merth
talpadthwl tetedyglen nem vala te benned eghefleegh ees tahath mﬁndpn fe-
relmed el feledwen atyadath ellenfeghyderth, kegfjpfpn ymadad az mondvan
Atgam bochaffad megh nekyk merth nem tuggyaak mijth teesnek eez ergal-
maflagodeerth ees az serelmednek emlekpzetﬁerth enghegyed nekom || Kegyos
thus xpuf hogh te keferw kenodnak eez emlekozety legyon nekom mgndon

Byngomnek bochanatya Amen

Thus orok fenoflegnek tﬁkpre emlekoziel az szomorwfagrol kyth vallal
mykorth te nagflagodnak tykorebe megh nezted , te valastottydnak, kenayd-
nak erdome myatth odugzwlendoknek odugzoleteketh ees gonozoknak halal-
atlanfagoknak myatta karhozatokath kywel mynekgnk el vesteknek ees
keetgs bynofoknek tahath keng’erwleel ees 1elonnen az ergalmaflagodnak m{f-
atta kgth a kerestfan teghod vallo tolwagnak eesth mondwan Ma velem lees
paradichomba kerlek teghodeth keges xpus hogh teegh eeen velem ees er-

galmaflagoth en halalomnak ideien Amer |

Thus zereto kf;’ral ees mﬁndpnpftpl kevanatus Baraath emlekoziel bana-
todrol kyth vallal mﬁkoron mezeltelen ees nffawalf;’afwl a kerestfan fyggheel
ees mfjndpn te baratyd ees efmeroyd te ellenpd allapanak fenkyth teghod
vigastaloth nem lels vala edes thus hanem chak te seretp 3yledeth lelkenek
keferwfegheben te melletted hywfegghel alloth kgth te taneytwanyodnak
aganlaal eezth mondvan a53onﬁallath lf]'me te fyad az tauegtvannak kedyg-
len, gme te Angad Kerlek teghedeth kegel xpuf ez banatferelmenek terhe

myath, ky tahat ew lelkeeth alta (sgy) 1ara hogh kongorwl en raytam myndon
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banatymba ees getrelmembe teltickbe ees lelkgekbe Fes aggyad een nekom ||
te Vigastalafodath mﬁndpn banatomnak ydeien Amen

Thus syveknek edoffeghe elmeeknek nagh kewanlaga az eczetnek ees
merognek keferofegheerth kyth m{ eertonk halalodnak 1deien zenvedeel ees
koftolal enghegyed ennekon (igy)te senthfegos teltodeth ees verpdeth hozyam

vehethnon een lelkpmnek orwflagara ees vigastalafara Amen

Ihus k{j wagh merhetetlen kegoflfegnek kwtha kg kg melfegol sereteth-
nek aieitatoflagabol kerestfan mondad 3omehozam embor1 nemzethnek od-
upflegheeth Keerlek Gheriesied kegelmel xpus mg kewanatonkath mgndon
tokelletol dologra Ees tefty | keuanathnak Jomehfagaath ees ez velaghy jzere-

tethnek busgofagath mﬁndpnyl‘tpl megh hﬁwphed ees megh olchad Amen

Ihus kyraly erp ees elmebeli nagh vigafaagh Emlekoziel mjomorwfugod—
rél ees [erelmedrol ky (igy) senvedeel Mykoron halalnak keferwfegheert ees fi-
doknak orolefeerth fok konw hullataffal magadath atya 1{lentol el hagyoth-
nak kealtad ezth mondwan een 1flenom een 1flenom myre hagyal el engho-
meth eez njomorwfagodeerth teghodeth 10 1hus kerlek hogh een halalomnak

ngomorwfagaban ne haggh el engpmeth een vram 1{len Amen |

Thus kyraly erg alpha et o kenet ees 103agh mﬁndpn keejpen emlekoziel
hogh teteettpl fogwan labad talpayglan te magadath mo erottonk a kenzen-
vedelnek melleghos vizebe be mereiteed Te febeidnek jeleflegheert ees
hozyvfagaert, Tanoh engpmeth bonokbe el merglteth Az 1gaz 3eielm mya oriz-
nom te 1ghen 3elod parancholatodat Amen

Ihus irgalmaffagnak merteekhetetlen melfeghe keerlek tegodet te febeid-
nek melfeghe mya kyk te ziz te{lodet altal folyaak tetemeideth ees ve-

lpidet ees belydet altal hataak hogh enghometh bonokbe el merwltet ky me-
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roh ees eel reych te feberdnek mellegheben a the haragodnak | 3yne elol
myglen el mulgk te haragod een vram chrifluf ithus Amen

Ihus Bizonfagnak tvkore eggeflegnek 1ege seretethnek kotele Emlekoziel
the zamtalan febeidnek fokfagarol kykkel feredtol fogwan labyd talpayglan
megh fephotteel ky ferelmnek ees ferefnek naglagaath te zzelegos teltpdbe
senvedeel my erottonk kegyol thus Mytt kelle tobbeth tennpd kyth megh
nem tool keerlek teghedeth keges thus Irgad megh A te dragalatos verod-
del mﬁndpn te lebeideth een zyvembe hogh azokban olvaffam te serelmedeth
ees een eletpmnek veghezetiglen zpnetlen maragggak hala adafokban Amen||

Thus ergs Oroglan halaltalam (igy) ees gozhetetlen kyral emlekoziel ferelmed-
rol kyth senvedeel mgykoron myndon te sgnpdnek ees teftpdnek erey myn-
donoftol fogwa megh fogfatkozanak ees fered le hagwan halalos ferelmed-
del mondaad megh tokelletptth Ez n{jomorwfagodnnk ees keferw ferelmed-
nek myatta Vram 1hus xpul ergalmazy ennckom halalomnak vtolfo tokelle-
tyben Mykoron een lelkpm megh somorodyk ees megh haborultatyk Am

Thus felfegos atganak eggetlen eegh fya ees 0 allatganak fenps abraza
emlekoziel az bizodalmas aganlafodrol kgvel te lelkodeth atyadnak aganlad
ezt mondwan atyam te kezydben alanlom een lelkometh Ees tel'tpd megh 3a-
kadozvan Nagh eros kealtaflal 51'3'wcd | Megh zakadozwan te ergalmaffagodnak
bely megh nylwan mgy erottonk valtandokeerth lelkodeth ky bochatad Te
dragalates halalod mﬁa keerlek tegodeth zentpknek kyralya erpfeych engho-
meth ordog ellen eez velagh ellen ees verpm ellen allanﬁ hogh tysta sywel
ez velaghnak megh halwan teen magadnak eelﬁek ees halalommnak vtolfo
vdeien fogagyad te hozﬁad, een terendo 5amkﬁvetptth ees el wdegomivith lel-

kpmeth Amen

Thus Bizon ees theromto 30lo toke emlekoziel te zapora ees bewlegofl
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veerodnek hwllafarol kit te mykenth megh facharth 30lp febol bewon ky
otteel mykoron kerejtfaan Sayjtoot teen magad ngomal ees vitezy§ czvczaual
te oldalad megh oklelwen mynekonk veerth ees vizeth fenkoleel wgh hogh
chak || egh kychyn chejpeneth veer the benned fem marada Thahath az vtan
mykenth mirranak kogtholeke magafra fel akasthatwan genijerw teftpd megh
heruada ees the chontydnak veley megh asanak Ees draga verodnek ky ot-
lefeerth een ergalmaffagus vram, keges 1hus fogagijad een lelkometh te
hozijad een halalomnak ideien O edos 1hus Sephoflfed meegh een 3ywemeth
hogh penitencianak ees jeretethnek kpnveg legenek ewf;' ees napf} kenye-
reym, ees fordoh engometh ml:fndpnp{lpl te hozfjad hogh een 3jven legen
tenekod orok lakodalm ees ngayaskodafom legon nekod kellendo ees foga-
natus letelnek veghezety | oly dicheretps hogh ez eletnek vtanna een kegel-
mes ees ergalmal vram 1hus xpus elp iflennek fya Myndenhato 1{len Atija-
nak ees jeplotelen 51z marianak fya eerdomlielek teghodeth lathng ees di-

cheernj orokwl orokke Mynd te sentydde ({gy) egetombe Amen

Ram Myndonhato at{a orok 1{len Engheggyed ennekom hogh te jenth
fyadnak vronk ihuf eriflufnak o zenth tefteeth veheffem een lelkomnek od-

upfleghere nekod kellemetps aeitatoffaggal, Myndon bpneﬁmnek bochanat{a-

ra Am ||

Ram 1hus eriflus az een jjuemeth a the feberddel febofohed megh, az
een elmemeth a te veerpddel respgphed megh hogh valahowa magamath for-
doytom myndonkor tegodeth laffalak megh fezwlwe ees valamgth latandok
nekom teffeek az te verpddel megh verofwltnek hogh ygh ez 3errel min-
donoftol read igekozuen femmyth tolettpl megh valvan ne talalhaffak hanem

chak a te febeideth lathaffam Ne zonngeek az en sgwem 10 thus mygnem

XIX.

XX.

XXI.
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tegodeth megh talal ees ew megh elegodyk holoth megh ngwgogeek holoth
az ew kewanfagath megh veghezje Amen |

Edeffegol thus O 1ghen jerelmes 1hus te een velem keerlek megh ma-
ragh eez eiel en velem llgwgogﬁal ees fonha az een 3{;\\7611 el ne alogeek
de koronkeed te hozijad vigjazyon teghed yelonvaluad (igy) laffon ees myndon
gonojstol magaath megh oggya engometh Ang{fal prlzﬁpn Innen Az fathan eel
fuffon ees chak te 1hus 1t maragh ky koronkeed enghemeth megh prlzlf.]' ees
az kyketh een seretok fogagyad te hozyad az sywnek agyaban nywgoflad
Sem enghom fe oketh el ne hagh de megh aldwan oltalmazyad ees orokke
megh tarthad konyorgheffed ees orizied Amen ||

Te faydalmadnak fogladlattjaban melyeth az een faydalmameerth ees az
een bpneimnek megh feeddefeerth 3envedeel vram thus x_pu[' Mﬁnd kozonfe-
gos bynokrol bankodokkal ees pemtenciatartookkal ees tegpdeth igaffagba
kerefpkkel vadolom tenekod mﬁndpn byneﬁmeth tetemeen zerenth valo veet-
kozetymeth ees yoknak el hagﬁafﬁth awagh nem tystan ees twnﬁan valo
mﬁelkpdetimeth Mykeppen te oketh efmerpd sam serenth, therheserenth ees
mertecletpfleghe serenth ees vadolom az en eletomnek el vestotth napgth
kykben een teghod megh bantottalak ees a te dichofegodeth megh koffebey-
tottem ees te toled felfeghos 10tol el eftem Ees baratomat eletre vontam |
Fogagyad Azeerth vram myndonhato 1{len az en gyarlofagol eletpmbol az
een estendpgmnek megh maradekyth Az napokrol kediglen kiketh gonozwl
elwem (igy) eel vestottem meltoly theredelmes ees alazatos sgweth adny, merth
az een napym el haylottanak ees ggymelch nekwl el multanak Lehetetlen
dologh hogh azokath megh therphem de legen kellemetos te 3enth fellegod-
nek hogh theregtheflem megh oketh az en lekomnek keleroleghebe vram az

een gyarlofagomnak vtalatos melleghe hya te ergalmaffagodnak fellegos ma-
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gaflfagaath Ne tartoztaffad megh azeerth haragodba atte ergalmaflfagodath ees
atte ky mereythhetetlen ergalmaffagodnak || ew kwth fegeeth Az en Byney-
merth ne haggﬁad en hnzgum megh foggiatkoznﬁ ky ergalmas; mg’ndpnpk-
kel ees femmyt nem ggwlols ew kozzolok kyketh terpmtottel el halgath-
wan emboroknek ew byneith A pemtenciaerth Tulagdonfagod felfegof 1{len
tenekpd a bynoketh megh bochathnod ergalmazy ennekom Maftan vagyon
Een edes vram teromteem Az malasthnak ees ergalmaffagnak ydeye Ees myg-
len az megh feddeefnek lezon ydege aggyad az megh aldafnak dychofegheeth
eerdomlenom hogh halalomnak gdeyen Ne illefon enghometh az orok atok-
nak ygheye aggad vram az een gonoj jokalymath el hagnon (igy) ees tenekod
keduel myelkodetoketh tennom hogh en | Een eletometh kyth edeeglen byn-
ben elmulattam te feghodelmeddel innegtoua a te akaratodba foglalyam hogh
holott a vetok bewolkodott ott ymar incaab bewolkoggyeek a malast Ees
keerlek tegodeth tennen magadadeerth (igy) ees a the kegeflegos angaadnak dicho-
fegos sizmarianak serelmeert ees mynd a the fok 5enl|n§dnek ces valastot-
tidnak efedolefeerth hogh bochaffad megh ennekpm myndon byneymeth ees
t'oggatkozaﬁmathees ne vejtels el engpometl: az een ahmkl’aghgmmal ees ne
tarchad megh haragodwan een halalomnak ydeiere az een gonoffaghymath
Emlekoziel megh vram ihuf xpuf merth nem twlagdonod nekod el vestenod
valamijt azok kozzol kyketh || a the 3enth atijad Eenghedptth te nekod de
tulagdonod te nekod ergalmaffagoth ees kegelmeffegotth tennod Senkijth el
nem vestened de n':gnflpnpketh 1d119zpltened mert bochatott tegodeth atte
3enth atgjad ez velagra nem ez velagoth megh iteelnod, hanem hogh ele-
totth nﬁcrﬁpnk te myattad hogh leegh my erottonk nem my cllenonk Am-
myvel my tartozonkvala vram azt te megh fyzeteed Ammyt veetkoztoonk vala

te arrol zenvedeel Ammijt twnyan elhattonk vala te azt megh telyelegteed has-
EGYHAZI VEGYESKONYV, 1506. 10
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naljon azeert vram myndenhato 1flen Mafth ees az een vtolfo napgmon a te to-
kelletos eleegtetelod A the keferwfegos halalod ees a te ki otlotth zenth veerod-
nek ew Jutalma | Haznalon te elegtetelpdnek emlekozety a te tyztolendp senth
teftodnek ees verpdnek meltofaga ky naponkenth nekod aldoztatyk Anya-
sentheghazban az hﬁw;)knek idvoffegheerth kyben ten magad vagh az pap
ees az adozath (igy) te wagh ky aldozol ees kij aldoztatol. Haznaljon eez 1elon-
valo 1dpben malasthnak eerdomletire ees nyerefere kijth nem cerd;;pttem
ees az mas velagon nywgodalmnak ees dichofeegnek eerdomletire kyth a a
te kegol keen envedelod ngere vram lataak atte semeid az een tokelletlen
voltomath de te kegos 1{len ne tulajdonegchad ennekom az orok keenra ky
myndonpketh a felfeghos ees tokelletps yora eleytol fogwa 3eepfeegghel || Ees
tokelletoflegghel 3orieel ees ne hagh enghometh ky vakarny az elp konvbol
de admegh ennekom az reesth ky engometh illeth a the dragalatos veerod-
nek iutalmabol merth akarad emhpré allatotth orokofodnek lenng az eleth-
nek ew folden vram Myndenhato 1{len ﬁnchpn ergalmaffaagra teghodeth em-
borj gyarlofagnak gondelatya te efmerpd my leegyon az embor Ees hogh
nem heaba terpmtotted emberj allatoth ez foldnek o synen ees tarch megh
een bennem a te kegeffeghps munkalkodafodath hogh heaba ne farrattal le-
gyon een ergttem ees ne legljpn haznalatlan een bennem a te zeplotelen ve-
rodnek ky ontafa | Te teezpd feelfeeghof 1flen a bynokbool valo ky tysztul-
afth aggﬁud azeerth hogh bynpknek fertezetoffeghebol megh tystulwan ees
elme jerent megh velagofulvan efmerielek megh tegodeth ees magam megh
efmeerveen az een 3ﬁvemnek vezerlefeben jzonetlen te hozﬁad folyamfjak
hogh bodogh kymulaffal futhaffak te hozgad Ihuf xpuf, kg atfjal,{lennel senth-
lelpknek eggeffeghebe eel; ees orjagols mﬁnd orokkol orokke Amen
Ezor otsaz_hatod estendobe ||
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VIII. SZENT EVANGELIOMOK.
17. Jegyx. A’ kezddbetik megént tibb helyen kihagyvdk.

Yth kezdetnek 3enth ewangeliomok

Ez ewangeliomok irta zenth Lucach ewangelifta konuenek hwszon neged
rezebe

3 gdoben, Ihufnak thanefjthwany kossol kettp megen vala azon napon
az kaftellumba ki vala hatwan keed foldon ihrlemhoz kynek newe emaus.
ees ok zolnak vala egmafnak mynd azokrol kyk tortentenek vala ees lon
hogh mijkoron egetombe begellenenek ees egmalt keerdozneieek vronk ihuf
ees kozelghethwen meggon vala ¢ velpk Azoknak kediglen jpmei tartathnak
vala hogh oteth megh ne efmerneiek Ees monda azoknak mychodak eez be-
sedok kyketh egetembe besellotok iarvan ees wattok 3omnrwk]Ees felelwen
eggyk k\'jnek newe kleofas monda nekf;’ tees 1iherufalembol 1ouo zarandok
wagh fnem efmertedee mynemo dolgok lonek ¢ benne ez napogha kyknek
vronk 1huf monda Mgnemoek , ees mondanak az nazaretbeli thufrol ki vala
hatalmas propheta tetemengben ees bezedeben, i{lennek ees mgnden embor-
nek elotte ees m{;’keﬂ)en eel arwlak oteth az fel papok ees mﬁ feredelmynk
halalnak ltcletﬁre ces megh fezeiteek oteth M{]’ kedeglen remenlﬁwk vala
hogh ¢ volna fidoknak megh valtoia ees ymmar hogy mﬁnd ezok lonek ma
harmad napya vagffun de meegh mv kozzolonk valo Aggonﬁallatuk Mﬁnketh
megh rettentenck kiyk verrattaanak elotte voltanak az koporfonal | de ¢ tef-
te megh nem lelwen 1puenek mondwan hogh Anggaloknak latalyth ees lat-
taak volna kyk mongyak ¢teth elnje ees menenek nekyk az myeynk koz-
z9l Az koporfohoz ees vgyan lelteek mjnth az Assonﬁok mondottaak oteth
kedeglen megh nem lelteek ees vronk ihuf monda azoknak O heytok ees

kefpdelmes swwyeek hitelre Mynd azokba kyketh joltanak prophetak Nem-
: 10 #
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dee swkfegh lonee mfjnd ezoket 3enwednﬁ chrl{lufnak ees wg be mennﬁ
9 dichofeghebe. Ees elkezdwen moyfefrol ees myndon prophetakrol hafoga-
talt teson vala m{jndpn irafokrol ky o rola valanak ees kozelghetenek az
kaltellumhoz howa mennek vala | Q) kedeeglen tettete magaath towabba men-
ny ees kesereiteek oteth mondvan vram maragh velpnk merth eftwe felee
vagyon ees el lmﬁlotth ﬁmmar a nap ees be mene ¢ velpk veue az kengc-
reth, ees lgn mlf;'koron levith volna ¢ velopk wewe az kenﬁeret ees megh
alda ees megh zeghee ees ostogatya vala azoknak ees legottan megh nyla-
nak 0 someik ees megh efmereek oteth ees o el em’je3eek o 3omok elol
Ees mondnak vala egmafnak Nemde gheridoz valace my 3yvonk my bennonk
Mykoron solna az vton Ees hafogathnaia nekonk az wrafokath ees fel kelwen
azon oraba megh terenek irfagomba (igy, de kell: Jerusalembe) ees lelek
eghe golwen az tﬁzeneggh Apaftalokath ees azokath k{jk 0 velok valanak
mondwan || hogh Rﬁzonn{;’al fel tamadotth wr 1{len ees ielonth Simonnak Qok
kedeglen lelpnt{jk vala mehek tortentenek vala az vton ees ml'jke,].pen megh
efmerteek oteth az kengeer seghelben

Fz ewangeliomoth {jrra senth Lucach ewangelifta konvenek elfp rezeben

3 1dpben Bochattateek Gabriel angyal 1{lentol Gahleanak varofaba kynek
newe nazareth a firfywnak megh 1egzott 51zhoz kynek newe vala Jofeph da-
wdnak hazabol ees az jiznek newe Maria ees be mene az Angyal ew
hozara monda | Iduez leegh malastal telyes wr vagijon teveled kjketh mykoron
hallotth volna meegh jomorodeck o bejeeden ees gondolya vala mynemo
volna eez kozoneth Ees monda az Angfal 0 neky Ne feel§ maria merth ma-
lastoth lplteel wr i[lenneel , ﬁme fogacz mehodbe ees 3wl fyath Ees hywod
0 neweth ihufnak Ees leson nagh ees felleegnek l'ﬁanak hywattatyk Ees ag-

4 4 rr
gya ney wrillen ew atganak dawidnak sekyth ees orzagol 1acobnak hazaba
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orokkol ees ew orzaganak nem leeson veghe Monda kedeegh mara az An-
gyalnak Mykegpen leson ez merth fyrfyath nem efmerok || Ees felelwen az
Angyal monda neky enthlelek folwl zaal te read, ees felfeghof 1{lennek
hatalmaffaga megh arnekoz theghedeth annak okaerth anny tetpled senth 3w-
let¥k hgwattatyk fellegos iflennek fyanak ees yme elfeboth a te rokonfa-
god oees fogadotth fjath ¢ venfegheben ees eez ho az hohoz athod (igy) ho ky
hywattatyk meddwnek Merth nem leson lehetetlen 1{lenneel fem egh yghe
Monda kediglen maria, yme vrnak zolgalo leanya Legyon nekom te beje-
dodserenth |

Eez Ewangeliomath irta zenth Mathe konuenek othod rezebe

3 ydoben lathwan ahul az Seregoketh fel mene az hegre Ees mykoron
le with volna Jarolanak ew hostjala ew thanetjthvamff Ees megh m'jthwan
ew zagjath taneitga vala oket mondwan Bodogokh az lelky 3egheng’9k Merth
oveek mennyeknek orsaga Bodogok az kegolok Merth ewk byrgak az fol-
det Bodogok kyk firnak merth ok meg vigastaltatnak Bodogok kyk ehozyk
ees somehozyak az 1gallagoth merth ook megh elegheitetnek || Bodogok Az
ergalmalok merth ok ergalmaflagoth kouethnek Bodogok az tysta zwwwek
Merth ook 1{lenth latgak Bodogok az bekefegofpk Merth 1flen fianak hy-
wattathnak Bodogok kyk haborufagoth szenvednek igaffagheerth Merth oneek
mennfjcknek orzaga Bodogok leestok mykoron mondandnak nektok emborok
ees haborgatandnak titpket ees mondandnak mijndon gonozfagoth t elleno-
tok een eertom, hazudwan orghetok ees vigaggyatok merth az ty eerdom-
tok nagy ees bewfleghes mennﬁekhel][

IX. ABGARUS LEVELE ’S KEPIROJA KRISZTUSNAL.

Lwaftatgk zenth Simonmdafnak eletihen abagarws kyralrol Mykoron

xpuf predicalwa Sidofagha Jerufalem tagan halwan ezt abagarus Ediffay
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kgral hogh xpuf. fok chodakath tenne fidofagba. Ez felol mondotth abaga-
rus yra kegenetott thufnak

Hallottam az eghefleghokrol kyketh orwoffagok nekwl ees fgwek ne-
kwl teess ees zoddal vakokat velagofuﬁtag Santakath ﬁartacz poklofokath
vigastas halottakak (2gy) eleweneytes kﬁketh mﬁnd halwan te rolad megh tokel-
lem een lelkombe || Ees ez kettp kozzwl eegh leegh awagh te leegh 1{len
mengorzagbol hogh ezpket theesod vagh hogh 1flennek fia leegh hogh ezo-
keth mgwelkpdod Azert kerlek tegodet 10 1huf eez lewel zerenth hogh mel-
tolyal een hozjam munkalodnod ees een korfagomath kyth reegtolfogwa
senvendpk Awagh vallok megh vigazgad merth az byzonfaghgal megh hallot-
tam hogh az Sidook ellenod swgodnak ees akarnak ellenkodny the ellenod
Azeerth lplj een hoziam Vag{jon ennekon egh kys varofom de eekos kﬁ eleegh
lespn mynd tenekod {miynd eennekom | De wr thul xpus ekkegpen felele ne-
ki;’ Bodogh wagh te k¥ een bennem hytteel mﬁerth nem lattal Merth megh
vagyon een rolam ﬁrwau Bodogok kyk enghpmeth nem lattanak ees hytte-
nek de maga azokrol mellyeketh ennekom yrtaal hogh en te hozijad men-
neek, elpzor kel ennekom ml_';'ndpnoketh be telyefeitenom Meliekeerth een
bochatotth vagjok annak vtanna attol el vetetom ki engometh bochatotth
Mﬁkoron een ees menny’or3agba fel menendok Bochatok te hozyad eggeth
een taneytwaniym kozzol ky tegodet megh vigasjon ees megh eelteffon Lath-
wan ymmar azeerth Abagarus hogh ;ﬁufnak” syneet awagh zemelyeeth nem
lathatnaga Nemgnemw keep 1roth bochata ihufhoz hogh vronknak kepeeth
abrazaath chak yrwa lathathnaga kgth semeel zeret nem lathata de Mykorth
a keep yro Chriflufhoz 19th volna ees chriflufak orczaianak feng(leghetol
nem 1gekozhetyk vala megh irnja my abrazw awagh m{y sabafu xpul volna

"
ees mynth ew neky hatta vala megh nem irhata Lataa chnf{luf a keep iro-
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nal a ruhath, veue ees o orczaiahoz mf;'oma ees ekke.H)en o senth 3ﬁneth
Abagarus kyralnak az ruhara nyomva kylde Mynek vtan-
na Ymmar chrifluf mennyorsagha mene, mﬁkeﬂ)en nemgynemw 1rafba ol-
waltatyk hogh senth Thamas Apafltal | Tadeufth k§ mondatyk fudafnak kylde
abagarus kyralhoz l,{lennck mondafa zerenth klff mg’koron latta volna 1huf-
nak Taneythwangath o hoziaia 10ny A 10 1hufnak igheretith, Laatha Abaga-
rus keral Tadeufnak orchagan nemynemw l{lenﬁ fenoffegoth kyth lathwan
megh feelelmeek ees megh rettene mondwan Byzon te a yo ihufnak az
1flennek fyanak vagh thanegthvanga kY mondotta vala ennekom Bochatok
eggeth een tane{jtwan{jm kozzgl te hozgjad ky tegodet megh vigasgon ees
te nekod eletoth aggyon, kynek Thadeus monda ha l{lennek fyaba hys 3y-
vednek mgyndeen kewanatoffagath megh ngerod || Kynek monda Abagarus ky-
ral hyzom Byzonnyal ees az fidokath kjk megh feseytotteek otet, oromefth
mynd rumal'_j hatalmnak ellene megh gotrom
X. MONDEKOK v. MONDATOK.

18. Jegys. Kizben itt harom dedk mondat keril elé, ’s benhagydm azokat, mutata.
sul miként 16n magyarra forditatisuk. A’ déltbetik itt, potlékok.

Eftote fortes i bello et pugnate cum antiquo ferpente et Accipietis re-
gnum eternu

Legetok eroffek a hadba ees vyafkoggyatok az reghy awagh agh kygyo-
wal ees weeztok orok orzagoth

DElicata eft diuia cfolatio et ng datur admittentibus aliena |

Nomos gyonghefegos gl’jpnﬁprkpdeesAl{lembe valo edofkodees ees nem
adatyk annak ky egeeb ydeghonoketh be bocfath ¢ sywebe

Diligentibus deum omia cooperarantur . bonu hys qu fcdum propofi-

tum vocat) funt fancti
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Az 1ftenth 3eretoknek mfjndpnok yora fordulnak Azoknak kyk akarath
3:;nth hywattathnak zentoknek

Myndon ﬁdpn iftennek hala adaaffal tartozonk merth mﬁndpn ydon to-
le voth 103aggal elonk || Valaky yth ez velagha on keien byneyerth nem 3en-
ved quendpbe kethelen kel zenvedny Annak merth valaky yth a byneerth
magath megh nem fegelmezy Azth 1ouendphen Az 1gaz byro megh fegel-
mezy |

19. Jegyx. Itt féllapndl t6hb marada iiresen.

XL ELI\’“%L]*‘.T, KRISZTUS PATIKAJAROL.

Myndon Atganak Tarhaza thuf Chriflufnak paticaja kyrol Apaftal ygh
mond kybe vannak 1lennek myndon bolchefeghenek ees tudomanganak keen-
che el reythven

Azeerth valaky akar myndon lelky 1ozaggal megh kasdagulng haath en-
nek wgh keel hogh gyakorta menngjpn be eez mennﬁelj kyralnak kadagfa-
gos (igy) tharhazaba ees otth megh lely az ll'tenfj senth seretethnek arangath tys-
talagh tartaalnak zeplotelen gyongeet Alastolfagnak (igy) ees enghodelnek (igy)
gyokereeth mﬁndpn malasthnak ees tudomannak bewfegheeth elmenek byzon
velagoffagaath elethnek || senthfegheeth ees mfjudpn 103agnak jamtalan kencheeth
Mynd ezpketh az edops besedw zenth bernald doctor megh elimerte vala Ees
o benne ygh edofkodik vala mondwan

Jo ennekom vram chrifluffal lennpm ees ew vele megh maradnom ees
ew benne harom haylokoth chenalnom egyeth az kezeihe Mafth az labaiba
harmadoth ees sonetlen valooth az oldalaba otth akarok ngwgodnon (igy) ees
alonnom Eennon ees Innom otth akarok olwalnom ees imadkoznom ees gon-
domat ees dolgomath otth akarom tennpm | Otth een zolok edokodwen (igy)

rr rr
vigadozwan ew j;wuenek ees valamyth akarok tole megh nyerpm
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Azeerth fenkynek ebbe ketfeghe nﬁnchen hogh valamely lelok yde 3o-
kandyk ees yde efmerkodendyk ees ebbe gyakorlatoffaggal edofkodendyk
ees yth az felfeghos keralnak edoldpn ees mynd ew 3fjwe serenth kpn{;’pr—
ghend hogh az ammy ydupffeghre valo megh nem yerneie (igy)

Ezth zenth bernald doctor ygh eertotte hogh embor yth leson myndon-
oftpl 3w3efeghos ees myndonoftol zenthfeghos ees mgfndonoftpl iltenos Azeerth
ez az knftufnak zenthfeghos || paticaia kybe vaggjon mynd foldnek menngnek
tenghornek eeghnek twznek vyznek teromtelenek bolchefeghe Eez az jenth-
fegps patica kybe mynd foldon mennton ees tengorbe valo allatoknak ser-
zefenck tudomanga tartatyk Eez az zenthfegos patica kybe myndon embor-
okbe valo bynoknek ees 103agoknak 3ama ees ees mene volta twdwan va-
gyon Eez az jenthfegos patica kybe mynd kezdettol fogwa mynd ez velaagh
vegheygh valo efonek ees mynd a tengor vizeenek 3amtalan cp.}penet{jnel{
sama vagyon Eez a 3enthfegos patica kybe mynd az eeghy madaraknak ees
mynd ¢ | tallagnak Mynd fold) beftyeeknek ees mynd ¢ joroknek zama va-
ggon eez az zenthfeghos patica kybe mgyndon meftorfegnek Mynd wrafoknak
varrafoknak faragafoknak ees mﬁndpn egeeb tudomanygoknak bolchefeghe tar-
tatyk Ez Az zenthfeghes patica klffbe mﬁndpn bynoknek lelky orwoflaga va-
gyon

Iften bely nagh edoffegos gondolath ||

20. Jegyx. Ez utdin most itt ismét EVANGELIOMOK folynak, mellyek a’ VIIIa
szakndl megkezdettekhez tartozndnak. A’ kezdébetiik, ezen evangeliomok elején is ki-
hagyvak.

Ez Ewangeliomoth senth Lucach irta konvenek heted rezebe
3 ydoben megien vala 1hul egh varofba ky (/gy) eztetik vala Naymnak
ees mennek vala ew vele o thaneythvany ees fokaffagos neep Mykoron ko-

v 144 n
zelghethne az varofak kapwyahoz yme halotth vitetik vala ew annyanak
EGYHAZI VEGYESKONYV, 1506. 11
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egetlen eegh fya ees az asjonyallath ozwegh vala ees az varofbol fok nep
ew vele kijth mykor latoth volna ihuf irgalmaffagra remple monda neky ne
Akary Sgyrnod ees yarwla ees illete az nozolgath azok kediglen kyk vizyk
vala megh allanak, ees monda yfyw nekod mondom kely fel ees fel ylte-
peek | ky megh holth vala ces kezde olng ees megh ada otet o annganak
Megh vte mynd oketh az felelem ees dicheryk vala 1flenth mondwan Merth
nagy propheta tamadoth my kozottonk ees merth 1flen megh latogatta ew
nepeeth

Ez ewangeliomoth 3enth Janus irta megh konvenek neged rezebe

3 ydobe Joue 1hufl Samarianak varofaban ky mendatyk Syk;.rnak az te-
ek melleth kyth Jacob adoth vala o fyanak 1ofephnek vala kediglen otth
Jacobnak kwtha Ihul kediglen az wthnak myatta megh farradwan gl vala
az kwth folotth hol mynth hatod hora koron Joue azsony allath Samarabol ||
vyzeth merefjthenﬁ Monda neky 1huf aggh ynnon eennekom ew’ tanegthwany
kedeeglen mentenek vala az varofba hogh eethketh vennenek Monda azeert
oneky az Samaria bel assony allath hogh leheth az myeerth hogh te fido
leegh , en tolem ynnod keerz Merth een feel hytw asz,onﬁaliath vagyok Merth
az Ndook eeghe nem ylnek az Samaritanofokkal felele 1thul ees monda ne-
ky Ha tudnak i{lennek agandekath ees kychoda akky mongya nekod az en-
nekom ynnon Ne talantan te kertel volna othole ees adoth volna nekod ele-
uen vyzeth Monda neky az azsongallath vram ingen ﬁ_’;’nchen mywel merey-
teneed az kwth tediglen (dgy) meel | Azeerth honnan vagyon elp vyzed Nemde
te nagyob vagee my atyanknal Jacobnak ky nekonk atta ekkuthath ees o
ebbol yth ees o fyay ees o chorday felele thif es monda neki Mgndon kg
gandyth (igy) Az vyzbol efmegh megh somehozffak Az ky kedeeglen ffandyk

az vyzbol kyth een adok neky nem jomehozik orokke de A viz kyt een
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adok neky lespn o benne feel bonto kwtfew orok eletre Monda neky az
az,gnnﬁallath vram add ennekom az vyzeth hogh ne 5omehogﬁam Sem ke-
diglen yde mereyteny foiek Monda neky ihufl ereggel hyad yde a te fer-
1edeth ees lpﬁ yde felele az azsonyallat ees monda nynchen feeriem, Mon-
da neky 1huf || Jol mondad Merth nynchen feeriem merth oth feeried volth,
ees a mely mafth vagyon nem te feeried ezt 1gazan mondad Monda ne-
kﬁ az Asgony'allath Vram aml'jnth een laton (igy) proheta vagh te a mo
atyagnk ez hegyon ymadkoztanak ees ty azt mongyatok hogh iherufalembe
vagyon a hel holoth 1lhc ymatkozny Monda neky thul Aszongallath hiyggh
ennekom merth el 19th az hora Mykoron fem ez hegyon fem kedeeglen
ihrlembe ymaggyatok atyath Tw ymaggyatok azth akkﬁth nem tuttok, mf;'
ymaggywk akkt:jt tudonk Merth {ydofagbol Vagﬁnn az 1dwezleegh de el 10th
az hora ees maltan vagyon Mykoron a byzon ymadkozok | ymaggyak atyath
leelpkben ees byzonfagban Merth atyaees elyenoket kerefl kﬁk tf;'maggyak
oteth Lelok az 1[len, ees azok kyk ymaggyak oteth lelpkben ees byzonfag-
ban illic gmadny monda neky az azsonyallath Tudom hogh a meflias el 1ptth
kﬁ kriflufnak mondatyk Mykoron Azeerth az el 1pwend, nekonk mﬁndpnp-
ket megh hyrdeth monda neky ihul een vagyok ky zolok veled ees legot-
tan el iutanak o tancyth“-'anﬁ ees chodalkoznak vala hogh az ajzonyallattal
beseellene Senky kedeeglen nem monda mljtth kere3; awagh mljtth beselles
00 wele, el hagya Azeerth ew vedreeth az A55on§'allatth ees be there az va-
rofban ees || Monda Az varofbeli neepeknek Joyetok ky ees laffatok emborth
ky mﬁndpnpkct megh monda ennekom valamelyeketh tottem nemde ge a
krifluf, ky 1puenek azerth az varosbool ees 1onek vala ew hozijaia ezon-
kozbe kerjk vala otet ew thaneitwang mondwan , Meftor egeel , ew kedyg-

len monda nekyk ennekom ennpm valo etkem vagyon. kyth ty nem tuttok
11*
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Mondnak vala azeerth ew tanejthvany eghmafnak nemde valaki enny ho-
zotte ew neky Monda nekyk ihuf een etkem eez hogh een tegem Annak
akaratgat kij engomet bochatotth hogh megh tokeelyem az ew m{fwelkpde-
tyth Nemde t§ mongyatokee hogh meegh neegh honapok vannak | Ees az
aratas el 10 Ime mondom ty neektok emelyetok fel ty somotoketh ees lal-
fatok az thartoman{jokat Merth ymar fererpk aratafra, ees ky arath jutal-
math wcsg’ ees gypﬁth gﬁmo]chuth orok elethre ees ky veeth ees ky arath
egetombe orolnek Merth ebbe all az byzon ighe Merth egeeb klf;' veeth ees
egeeb ki aratys Een el bochatalak tytoketh arathny kgkben ty nem mun-
kalkottatok egebek munkalodanak ees t§ az ew munkafjokba be mgntetok
az varo(belyek kozzwl feel hytwek fokak hjwnek ew benne Az agongallath-
nak besedere tanobyzonfagh tewen Merth n‘sfjndpuokcth megh || Monda vala-
melyeket tottem mykoron kedyglen ew hozyaya ipttenek volna az Samar-
tanofok kerek wala oteth hogh ottan maradna ees marada ott keeth napon
ees naggfjal tobben hywnek ew benne ew bezedenck okaerth ees az ag30nfj—
allatnak mondnak vala Merthﬁnmr nem atte besedodeerth hﬁsnnk ew ben-
ne Merth yme mlfjnen magwnk hallottwk ees tugywk Merth eez ez vilag-
nak byzon megh valtoya

3enth Mathe yrtha megh konvenek tyzon otod rejebe

3 ydobe ky mene thul Tyronnak ees Sydonnak tartomantjra ees yme
eegh kananeabeli azsongallath az varofoknak | ew hataryhol kg'lpwe kauffalt-
wan mondwala vram damd kyralnak fya kpng’or}’wl een rajtam een leanyom
ordotool (igy) gonozwl gethretyk, ky nem fele (igy) neky igheeth ees iarwlanak
ew tanegthwany keryk vala oteth mondwan Bochafd el otet merth vtan-
nonk kayalt Ew kedeeglen feelelven monda nem vagyok bochatotth hanem

az iohokhoz kyk eel vestenek ifraelnek hazabol Az aszongallath el 1pwe ees
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ymada oteth mondwan vram fegheel engpometh ky felele monda nem 10 fy-
aknak kenjereeth venui;’ ees vetlmgj ebeknek Az A330ng’allath monda, wgh
vagyon vram, Lam az kolk keehkck is esnek az morfazeekbol kik || le hwl-
nak ew vroknak astalyrol Tahath felelwen thus monda neky Oh azzony al-
lath nagh az te hytod Legyon tenekod mykejpen akarod Ees megh vigazeek
az ew leanya az horaba

3enth 1anos irtha megh konvenck kglenczed resehen

3 ydobe el mulwan Jhuf latha eegh vakon zyletotth emborth ees ker-
deek oteth ew tanegthwany, Meftor ky veetkozotth eezee awagh ew syler
hogh vakon 3lletne§ek felele thul Sem ecz nem veetkozptth Sem ¢ 5ylcf;',
de hogh megh 1elonteffenek 1lennek mywelkodetj ew benne, |
Ennekom 1lhik mﬁwelkpdnpm annak mywelkodetith ki enghometh bocha-
toth mygh nap vagyon el 10th az ew mykoron fenky nem munkalkodhatyk
Mygh ez velagha vagyok ez velagnak velagoffaga vagyok ezoket mykoron
mondotta volna hagfapeek a foldre ees farth chenala az haggapaalbol ees
kenee a faarth A vaaknak _59111e_f]'re ecs monda neky ereggel es moffad megh
fylocnak ew folyo vyzeben ktj magﬁarastatﬁk Bochatotth eel mene Azerth
az vak ees megh mofa ew zomerol y’owe megh ew jomzedy kedeeglen ees
kyk lattak vala oteth annak elotte merth kwldus vala mondnak vala Nemde
ezee ky yl wala ees kwldwl vala||Neekyk mondnak vala merth eez neekijk
kedeeglen mondnak vala l'emmglcc,ﬂ)cn nem eez de hafonlatos ew hozyaia
ew kedeeglen mondwala merth een vaggok Mondnak vala azeerth o nekﬁ
Mﬁke,[pen m'jltanak megh te 3eme§d felele, Az embor kﬁ mondatyk crifluf-
nak Saarth chenala ees megh kene een 5emeljmcth ees monda, ennekpm

ereggel Silocnak*) ew folyo vyzere ees moffad megh ces el meneck ees megh

*) Azaz: Siloam kutfeje Jerusalemben, a’ Sion hegye tivében. Szerk.
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mofam ees lateek mondanak azerth ew neky, hol vagyon az, monda, nem
tudom, vyweek otet az waftudo fydookhoz eezth ky wak, vala kedeeglen
ynnep Mykoron ithuf az Sarth chenalta vala ees 0 3omeit megh m'jttavalaj
azerth efmeghenth keerdyk vala otet az raltudo (ydook mt_;’ke,ﬂjen latot vol-
na, ew kedyglen monda neekyk Saarth kene een zomeymre ees megh mo-
fam ees latok Mondnak azerth nemelfjek az wraftudo fydook kozzgl eez em-
bor nem 1{lenthol vaggon ki az gnnepot nem orizi Nemeliek kediglen mond-
nak vala a bynps embor mykegpen thehet ylyen chodakat ees vethekodees
vala ew kozottok Mondanak azeert efmegh az vaknak Te myth mondas ew
rola ky megh n{jtha te semeidet ew kedeeglen monda, Merth propheta Nem
hywnek azeerth az Sydook ew neky Merth hogh vak voltvolna ees latot
volna Myglen el hywak ew sgleqt || kyk lattaak vala ees keerdeek oketh
mondwan Ezee az tj fyatok k{th t§j mondatok mert vakon zyletotth Azeert
mykepen laat maftan felelenek nekyk ew sylei ees mondana Twggywk
merth ez a my fgonk Mykepen kedygh maftan laffon nem tugggwk ees
ky nytta megh ew neky someit my nem tugggwk on magaath kergetok ko-
ra vagjon ew on magarol 3olyon Ezoketh mondaak ew 3ylei merth gmmaar
tanachoth tartottak vala az fydook hogh valaky otet chri{lufnak vallanaga,,
az golekozethol ky vettetneieek Annak okaerth mondak ew 3yley merth ko-
ra vagy on magaat keergetok | Azerth legottan elo hywaak az vakon zyletotth
emborth ees mondanak neky Agg dicheretot 1{lennek My tugggwk merth
ez embor bynos monda azerth a vak ha bynos nem tudom eezt tudom merth
mykoron wak volneek gmar latok Mondanak azerth neky, mytt tpon nekod
ijke.ﬁ)cn nyta megh te neekod zomeideth felele nekyk Lam mondam neek-
tok ees hallatok Mgth akartok efmegh hallanotok Nemde ty ees ew taneyt-

wany akartokee lennij Megh atkozak azerth gtet ees mondanak neky Te o
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tanejthwanga leegh My kedygh mogfes tanejtwany vaggonk My tuggwk
merth mofefnek zolth 1{len eesth kediglen nem tuggwk honnan valo || legon
felele az embor ees monda nekgyk Eez byzongaban chodalatos dologh hogh
ty ne tuggﬁamk honnanvalo legen ees megh nijtha een zemeimeth Merth tug-
gywk hogh 1{len a bynpfoketh megh nem halgattga de azt akk{j 1{lenth tys-
toly ees ew akaratyat thesﬁ az halgattl_'ja megh Eez velagnak keezdetytwl
fogwan nem hallatoth, hogh valaky vakon syletotth 3pmeit megh nytta wol-
na ha 1flentpl nem volna eez embor nem thehethne valamgjth feleleenek
ees mondanak neki ijndpnpl‘tpl fogwa bynbe jylettel ees te taneytazee
mynketh Ees ky wzeek oteth Megh halla 1huf hogh ky wzteek volna otet |
Ees mykoron megh thalalta volna otet monda nekij lnggse te 1{lennek fya-
ba felele 9 ees monda kychoda vram hogh hyggek ¢ benne monda nekiy
thuf ees lattad otet ees az akl_'j teweled bezeell Az embor monda hyzpm vram
ees le elwen ymada oteth

3enth Mathe 1rta megh konvenek hijzonkettod (igy) reseben

3 ydoben rarwlanak az iraftudo fidok thufhoz ees keerde otet eegh tor-
wen tudo doctor kefeerthwen oteth ees monda Meltor a torwenben meliik
nagyobb paracholath (igy) monda neky 1huf, zereflfed te vradath 1{lenth Myndon
te || telijes sgwedbol Mynd te telyes elmeedbol eez az nagyobb ees ellp pa-
rancholat A mafodyk hafonlatos ehoz serefled te fele baratodath mgke,l_Pen
tennen magadath eez keeth parancholatban fyggh mynd kozonfeghos torwen
ees prophetaknak mondafly egbe gyolekozuen az raftudo fidok keerde oketh
ihuf mondwan My lattatik tgneek (igy) a kri{lofrol kg fja mondanak neky dam-
de monda nekyk Mykejpen azeerth damd lelpkben hya otet o vranak mond-
wan Monda wr een vramnak gl een gobbom felpl Mﬁglen a te ellenfeghy-

deth | velfen a te labaydnak famolya ala Azerth ha damd hya oteth vranak
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mykeppen legyon ew fya ees fenkﬁ nem felelheth vala neinj ygheeth Sem
kedeeglen mereeskodeek valaky az naptol fogwa valamyth tole keerdenye

3enth Janos irta Ewangeliomrol valo konvenek ngolezad rezeben

Az ydoben mene thuf Olwetim hegere, ees reghel efmegh 1gue a tem-
plomba ees mynd a neeph 1pue 0 hozfatja ees Glwen taneftya vala oketh,
hozanak kedeeglen a paptfeyedelmek ees az waftudook egh assonyallatoth
paraznafagha megh fogtath ees allataak oteth kozepben ees mondanak nekﬁ
meftor ez asjongallath ma paraznafagba fogtatotth megh az tprugben | kedig-
len nekonk parancholth moyfes ylyetenth megh kpwezn{j Te kedyglen myth
monda; Eezth kedyglen mongyaak wala kefeertwen oteth hogh vadolhath-
natjak otet Thus kedeeglen le hagta magaath hathra wgawal wwala a foldon
mykoron megh maradwan oteth keerdwen feel ygazodeek ees monda nekyk
valaky tif kozzoletok byn nekyl vaggon elosor az veflon koweth ez asso-
nyallatra Ees efmeghenth le hmf;'wan magaath ﬁrwala az foldpn, halwan ke-
dygh ezpketh egmafwthan kﬁ mennekwala kezdwen az venpkrol Ees megh
marada huf Oon maga ees az a:,sonf;'allath alwan kozben fel ygazoyjta 0 ma-
gaath 1huf monda neky Aszsonyallath hol vannak kyk tegodeth vadolnak vala |
Senky tegod nem karhoztata, k{f;' felele, Senk{j vram monda kedygh thuf
een fem karhoztatlak tegpdeth ereggel ees ymaar towabba ne akary veet-
koznod

3enth 1anos wrta ewangeliomrol valo konvenek otod rezeben .

Az ydobe vala fydoknak innepnapok ees ihuf fel mene irfalyomba vagyon
(igy) kedeeglen rilf'alyﬁt)mha megh byzon{foytoth tho kﬁ neweztetgk (ido nﬁelwpn
betfagdanak walwan oth gadorth ezokben fekosnek vala koroknak vakok-
nak fanthaknak megh astaknak fokalfaga varuam az vy[nek indulafath, wr

iftennek kedeeglen angijala ydo zerenth le zal wala a thoba ees megh mdwl
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vala a wﬁz | Ees ky elpsor az thoba be megyen vala az vﬁznek indulafa
vtan megh vigasyk vala Akarmynemw korfaaghan thartatot wolna vala ke-
dygh nemgynemw embor otth harm{cz nyolcz estendoy koor eezt mykoron
latta volna 1huf fekwen ees megh efmerthe volna hogh fok ydey volna,
monda neky akarzee megh vigasnod , felele neky Akarok, vram nynchen em-
borom hogh mgkoron megh mdwl a vyz, vynne enghometh a thoba Myko-
ron een oda iwtok egeeb een elottem belee megen Monda neky thuf kel-
feel vedfel te nosolﬁadath ees yaryj ees legottan megh vigaseek az embor ees
fel vewe o nosolyagath ees yaar vala vala kedegh ynnepnaph az napon Mond-
nak vala azeerth az fydook annak akky megh | vigazooth vala Inneph vaggon
nem 1llyk tenekod fel vennpd te nozolyadath felele nekyk akky enghom
megh vigastha a monda ennckom vedfel te nozolyadath ees yarg Megh keer-
deek azeerth oteth kychoda akky mondotta tenekod ved fel te nojolyadath
ees yarﬁ a kedeeglen ky megh vigazoth vala nem twggyawala ky wolna
Ihul kedeeglen el mene az gyolekozettpl megh 3orzoth helre Annak vtanna
megh lele otet thul a templomba ees monda nekﬁ Ime megh vygajstaal ljmuar
ne akari veetkozny hogh gonozban valamy nekod ne tprtennﬁeek Ee!l mene
az embor ees megh monda az fidoknak hogh ihuf volna ky otet megh vi-
gastotta volna

Senth lucach irta ewangelgomrol valo konvenek heted rezebe ||

3 ﬁd;nbe kery vala 1hufth nemﬁnemﬁ serzetol {ydo hogh ¢ vele en-
neyek Ees el mene az Sydonak hazaban le wle Ees gyme egg Azsontallath
kg a varofban lakozijk vala de bgnel hogh megh tutta volna hogh thuf az
Sydonak hazanal volna woonalabaftrombol (igy) chenalth seloncebe kenetoth. Ees
megh allapeek hatwl ew labaynal kezdee konw hullatalawal ew labagt mof-

nga Ees kenettel keny vala, Latha kedyglen az gerzetol Sido ky hyttha va-
EGYHAZI VEGYESKONYV, 1506. 12
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la gtet Gendolwan ¢ bennedon monda ha ez propheta volna Byzonyaba twd-
naya ky ees mynemw volna eez asongallat ky otet 1llety, merth bynel Ees
felelwen 1huf monda neki Symon een nekom vagjon valamy mondafom te-
nekpd ces o0 monda, Meftor mundﬁad Ees felele thul monda keeth adofa va-

la nemynemw kolchonzonek egggk oth saaz

penzel vala adoof a mafyk ot-
wennel, hogh nem volna azoknak honnan megh fyzethngok megh hagya
mynd a ketthonek azeerth melyk seret§ gnkaab oteth felelwen Symon mon-
da alytom hogh az akkynek tobbeth haggoth megh ees ew monda neky
ygazan 1theleed ees fordwla az azzonyallathoz monda Symonnak Latodee eez
A550n{jal|atoth Be 1pweek te hazadba vyzeth een laba{jmnak nem adaal eez
kedygh konw hwllatafawal mofa megh een labaymath ees o hayajwal 3a-
rastha megh, Apolafth nekom nem adaal, eez kedyk hogh be yotth nem
sonth en labagmath apolgathng, olagal en feyemeth megh nem keneed eez
kedeeglen kenetthel kenee megh een labaymath kiynek okaerth mondon (igy)
nekod megh bochattatnak neky fok byney | Merth yghen serethe Akkynek ke-
dygh kewees bochattatyk kewefbe zereth Monda azeert 1huf az azzonyallat-
nak Megh bochattathnak nekod te bynejd ees kij otth egetombe le telepot-
tek mondnak vala kychoda ez ky meegh az bynth ees megh bochatya mon-
da azeerth az azzonyallathnak atte hytod ydwozeitott teghedet men beke-
feegghel fykeet pentekre

21. Jegyx. 1. Ezen két szot: siket pentekre, késébbi kéz irkantd e’ lapra, de meg az,
vagy mas kéz, ki is vakarintd, 's most alig olvashato.

2. Két level pedig e’ felebbiben kiilonbizd keézé, elsdrgult téntdval.

Senth Janus Irta ewangehomrol valo konwenek tyzenegyed resebe

3 ydobe vala neminemw bethegos lazaar bethamaba Marianak ees mar-
tanak ew hwgaynak varofcaghol valo Maria vala ky megh kenthe vala vron-

kat kenettel Ees ¢ labagt ew hamﬁwal megh zaraztotta vala | Kynek attya-
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fya lazaar beteglyk vala kwldenek ihuf, Lazarnak 0 hwgay mondwan vram
gym akkijth zerecz vala megh korwlth, halwan kedigh 1hiif monda nekﬁk
eez korfagh ngnchen halalra de 1lennek dichofeghere hogh iflennek fya tystol-
teffeek o myatta serety vala 1thuf Marthath ees ew hwgath Maiath ees lazarth
hogh kediglen hallotta volna hogh bethegleneg’ek Thahath azon helyon la-
kozeek keeth napon Annak vtanna monda ew thaneftwangnak Menngjonk
efmegh Sydofagha Mondanak nekﬁ a thanegtwangok vram lam az (ydook
kerefnek vala tegod meegh kpwezng ees elmegh oda meeghee felele thul||
Nemde tgyzenkeeth oraija vagyonee az napnak Akky yarand nappal nem bot-
rankozyk merth a napnak vylagoffagath latga ha kedygh yarand eyel megh
botrankozyk merth vylagoflagh nﬁnchcn 0 benne ees ennek vtanna monda
nek{k Lazaar a my baratonk alosgk de el megek hogh almabol fel ferken-
chem otet Mondanak azeerth ew thanegythwany vram ha alozyk megh vig-
azyk Mondotta vala kedygh thuf ¢ halalarol, ook kediglen aleytak hogh alom-
nak alafarol solna Tahath Ihuf nilwan monda nekik Lazaar megh holth ees
orwlok ty eertetok hogh hljggetpl{ merth nem voltam otth de mennﬁ}mk
el 9 hozgaya monda azerth Thamas | k§ mondatyk keethfeghpfnek o thanegt-
wan tharlynak Menmjpnk el mij ees ees halyonk megh o vele el 1pwe
azeerth 1thul ees lelee oteth hogh neged napya volna hogh a koporfoba fek-
wnnegek vala kedyg betanga ihrlem melleth holmynth tyzon otth futamath-
ny fpldon Sokak az Sydook 1ottenek vala Marthahoz ees mariahoz hogh vig-
astalnayak oketh o attyok fyarol Martha azeerth hogh hallal hogh ihuf el
ipth eleybe folyameek oneky Mara kedigh a hazba yl vala monda azerth
Martha 1hufnak vram ha gtth voltalwolna Az een atgamfya megh nem holth
volna de 10l tudom merth valamyth kerendes 1{lentol i{len agya nekod || Mon-

da neky 1huf fel tamad atte atjad fya Monda neky Martha Tudom merth fel
12%
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tamad az vtolfo fel thamadafnak napyan monda nekﬁ' thuf een vagyok fel
thamadafl ees eleth ky hyson en bennem meegh ha megh holthvolna ees,
eel ees myndon ky eel ees hyson een bennem orokke megh nem hal hys-
edee ezth Monda neky Martha, hyspm vram, een hyttem Merth te wagh
kriflus elp 1{lennek fﬁa ky ez velagra 1ottel Ees mykoron ezoket mondotta
volna eel mene ees el hywa Marat 0 occheeth Swgwa mondwan Meltor
ielon vagyon ees theghpdeth hyw Maria kediglen hogh halla fel kele hamar-
faggal ees mene ¢ hozyagya Meeglen 1E1['| Nem month vala a varofkaba de
meegh azon helyon vala a howa eletbe month vala Martha Az Sydook kyk
vele valanak az hazban ees vygastalyakwala oteth Mykoron lattakwolna ma-
riath hogh hamar fel kolthwolna ees ky month volna kowetek gteth mond-
wan merth el megyon az koporfohoz hogh fyrﬁon otth Mara azeerth my-
koron iwtoth volna oda holoth 1huf vala Lata oteth eleek o labayhoz ees
monda neky vram ha yth voltalvelna een atyamfya megh nem holthwolna
Ihul azerth hogh latta velna gteth fyrwan ees az Sydokath kyk o vele 1pt-
tenek vala Sirwan, meegh ysamodeek lelkeben ees megh zomoroyta|| o ma-
gatth Ees monda hol temettetok el gteth Mondanak neky vram 1wyel ees
laffad ees konweze 1huf Mondanak azeerth az Sydook gyme melighon serethy
wolth oteth nekyk kedeegh o kozzolok mondnak vala Nem thehette volnae
eez ky megh nytha a vakon 3§let9tlmek someirth , hogh eez megh nem holth-
wolna Ihufl efmegh megh yzamodeek on benne, 1pwe a helhoz vala kedygh
verom ees ko tetetoth vala reaga Monda ihuf vegetok fel az koweth Monda
neky Martha Annak hwga ky megh holth vala vram ymar dohos merth ne-
ged napy halatth Monda neky ihuf nemide mondamee nekod | Merth ha hy-
endpd latod 1{lennek dychofegheeth fel w-eweek azerth a koweth Ihuf ke-

i
deeglen fel emelee ¢ 3omeyth monda Atgam halath adok nekod merth megh
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halgatt;l enghometh een kedig twdom vala merth enghometh mﬁdpn koron
megh halgacz de a nepeerth ky korngwl al mondam hogh hyggeek mert te
bochattal enghometh Mykoron ezoket mondotta volna nagh fel zowal kealta
Lazar 10yky ees legottan ky 1oue ky megh holthwala kezeﬁ labay megh ko-
thoswen Sydoknak ew jokalok zerenth ees ¢ nekg’ orchaya keeskenpwel be
kothwen vala Monda nekyk 1huf, oldozyjatok megh gteth ees bochaflatok el ||
Sokak kedygh az Sydook kozzol kyk 1pttenek vala Mariahoz ees Marthahoz,

ees lattakwolna melyeketh ton 1huf hywnek ew benne,

3enth Lucach irta meegh ewangelyomrol valo konvenek tyzonnyolczad

reseben

3 ydoben fel wewe ihuf tyzonkeeth thanefjthwanyt ees monda nekyk,
yme fel megyonk iherufalembe ees be telyefodnek mg’ndpnpk melyek yrwan
vannak prophetak miyatth embornek fyarol Merth aroltatyk pogan nemzetok-
nek ees megh mewettetyk ees megh oflorostatyk ees megh pogdpftetyk | ees
mynekvtanna megh oflorojtatyk megh olyk oteth ees harmad napon fel
thamad ees Apaftalok femmyth ebbe nem eerthenck vala kedygh ez beseed
el reythwen o tolok Kes nem eertjk vala melyek mondathnak wala ||

22 Jegys. 1. Itt a' lapnak felénél tobb marada béiratlanul.
2. A’ rdkovetkezd levelekbdl valaki hdrmat szakaszta-ki, miként benmaradva-
nyukbol litszik.

(4

3. A’ harmad levél aljira lehetett irva: ,,Miria epeségei, ,,6s elé epeség® mert

' czimet csak én szerkesztd tettem fel ide, szveghez és az aldbb meglevd ,,mdsod, harmad
epeseghes Képest.
4. A’ kezddbetii itt sincs téve mindenikhez.

XII. MARIA EPESEGEL
Idugz legh maria crijlulnak kegos annffa kerpnk azsonyonk 3iz maria

a
eez elp epelegodeerth kgth te hath vallaal 31z maria Mykoron negwen naph

be telven templomba ha meneel Simeon propheta tegod oth megh lata ne-
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e
kod 1pwendppth monda hogh te edps fyad kennga lathwan Sidonep mya te
swwedeth elos tor megh folga hogh a te edos fyad thuf xpuf. Mynketh ¢
r
senth kennganak eedpmeben reselteflon ees ez te dichofegos elp epelegpd

nekonk remenfegonk legon Amen Salue regina Aue maria

mafod epeleegh |

dugz leegh maria chriflufnak kegos annya mennyorsagnak kyralne asso-
nga te vagh ez velagon firoknak vigastaloya ees arwaknak Annga mafod fi-
ralmas epefegoth te haath vallal 51z maria Mykoron edes fyaddal thul cri-
{luffal egiptomba I‘ut;l somorofagoth naggoth vallaal ees nagh kelerwlegoth
senvedeel keronk azeerth mﬁ nemes ag,gom'jnnk 51z maria ez te malod fyral-
mal epelegpdeerth hogh a te edes senth fyad my oltalmonk legyon ees my-
koron ez velaghol ky mwlonk mijnketh hozgaya vegon ame Salue regina

Aue Maria

harmad epefeegh ||

dugsleegh maria atga 1{lennek leanija Menngorsagnak azzonga foldo (izy) va-
lo Bynps adam fyagnak nagh remenfeghe harmad Siralmas epefeghoth te
haath vallal 51z maria Mykoron a the edes fyaddal Eul'crl{lqi'al Therufaiem-
be be meneel oth te zenth fyadath el tewesteed ees harmad nap el mulwan
te zenthfyadath iofephfel nem lataad harmad napeeglan nagh keferwfegghel
kerefeed keeronk nemel assonﬁonk 31z maria eez te [yralmas harmad epe-
fegodert ees edps anija voltadeerth hogh konyorwletofl leegh myragtonk ees
keried te senth fyadath mfj| erpttonk hogh tanohon megh m{;’nketh mikep-
pen my oteth sabadon kerefheffwk Amen Salue regma Aue Maria

neged epefeegh
ldwoz leegh maria chrl{lul‘nak kegﬁps Annya te vagh a kegofl anﬁa kf;'
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myndon nyawalyaafokon konorwl; neged kerwfegos epefegot te haath
wallal 3yz mara Mykoron a the senth fyadath fogwa cayphafnal hallad,
Arczwl] ees nyakon vereek ees onnan pylatufhoz viueek kew oslophoz ko-
tozeek kegyotlenw (igy) oftorozak Tewyf koronawal koronazaak keronk nemes
azsongonk 3z Maria ez te negyed fyralmas epeflegodeerth || hogh keeried te
senth fyadath hogh a te aldoth jenth fyad ihul xpul mg’ndpn bynegnknek
megh olgya koteleyth Mljke,lpen my oteth sabadon kerefheflywk ees o 3en-

thyvel my oteth dicheerhefflywk Amen Salue regina Aue Maria

010d epefleegh

Idupz legh Mara Menngorzagnak vigalaga prophetaknak wafa te wagh
az kegos Anga ky my’ndpn nyawalyaloknak firafaath megh lmlgzitml ees
ymadfagaath Qtod firalmas epelegot te h:t vallal 51z maria ha edos fyadath
kerestfan [ygwen lataad mezeytelen , foldrol fel emelwen ees o senth tefteeth ’
saggathwan mjwzwan ees 0 zenth 5g'wceth czwezawal megh pklelwen ees
o senth feyeeth ts))yis koronawal megh koronazwan kezeith ]ahag’th vafzeg-
ghel zeghezwen az kegyotlen {ydook tegpdet oda nem erestenek hogh fya-
dath fedezyed folyo verceth torohed farrattfagaath, kynijebehed keerpnk ne-
mel azzongjonk 31z maria ez te otod firalmas epefegodeerth hogh a te aldoth
senthfad aggga ew senth Vgrclmllafauak eerdomeeth hegh ky legon my lel-

a

konknek oltalma ees my bynegnknek el mofoya Amen Salue reg Aue Maa

hatod epefeegh|
Idwoz leegh Mara iduoffegnek peldaja Angyaloknak assonga 31zeknek
koronaga Martiroknak palmaya Apoftoloknak moftpre ewangehiftaknak tanei-
toga confelloroknak tg’k;are te wagh az jeplotelen Anya kyth iltenfeegh ne-

konk remenfeegh wizet hagya hatod firalmal epefegot the haath vallal 51z
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maria Mykoron edgs fyadath ihuft chrifluflh rofeph karodra ada kyth te 5
senth zyleel banatnekwl vifeleel Annak kenngan kegel Anga epedozeel ke-
ronk azerth my nemes asjonyonk 2z maria ez te hatod fyralmas epeflego-
deerth hogh keerged se zenth fyadath | hogh a the edos fyad my oltalmonk
legyon ees halalonknak vtanna mtjnketh hozyma vegon Amen Salue regina
Aue Maia
heted epeleegh

Iddwez leegh maia chnftufnak kegyof Anmja assonyoknak aszonya By-
nelneepnek oltalma te wagh az alazatos 3eeph viola kyth Myndonok kewan-
nak , kyralyoknak kyralya heted fyralmal epelegot tehath vallaal 51z maria
mykoron te zenth fyad mennyorzagha feel mene te ez foldon maradal nagh
firalmal lakozaal Mygh fyadath ihuft xpufth zemeyddel nem lataad, kenmju
helieeth myndon nap megh || holoth 51z Maria keferw konvet hwllataal fy-
ad kennyath edofon firataad Jenth halalath eltodiglen zenth syvedbe tardaad (igy)
ymaar nekod 3jwed jomorwfagoth nem laath ees keferwfegpth nem wall
keeronk Ajzsonyonk sz maia hogh enghestelied a te senth fyadath, hogh ve-
heflwk o zenth 0r3ag;th Amen Salue regma Auec Mara

23. Jegyz. 1. A’ lapon mellyen ennek vége szakad, keves beiratlan iiresség maradt.
2. A’ ,,sziz Mdria® dicséré szent ének czime nagyobb veres betiikkel van irva.

XIII. ENEK, KI DICSERI SZIZ MARIAT.
vrthufnak newebe kesdetyk 3enth enck ky dicheri 3yz
mariat ees az ¢ zenth fyat Igon edos a 100knak ees az tyjsta
lelkoknek kyk seretyk iftenth eees az ew jenth zileiet ees
az1ften malastyath ky kezdetyk ckkepen mondwan
Kegoflegos syz ees 1ghon nagh zepfeegh teghod iften valasta meegh kez-

dethnek elptte nagyon teghod tystole merth te nekod kozpne angljalnak mi-
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atta kozonetot ilﬁetccnth velaagh fonha nem hallotth mynd kezdettol fog-
wa ||

ozﬁad mene Az Angljal be rekestotth haazba ees elptted megh alla nagh
seep fenoflegghel kozonetit el kezde ighon nagh tystofTeghel ces ekkegpen
moda Idwoz leegh te mara vagh te malastal telyes wr vagjon te veled

agh tystoffeegh ez nekod agz,om'jom maria ees 1ighon nagh vigafaagh mynd
orokwl orokke hogh mynd az zenth haromfaagh nekod igen kozone Angyal-
nak myatta ees teghodet megh alta (igy) a530ngoknak kozotte ces myn-
donnek folptte

Maria seep veragh ees zizeknek gyonge az menniei vdvarnak nagh seep
fenpflecghe | Merth vagh 1{lennck annya anggaloknak azsongya nagh melto-
fagh nekod kyneel nagyob nem leheth 1flennek vtanna fem foldon fem men-
"
nyon

seretethnek rufafja teghod ekofeite zenth alazatoflagnak violaya jepeite
tystafaagnak hlioma ighen teghod tyjtole ees myndon josagnak tamborfag-
nak jenthfeegnek edoffegos 1llatga tegod mynd el hata

ekonk eez nagh tystoffegh ees i1ghon nagh orom hogh mﬁ ihen zeeph
Azzonth valyonk foldpn ees mennyon kyth ighon kel jerethnonk es ighon
kel tystolnonk ees neky solgalnonk hogh | Mynekonk aggyon yoth ees megh
oltalmazgon mindon ellenfeegtol

te kegyos 10 chrifluf ees edos seep ihefus mengbol foldre tekenteel ray-
tonk konyorwluen zenth atﬁadnak kebelebol hozﬁank ide le zallal az nz-
nek mehebe eez velagra jsyleteel nekonk ml'jndpn wth adal ky wagh ten-
non magad

elus nagh felfegps keench kynel 3ebb ees 10bb nﬁnch te zenth 3§ved pa-

tica ees kyraly taarhaz kybe az 1[lenfeegnek myndon kenche tartatyk ees
ECGYHAZI VEGYESKONYV, 1506. 13
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0 bolcheleghe keronk azon teghodet hogh a te senth s;ywedeth aggg’ad my
5ﬁV9nknek

kgt fel ngta longynos te fe ellenfeghod ees ky afa A kenchoth | selps
nagh lanchagawal kyvel lpn nagh kazdagga merth ¢ megh igazwla hynebol
tystwlwan ees megh koronastateek az zenth martirom(aggal ees ckkepen

senthe Ipn

o te kegyos senth atga ky wagh nagh hatalmas zebbeth iobbath nem
athataal mynth atte senth fiadath kybe vagyon mindon 10 ees myndon bol-
chefeegh kyth my 1ghon sereflonk ees chak neky grplﬁenk mynd grokke Amen

nigafagnak ez napya merth kyral zileteek ki zarmazeek ez napon sz-
nek o mehebol chodalatos ez germok kyj myndonnek kedves lon o embor-

feghebe ees ky aleythatatlan es o megh mondhatatlan ¢ 1{lenfeghebe ||

{len fya sileteek tysta nemefl z1ztol Mykent rofa hliutol termesetth cho-
dalya kijth swle yfyw lean ky wolth ez velagh elotth myndonnek zorzote
tizta 3ljknek emlpﬁ neky tereth adanak reghi nagh 1flennck

ngyal a pastoroknak chordaiok orizwen nagh orpmeth hyrdete 1hus
hogh sletotth A 1azolba teteteek foldnek mennynek kyralya poztookba takar-
wan ncnﬁbpl(e’gy) teyel tolth emlpk fel neweleek otet ekos nagh zeplegghel

gnt az yvegh nem toryk nap feen altal hathvan ezonkejpen Maria 3U-
sen megh marada Bodogh a 3ylp anya kynek zenthfegos mehe | 1flen fyath
syle ees Bodogh az emlppk kyk 0 genghelegokbe wr xpulth emleteek

3 dicheretps germok ez napon zleteek eegh seplotelen zyztol m_i;' 1d-
wofleghonkeerth ha nem siletoth volna m{j mgnd el vestonk volna enghodet-

lenfegherth O en edos 1hefulom ky mfi ertonk mleteel oltalmasy pokoltol

efus feksyk 1azolba mennyekbe orsagol A bochpbe kowekol angyalokath



XCIX

vygastal kezei kotoztetnek A genghe 3yz Annfatol hogh megh ne verheflon
de my velonk kegelmezijon ees chak ergalmazion ees || my velpnk legyon

5 5yz anya ces lean onnon atyaath 3yle ezt chodalya meny ees fold
hogh lyen nagh fellfeegh magat ygh megh alaza hogh teromto sylefleck at-
tol kyt teromtott zeretetnek nagh iege kynel nagyob nem leheth femmy
termesethe

o fellegos fenpffegh ees nap velagoffaga halhatatlan kyf germok ees ilyen
nagh holchefeegh ky hallota ees latta hogh ylien nagh hatalmas legyon er¢-
telen, kasdaglagos seghennye es az 1{len germokke kyth chak chodalhatonk

%z zenthfeghos sereteth ezth gyakortha totte hogh a te zenth | feredet az
thufnak feiere le haytottad edofdon ees te konw hullatafod gteth megh otoz-
te ees az ew zenth orczagan ala gprgpdpzptt 1ighon nagh bewfegghel

ynch embory bolchefeegh ky azt megh mondhaffa mely l{lenﬁ edofleegh
sywed lelkod megh folta mykor az edof 1hufl agpolgattad chokoltad ees ooth
olelghetted zenth 3yvedhoz jzoroytottad ees otet emletted nagh zenth edof-
fegghel

yolczad napon kys eriflus kprnﬁwl meteelteteek az ew genghe teltebol
vereeth ky bochata veghezetre kerestfan a tobbit ees ky ontha Mynketh
ygh serethe hogh lelkonket megh | Mofa Az ¢ senth verewel hogh mynd
ydwpzphon

2 melkedo nagh choda hogh yhen nagh felfeegh magaath ygh megh alazya
hogh feen afaan figion Ees hogh ez nagh fenoffegh ygh megh homalyofog-
geek ees meegh fetetiylyon hogh mydonok ne tuggyak es megh ne efmer-
teek hogh o 1{len legyon

"‘Ifjndpn foloth nagh choda hogh nagh bolcheleegh velagoffagh fenofiegh

ees myndon dichofeegh ygen magaath el haggya hogh otet megh wtalyak
13 #
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ees megh 3ydalmazyak ees ylien nagh edoffegh ygh megh keferpggek ees o
megh vtaltafleek |

te kegyos kys keral ees i1ghon nagh 1{len ez velagra ziletwen ajprodo-
kath gyplf;'tel sa3 ees negven neegh ezerth kyketh tol mynd viteezze ees
megh koronazat ({gy) ees elotted bochatad yhen edos feregot a mennyei vd-
warban

hefus hozﬁad 1pvenek harom genth kyralyok hozwan aiadekokath meegh
hogh germok volnal, §lwen siznek olebe vgh mint kerah zeekbe, be men-
ven a hazba le efeenck elotted ees wgh gmadanak nagh zenth tysteffeeggel

hefus teghod herodes akara megh pln{j kiyjth megh monda az Anggal a
te hyw jsolgadnak hogh fel kelyen almabol || ees fel vegyon tegodeth ees
te senth zyledeth elbe fuffon veletok egﬁptum orsagha hogh 1deigh oth leegh

° maria genghe 3yz a te kyl fjaddal nagh munkara kyldenek ees nagh
hogl:.fw wtra ne bankoggyal azzonyom veled vagyon nagh kolchfeegh ees a
nagh vigafaagh hatalmaffagh batorfaagh kg tegodeth megh feghell myndon
nawalyadba

¢ es hogh menneel azsonyon az senth tarfafaaggal zeep i1huflal 1ofephel
mynd egipton fele Jutal a nagh pustakra ees kyetlen erdookre fene vadak
kozze kyket thul ehnijte ees megh selydeite | Lonek oly mynth baranok

egh elmerwen vrokath ees ¢ aszsonyokath zolgalatoth mutatwan ees nagh
seretetoth merth elotted vtannad ees keethfelpl melleted yarnak tystofleg-
ghel 1aczadozwan vigadwan ees ekkeppen kelerwen alkolmas ideygh

es ymar mfj myndniayan ebbe edofkoggyonk a zeretpth zereflyk ees
az yoth kewangwk Az 1flentpl mij felypnk hogh f;’llenc ne velfonk hogh myn-
keth sereffon ees mﬁ nekonk aggtjon 1oth myndfpdon mynd mennyon mgndh

orokkwl orokke Amen ||
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XIV. ASZTAL SZENT DICSERETE.

a3talnak 3enth dicherete

3 szenth alazatoffagh serzetes astalaath ekpfeylﬁ dicheri ees fel maga3-
tattga Az jenth vestegleegh tartaas oteth ighon gypngyoz{j ees megh vera-
gozija az senth aeitatoffagh otet megh edofeitj ees eerdpmoleitj Az alazatof
serzetol nagh edofdon e;yk mert ¢ melto reaya amyt esyk 155k ees o ne-
kg a xpuf nyayalkodo baratja ees 0 astalnoka Mert elptte m{ vagyon mynd

az chriflufl serzotte kyrol aggyonk nagh halaath
XV. JO ES GONOSZ SZERZETES.

Jo ees gono3 3erzet9fnek dicheret) ees
3ydalmal

A Go serzetofnek 3gwe krilluf kerthe Merth o benne plantalta veragok-
nak seepfeghecth Merth senth alazatoflagh veragozyk o benne minth keek
viola jeretethnek rofaya tystafagnak hlioma benne kewelkodnek 3erzetplnek
gonoza myt te rolad monggonk, telies 3gved merpgghel ees nagh alnokfag-
gal mert az enghodetlenfeegh ees az gonoj gywlofeegh teghod mynd el gyoz-
otth az kewelfeegh megh hatotth ees ekkeppen ordogh byr kiuel wvizon

nagh kenra

XVI. SZIZ MARIAHOZ IMADSAGOK.

2A. Jegyz. 1. Az eredetiben itt, czim nincs, valamint a’ X'VIIa szakn:il.
2, A’ kezdébetik ezen cuikkek elején is elhagyvik.

Edgs Mara leegh te orok aldomallal mert 51z vagh sileflodnek elotte 51z vagh
silefpdbe ees 3iz vagh zleflpdnek vtanna Annak okaert aldoth leegh te merth
anya ees 3iz vagh. Myndon || Anggaloknak folotte tystafagofb Apoftoloknak fo-
lotte hyttel telyefh Martiromoknak folotte 3ywednek faydalmawal keferw-
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fegofb Confefloroknak folgtte senvedeto(b Myndon syzeknek folptte seplote-
len tystafagofb Annak okaert aldot legh te Algyon tegodeth az en zywem
merth te myatta (igy)a teromthg emborre loth te mijattad az 1gaz malaztot lelth
ABynogs bochanatoth a holth eletoth A sankywetoth (igy) megh teerth az orok
hazaba Amen

valaky tprpdelmeffixgghel megh gyonvan ez gymadfagot azsonjonk maria-
nak tystofleghere o kepe elott teerdon megh olwafanggya kentol Byntol va-
lo oldozatoth vespn |

Alaath adok te nekod een vram thuf merth mﬁkorun hozyad tereek en-
ghometh penitenciara hozyad fogadal

Alaath adok tenekod een vram ihuf merth ennekom tehetfegoth adaal
az 1dwollegos 103agha veghygh meg maradnom

alaath adok tenekod en vram ihuf merth ennekom adaal malastoth te-
godet ees ennon magamath megh efmeretre

alath adok te nekod en vram i1huf merth ennekom ad;l hytot ees re-

menfeghoth az orok dichofegnek vallafara ees megh nyerefere

XVIL. SZ. BERNALD HALAADASAL

3enth Bernald doctor 1lennek heeth ergalmaflagarol ekkegpen aad vala
halath mondwan ||

Alath adok nekod en vram ihuf merth enghpmeth fok byntol megh tar-
tottal kykben efhetteny volna ha megh nem oriztel volna

alath adok te nekod en vram ihuf merth en megh teerefometh el varod
vala mykoron een kegyotlenfeghombe el 1arok vala

alath adok te nekod een vram ihul merth ennekom adal torodelmefle-
got ees bynegmnek megh efmeretith mgkoron en orolok vala a bynnek te-

temenebe [
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25. Jegys. ltt féllap iiresen maradt.
dichofegnek assonya o vigalagnak kyralne azzonga o kegelmefleegnek ees
ergalmaffagnak kwtfeie o mengjorsagnak fenpfleghe paradichpmmak edpfleghe
o 1leny orom Angyaloknak dichofeghe senthoknak vigafaga smzeknek tyjta
gyonge te nekod aianlom dichpfeghps a350m’j0m 31Z mala ma ees myndon
ydobe een lelkomet een teftometh tehes eletometh halalomath ees feltama-

dafomath Te aldoth 51z maria 3yzen orokke megh maracz ||

vV E G E.

26. Jegyz. E’ kivetkezd hat levelnyi, kés6bbi irds. Sem eleje pedig, sem befejeze-
te. Nyelve s kivdlt irdsmodja is egészen eliit a’ konyveétdl.

BESZEDEK TOREDEKE, TISZTELENDO SZIZEKHEZ.

tekelletes erelmeeth meeg akarandyok heergzny wr ﬁ,{lennek fegedelme
miyjat az heerech hazanchba mehetench. Towaba seretnech keel mynekench az
my ellenfegenchethes ﬁ{lenerth , mykenth ew mondya az ewangeliomba, 3e-
reffetek ellenfegteketh, fol tegetek azoknak kyk titeketh gylelnek ees yma-
gyatok azokerth kyk titeketh ngomorgathnak ees haborgathnak , hogﬁ lege-
tech az tw athyatoknak fgaf ky mengorsagba waggon Annak okaerth tys-
telende 34z ygen zykfeges mynekench az ereteth kynekwl fenchi ﬁ{lének
kellemethes nem leheth. Iflenth nem zerethi aky emberth gglel. I{lenth nem
serethi az ki iflennek parancholathyath meg wtalga az jereteth minden
yosagoknak gijekere Merth az zereteth nekwl akar mgnemw Yoth tegench
femith nekench nem haznal, a mw tanvfagwch hetjaba walo haa zerelmweh
nynchen ki enenmaga az vr g.{len. Ooth orzagwl a telthi szereteth a hol az
l{lennek zerelme nﬁnchcn: Akoron ember tekelletes mﬁkor seretetwel tel{jcs
de byzony zeretethnekwl!, bator walak{ tekelletefen hijggen, meges az heerek

4 ’
bodogfagra nem 1wthhath Wiy ygen nagy az zeretetnek ew yozaga hogy
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ha ew meg fogyathkozadik heeaba leznek emberbe az egeb {jusagokees haa
gelen leend egeb fokees fgen fol vannak | Valaky t{lenth nem serethi en-
nenmagath fem erethi Inthlek azerth tegedeth tysteletes 3yz hogy az 3e-
relmhnek miyatta egeffelwly awag( zerkezzel a the lathatatlan yegefed 1efus
cri{lufhoz ees az ew serelmebe eeggh. Immar femmith ne serefh azochba ky
ez wylagha vannak eez wylagnak hwsw woltath kennak alfhad Syes ki
menned ez wijlaghol: Eez wylagnak femmi wigastalafath ne weged hanem
az criflufhoz kyt serech teljes elmedwel fohagkodgad, gergedezy kewankod-
yad, Meg az teft eegeflegnek ew serelmeef az criflufnak erelmeerth the-
neked wtalatos legjen, az seretetnek feebijwel altal weretteflel wgy hogy
meltan monhaffad Meeg febhettem en zerelmnek muyatta Criftusba zerethe hu-
gom, haljad a the yegellednek 1efufcriftufnak beesedeth, ki engemeth ze-
reth serettetik az en athjamtwl ees en seretwm ewthet ees megy Gelen-
them ennenmagamath ewnekﬁ: sereffed azerth en jerethe hugom ewtheth
eez vylagon hog§ ew tegedeth meltholtaffek zerettny atga yftennel az
heerek bodogfagha Amen ||

y vronk criftul Jeful ezenkeppen mond az ewangeliomba, ha vaky en-
gemeth sereth az en bejedemeth tarthfa ees az en athjam serethi ewthet
ees ew hosyjay Jewenth ees ew nala lakodalmath theseenth ees jenth Ja-
nos apaftal {g mond Mij serethijech iftenth merth ew elebh zercthe myn-
keth : V;kfj serethi ﬁftcntll l_’jmagﬁa ewtheth az ew hfjnegcrth ees meg
tarthya eennenmagath azoktwl Een zerelmes hugom jereffed az wr yftenth
ees hjad ewteth a the wdueffegedeerth: Merth az jerelm heerek eleth, ees
az gylefegh halal Iften nem akarga chak beseedel zerettethny hanem tyfta
3{jWel ees ﬁo mg’Welkcdettel Iftenth nem 3zereth k{j ew parancholatith meg

wtalga. Az wly embernek elmee ki {ftenth zerethi nfjnchen ez felden, ha-
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nem menyorzagha merth myndenkoron az menyeyketh kewanya. Intlek tege-
deth een zerelmes hwgom hogy sereflfed aaz wr yftenth myndennek felethe.
merth ew thegedeth valaztha eez vylagnak eelethe Incab keel iftenth zereth-
nwch honnem mynth az mwj3yleynchet. Myerth ! Merth ¥ften theremtheth az
mw 3yleynchet ennen twlaydon kezeywel azaz tulyaydon hatalmawal Mykenth
meg wagyon yrwan ew theremtheth mynketh ees nem mynnenmagoon Nagyob
gokath adoth mynekwch criftus | honnem a mu’ 3¥le¥nch. Annakokaerth az mu’
3yle¥nchnek felethe zereffek criffuflh hythlfag valamyth ynchab 3erethny ff{len-
nel a theremteth allatoth a theremtheneel vethkezik ees ky a theremteth allath-
nak zerelmeth az theremthenek jerelme eeleth vethj theweleg. Annakokaerth
myndennek felethe keel mynekwch az vr y{lenth serethnwch Mondyad kerlek
tystelende 35z nagy keuanatoffagal ees jeretetwel criflufrol az en jereteem en-
nekwm ees een oneky ky az Iyliomokkezeth lakozyk myglen aaz naap fel
thamad ees lehayolnak az arnekok Crflufnak yegefe mond nylvaban ezeth
mynekwnch: Az en zerethom tarfalkodyek en hozyam az serelmnek kethe-
le myath ees en ew hozva egeffwlech ees tarfalkodom az vyjonthvalo je-
relmnek myatta kv elthetik azaz gyenerkedich az liliomok kezeth ees viga-
doz az zentheknech fenel ees o illatw Vozagok kezeth ees az 3yzechnek
feregvk kezeth, myglen az naap fel kel ees lee hayolnak aaz arnekoch az-
az myglen ez Velen valo elethnek arneki el mennek ees az nap meg yele-
nyk azaz az herech bodogfagnak feneflege eel yeFen serelmes hugom | Igaf-
fag az vr ¥[len telVes 3yuel zerethny ees ew hozya telyes akaratwal ragas-
kodny ky felfeges yo: Az felfeges voth 3eretlmtj, felfeges dychefeg. Valaky
g'.[lenl: serethi yo az, ha yo azerth bodog ees Myneuel ember y(lenth yn-
chab serethi anneval incab bodog leezen Aaz serelm az jenthwchnek Veles

ees twlaydon yozagoch Criflufba serelmes hugom annakokaerth mondom
EGYHAZI VEGYESKONYV, 1506. 14
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ezeketh , hog ezz vylagnak femminemw jerelme tegedeth crl.p uf zerelmetwl
el ne valazgsyon criflufnak 1egese meges kerlek, hogy az the mennvey Ve-
gefednech zerelmerpol mwnekench valamith mongy: Mirranak kethelethe en-
nekem az en jerethem az en emleym kezeth lakozych: az 3¥wnek heele az em-
lek kezeth wagyon. Azerth az en zerethem az en emleVm kezeth lakozych azaz
az yegelemnek crl{lus 1efufnak , o serelme m¥ndenkoron azo"emlej’mkezcth
azaz az 3yuembe vagyon ees mynd bekefegnek mynd haborufagnak ydeven
en emlekezethemre hozom mynd az Jokath kvketh ennekem adoth. Merth
engemeth zerethe ees en erethem meg hala ees feel menee menyekbe ees
hog en ¢ hozza mennyek naponkenth hjw engemeth monduan. Jo¥el hba-
nufnak hegerol en yegefem Joyel libanufnach hegergl Joyel meg koronazta-
twl Az en 1egefemnech ¢ balkeze az en feyem alath wagyon, azaz az zenth
lelechnech ayandeka nywgos¥ch enbenne ¥th ez w¥lagon, hog¥ az zenth-
raloknak ertelme legen az en elmembe. hog oteth meg ifmeryem ees tekel-
letellegel jereflem ees az 1efulnak 10gVa engemeth meg holel azaz az horok
bodoglagra w¥vzen En jerelmes hugom keryed az criflufnak 3olgalo leanyth
kych the weled vannak ees mondyad onekych fegelyetoch engemeth wyra-
gochwal ees bathorwchatok almachwal merth az en yegefemnech ielwflnak
ew zerelmebe ygen meeg korwltham O en zenthfeges hugaym kych jmmar
criflullh myndennek felethe seretithek ces femmit az ew jerelme feleth
nem vettek fegelyetek engemth (¢gy) thw Yo || mouelkedetteknek peldaywal ees
mykepen az en jerethemeth crifluflh meg lelhefflem mwtaffatoch meg enne-
kem merth en az ew jerelmeerth beteg wagyok: ez jzerelm eedes. ez be-
tegfeg 10 yzw, ez korfag senth, ez zeretheth tyfta, ez egeffwles eplenekwl-
ualo O thw jzenthfeges hugyam fegelyetech engemeth viragochwal azaz thw

nvayaffagtochnak peldaywal merth az en 1egefemnek criffufnak zerelmebe
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Vgen meg korwltham T¥steletes 53 bi¥zony athe yegefednek crl.{'lufnak 3e-
relmebe koor ees betheg wagy haa oneky jerelmeerth myndeneketh kych
ez wvlagon vannak meg vtalandaas. Byzonvaba athe iegefednek enflufnak
serelmebe beeteg vagy, ees az lelky edefkedelnek agvaba fekzeel haa oteth
myndennek felethe zeretheth, bhyzon¥ cn.l[]ul'nak serelmeerth beeteg wagv
haa ¥ncab sereted az mennVeVketh honnem ez feldVeketh B¥zony enflufnak
serelmeerth ygen heteeg wagy ees az edefleges zeretethnek agvaba fekegel
haa az senth myuelkedetechbe heerefh wagV | ees ez feldyekbe beteg Crifluf-
ba serelmes hugom ha crl.[]ul'th telVes 31jueddel seretended ees femith az 0
serelmenek felethe nem vetendez: Azon criflul 1efufwal az the Yegeleddel
menyorzagha vygach. ha criflulth telyes elmeduel keuetended ees telyes el-
medwel seretended: mynden kethfeg nekwl az menney lakodalmachba o
wele vygach, ees oteth az zenth 3Vzekwel valahoua menend myndenu'th ke-
ueted S ha mynden aytatoflagal , criflufhoz ragazkodandol ees eyel ees nap-
pal ohozzava fohazkodandol ez yelen walo vylagon. Mynden kethfegnekwl
az mennyey palotachba ew uele vvgach, ees az 3ysechnek feregy kezeth
enckeel3 oneki edes dychereteketh mykepen meg vagyon irwan: ky aaz az
criftuf eelsh Awagy gVenerkedel az liliomok kezeth meg kernvkeztethel 3v-
seknek feregvwel the vagy dichefegwel meg ekelwlth veelegen Athe yege-
fednek ljvlalmikath meg frjzetecd valahova menendes az 3;vzek tegedeth ke-
uethnek dicheretekuel ees the wtannad futolnak ces edeflegef enekeketh ene-
kelnek Ezeketh zerelmes hugom azerth mondam hogy criftufth myndennek
felethe zereffed ees hogy az jerelmenek felethe femmith ne weflh. Kerlek te-
gedeth zerethe hugom | hogy criftufnak kywyle femmi edeflfegeth ne hee-
resh. criftufnak kywyle femminemw jzerelmeth ne kerefh, criflulnak

kywle femi sepfegeth ne zerelh. Dee az criftufnak 3erelmeerth (¥ryh crif-
14*
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tufnak zerelmeerth ohaych myglen ‘ewteth erdeled lathny athya y(tennek yo-
gyan orsaglanya Amen

Vg mond vronk criftufl az ewangeliomba sereffed the vradat yftenedeth
telyes syuedbol telyes elmedbol telyes lelkedbol ees mynden ereydbol Ez hy-
geketh senth doctorok fokkepen magarazyak eleser ezenkepen maga-
razya jerefled athe vradath 1llenedeth telyes syuedbol. zerethni y{lenth te-
IVes sywbol, eez, hogy a the 3¥ued egeb allathnak jerelmere wgan me hay-
loth legen mynth az vr y{lennek serelmere, serethni y[lenth telyes lelek-
uel eez. hogy az the lelked ees az the ertelmed byzonfagha legen, ees
erefh az hythbe. Valaki byzonfagal h¥si hogy y{lennel mynden yo legen
ees ew kywle femmi yo ne legen, eez telyes lelkeuel zerethi az wr jr'.[lcnth:
serethni y({lenth telyes eh:mel , eez hogy¥ mynden erzekenfegyd ¥{lennek
solgalyanak. Merth az kynek elme¥e 1flennek zolgal, kynek ew belchefe-
ge yitentel vagyon, kynek ew gondolathya azokath gondolya a my ¥ltenee,
kynek ew | emlekezethi arol emlekezych a my yftenee es telyes elmeuel ze-
rethi y(tenth

3erefled telyes 3yveddel beelchen. telyes lelkeddel edefen. telyes eered-
del heereflen. wg thonabba. Tanuldmeg kerefthyen ember az criftulth se-
retned: Dee mykepen zerefled vgmon edeflen hogy mas jerelmel nee 1illef-
fel, 3erefled belchen, hogy meg ne chalaffal jereflfed heerellen hogy meg ne
geezellel ees az wr 1{1ennek serelmetwl el ne fordwly.

Jerefled vradath ¥ftenedeth telyes s¥wedbol azaz mynden ygekezeted-
bel, hogy teneked mynden ygekezeted ¥ftenheez legen awagy vezerleflek :
Telyes elmedbol azaz telyes ertelmedbol vg hogy mynden ertelmed iftennek
alaya veteflek : Telyes lelkedbol azaz belfee keuanatoffagodbol, hog mynd

kenanatoflagod iftenzerenth rendelteflek awag regulaztaffek. Telyes; heered-
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del azaz kyw¥lualo mywelketeddel, wg hogy m¥nden kwlfee mywelkede-
ted engedyen yftennek |

N zerelmes hugom halyad myth mond vronk ieful az ewangelyomba ew
tanytvanynak ebbol ¥fmeryk meg hog thy en thanythwanym vattok: haa
serelmetek leend egmalhoz. Mynden hywek criftufnak thanythwany. Merth
mynden annak than¥thwanya a kynek thanwfagath keeuethj Azerth a ky
akar criftufnak thanytwanya lenni, thanwlya meg, hog barathyat vgyan 3e-
refle mynth ennen magath: Az my baratynchnak serelme gonojth nem my-
welkedich: Myre. Merth az teruennek telyes voltha az zeretetbe wagyon
Azerth mondya zenth pal, apoftol: Jaryathok az jzeretethee mykepen cri-
ftus zerethe mynketh ees ada ennen magath my heerethench zenthianos apo-
ftol ees ezenkepen mond. Valaky atyafyath szerethi vylagoffagha lakozych
ees 0 benne gonos pelda nynchen valaki athyafyath gyleli fetetfegbe wa-
gyon ees fetethfeghbe yaar ees nem tudya howa megen, merth a fetethfegek
meg vakytottak az ew zeemeyth , haa valaky azth mondya, zerethem ¥I-
tenth ees atyafyath gwlelj, hazug az, ees byzonfag ewbenne nynchen ees
ylyen parancholatwch wagyon yftentwl, hogy, valaky zerethi yftenth, ze-
refle az ew atyafyath ees Valaki nem jzerethi az ew atyafyath kyth | laath az
ve yftenth kyt nem laath mykepen zerethety, ees falamon yg mond. Myn-
den ydeben szereth a ky byzon barath leend ees embernek barathya sychfe-
geben lachygmeg 3Jenth Agofton doctor ees eszth mondya emberth meg geesh
emberj boldogfagal pokolbeli erdegeth meg geezed ellenfegednek zerelmewel:
Dee maga zerelmel hugom az yften 3olgay kezeth nem kel teft1 zerelmnek
lelethi hanem lelkynek Semmi ¥ftennek kellemetefbh nynchen az jzerethet
yosaganal: ees femmi erdegnek keuanatofb nynchen mynth az zeretethnek

meg oltala Az zenth zeretethbe femminemw gonozpelda nynchen: Mynden-
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nemy hyw emborth the atyadfyanak ¥tely lenni. Emlekezzel meg rola, hog
eeg mefltor teremteth mynd nya¥an mynketh A Byzon zeretetbe nychen (igy)
gonospeldanak keferwlege Tystelendee 3V3 az atvafyvw seretethbol ¥lmered
meg mykepen ywthach az ¥fteni zeretethre. Mykepen az zereteth az elmeth
fel emely, azon kepen az gonoflag el merythi. Sem ¥ftenth nem seretheted
bvzonlagal atyadfya nekwl fem atjadfg’ath yftennekwl. Byzon zerelmed wa-
gon haa baratodat y(tenbe sereted ees ellenfegedeth ¥ftenerth: Mynere bew

leendee; ||

R7. Befejexd jegys. 1) ,,Leendesz® szonal fogyatkozik meg ezen tisztelendé vagy
tiszteletes szizekhez intézett, és némelly helyén szigorindl szigomibb tanitds. Befejezd-
je kiszakadt a’ kdtethdl.

2. A’ ki ezt ird nem vigydzott az egyik sorbdl mdsikba vitt szé megszakasztdsi-
nidl annak gyikére , azért e’ lenyomatdsnil sem lelhets annyira, miként az I-t6l — XVII-
tig folyokban, mellyek emberei a’ gyiknél elvilasztdst hivebben megtartottik.

r
SORVANY
ezen EGYHAZI VEGYESKONYV' eléviilt szavai és székitései kozol.
1. Szerkesztd ide is inkdbb a’ mai irdsmodot vilaszta.
2. Hivatkozds ¢’ lenyomat lapjaira van.
mot nem kaptak.
3. E’ sorviny csak figyeltetésiil akar lenni, hogy a’ bévebben belémerilni kivino
itt is tébb nyelvtani rejlemre taldlhat.
:&5 .:i-
abraz, LXX. lap.
abraz, uronknak képét abrazdt lat-
hatndja,... mi abrizu avagy mi sza-
basu volna, LXXVIIL I.
abrocs, abrones, XXII I
addeegh XVIIL I.=ad deveg. L. 1.
addiglan, XXXVIL 1.

Az eredetinek Rczad reti levelei itt szid-

ajanlanaja, XIL L

ajojtatus lélek, XV. L

ajoytatus doctor, XXXVL 1.

agtonkeed, XXVIIL I. = ajténként.

akasztani, megakasztani magat
¢és felakasztani, egy értelemmel,
XL. L

agyon verettetil vala, LXVII
lapon, csak annyi, mint agyodat ver-
ték: Ma: agyon verni, léni = halalra.

akarnajak, LX. L
alkassatok nekonk ennonk hogy

egyonk, XXVIIL L



allap, igéil LXVIIL 1. ellenod allapa-
nak. — allapinak, XL. L allap,
ige utan: allap-od-ik. — dllapék,
XV. L

alas, alejtaik hogy alomnak alasa-
rol szélna, XCI 1.

alihad, alghad, CIV. L. alitsad.

aliaztossag, LXXX. L

alazatus, XXXVIL I

alsag, XXXIIL I.

alitom, algtom, XC. I. Ma: allitom.

allat, embori allat, LI L. ens
humanum.

allat, LXX. I. atydnak egyetlen egy
fia és ¢ allatjanak abraza.

Amburus, XXXVIL L

anne, XV. L

annera, mennere, IX, L

apolgatas, LXIL L = hamis cziro-
gatas.

apolni, megapolnaja, XXXIV. 1. =
csékolni hamisan czirogatni.

apréd (agprod) C. l. =tanitvany.

arczel beesék, XXXVL 1 esett vol-
na arczeel,

arczwl csapas, XXXVIL 1.

arnek, CV. |l = arnyék.

artanddsag, soha ¢ szajaban artan-
désag nem lelettetett. XIIL 1.

aszszony allat, LXVIIL I.—a330-
ngallath, LXXXIV. L

aszszon nép, LVIIL L LXIL L

aszszonyallat, VIILL

asztalnok, CL L

athod, LXXVIL I. annyi lesz, mint:
hatod.

avolt, megavolt, LVL 1. = avult,

bajnak, XXIV. 1. = bajnok.
banatus, LV. |,
banatsérelem, LXVIIL I

CXl1

barran, L.l XLIV. }, = barany.

batorohad meg, XXXI. 1. batorit-
sad meg.

beiettem XVIIL L. =bejottem, bei-
vettem.

békélik vele, LX. .= nydjaskodik.

békélkedés, X L

belcseség, CVIIL .= bhilcseseg.

belsee,=belsé, CVIIL I.

henne dén, gondolvin ¢ bennedin
XC. 1. = 6 bennetten.

Bertalam, IIL L

hestye, — bestia, LXXXI. I.

hetegl, betegel, beteglik, Lazar be-
teglik vala, XC. . — hallotta volna
hogy beteglenéjék, XCL L

bines, bynes, LXXXIX, és XC. L
XXXIV. L

binokbéol,=LXXIV.l. = biniokhdl.

byzon embdr, XXXIIL L

bizong, XLIL 1. Talan olyan, ming,
Tatrang, pisztrang, korong, dorong.

bizonyabha, CVIL l.—=bizonyara.

bizonydban csodalatos, LXXXVIIL

hizonsag, CIX. certitude.

bizon hit, VL l. biz-6 utdn biz-m,
biz-am. Tehat bizamhit.

bizon barat, CIX. I. ma: bizonyos,
biztos.

hizon imadkezd, LXXXIIL 1.

bédog, CV.1.— Bédog aszszon,
IL 1. XXVIIL 1

bosszubeszéd, LXIIL L

Bojt mashd L L

bon és bgn, XXIX. 1. LXIX. .= biin.

hénbe leletott, XLIX, I

bonis, XXXIX. L

buzgdésagos ajéjtatossag, LXV. |

Cz, Cs.

czucza,czuczaval megiklelvén XCV.

1. LXXI. I, vitézi czuczaval.



CX1

csénal, LXXX. L hajlokot csenal-
nom.

cseppenet, LXXI L

csordajok dérizvén, XCVIIL 1.

csudalatus, VL L

D.

Dalida, = Dalila, XLI.
dicseség XIV. =dicsdség. CV. 1.
dicseséges=dicséséges VIL 1.
disztelemb, diszesb, LIIL 1.
dragalatus, XVL L

E, K.

édességes XXII CVILI. — édessé-
ges sziilettem, XIV.l. —édessé-
gesfiam XVL]. —édességes VIL
l.—edességes anya, édességes
fiu, édességes anyam, XIL 1. —
édességes szeretet, CVIL L

édességos, LXXILL

é¢desden, nagy édesden szolgaltalak,
XLl —édiosd 6n, XCIX. CL 1.

éedeskedés, lelki édeskedés agya,
CVIL L

é¢doskidés, LXXIX. L

edéglen, LXXIIL I.

egésség, 6 benne egésséget nem ha-
gyanak , XXXVI. 1.

egésség, LXVIIL 1. Itt sem valetudo
értelmében , hanem= épség.

egyetimbe, LVIIIL 1

egyetembe, VIIL LXXV. 1

egyetom, egyetombe, V.1

egyetimbe, hussal egyetombe, L. L.

egyeb, LIIL 1. Személyre értve.

egyeb éneldttem belé megyen,=mas,
LXXXIX.I. De az hibas, mert ,,egyéb*
Erdélyben meg dologra értetik , nem
személyre.

egeeb fon eelvaltani XIII. = egyéh

eegyh, CIV. 1. Ma volna: egyiilj.

ehnygeit, XXV. L Ma: enyhit.

ékességes korona, XIV. L

ékosségos haj, XXXIX. L

ékesiiltél, XVL L

ékesiilt, megékesiilt vilegény CVII,
1. Ma: felékesitetett.

eleszer, CVIIL 1. =eldszer,

elevenviz, LXXXII ). = éldviz. A-
labb igy is.

elezteb, XLIV. L. LXVIIL == eldztéb.

elyetén, XIIL L.

el béfut, C.1 el is bé is, jelentéssel
erdshiil ¢’ mondat.

eléepeség, masod epeség, har-
mad epeség 'sth. XCIIL XCIV. L.

elé oka, masod oka, XLILXLIV.L

elein, LXVIL L. = a’ keresztfanak
elején, eléhasabjan, élén. Kés éle
is hat, annak eleje.

éltodiglen, XCVL L

Elsebiét, LXXVIL L

éltessin, megvigasszon és megéltes-
son, LXXVIIL

éltet, én dtet éltettem emlémnek te-
jével, XL L

elevente harmad napon feltimadok .
LIX. L.

eldne jottenek, el dne
XXXVIIIL L

eembewr, XIIL l.=émbir.

embewrj nemzet, XV. |

emekezet, VIL I. Elsé fok? Emlé-
kezik, misod fok? — megemléki-
zet, LXV. L

emle, XI.1.—emlo, emlek kezeth
CVI. I = emldk kozott.

emlet, emlék kik xpu{l emleték,
XCVIIL és 6tet emletted, XCIX,1.

emldék kik nememlettenek XLIX
lap.

ennedvald, XVIIL I tehdat: ennem-

allanak

fion fiun elvaltani.

vald , ennedvald, ennievalo.



ennettova, XL L

ennéonmagam, CIL l. ennenmaga,
CII. . — ennenmagat CIX. I

engidel, LXXX. I. Ma csak: engede-
lem.

enh, enho, meghaborodék ¢én szivem
avagy én enhom, XLV, L

ere, IX.l.=cerd, férfl. Még erdk is
halalodat megsiratak XIV. |. = fér-
fiak is. Emb-er szénak végss er ra-
ga. Ks litjuk hogy gacsér, kiacsér
széban is ér, a’ himét, kandt teszi.

erek foksag, XXI | =orok fogsag,

erokség, XVI. .= irokség.

eereddel, CVII =éré, érdddel.

erdeg, CIX. l.= ordig.

értetni, L.l. = hogy elérje, addig
érjen.

erem, XIV. |l =irom.

érdomlet, LXXIV. L

ergalmazy, LXXIIL l. = ergalmazij,
ergalmazj, ergalmazz.

eré6l, erewl, V.1 Ma: oril. Erek-
ké, V.1. Ma: orokké. Erek I{len,
VL 1. Ma: orok.

ergalmas, LIV.LXX. I. ergalmassag,
LXVIIL ergalmassagus, LXXI.

eset, a nap esetre kizelget, XV. L
embirnek esete, XXIL és barato-
mat esetre vontam, LXXIL |

esmég, XXXIV.LVIL). —esmég jo-
ve, LXXXVIII I.

esmegént, LXXXVIIL I.

essém, le essém, XLIX. L

ew, miképen szenvedhet anyai sziv
enne sebeket ew —el. X. .

ew=eé, Gj, éj, ewnek e w vadaban
LXII = éjnek ¢ siirii setétében Sze-
retetnek konvei legyenek ew ¥ (éji)
és napy kenyereim, LXXI 1.

ewlek, mig ewlek =migélek XVILI.

ét altal, mynd ee th altal, LXIL J.—
eethen eczczaka, XXXIX. lap.
EGYHAZI VEGYESKONYV, 1506.

Cx1r

Kaszon Ujfaluban 1841b, hallam, ,,de
csak egy ét sem kellene e’ fogaddban
maradnom.
étetik (Kkrisztus),emlékeztetik, VL 1.
¢tik, LVIL I = étek.
eviglen, XXI L
ezert, C.1. Ma: ezeret.
ezképpen, XLVIL XLVIIL 1
EZOKBELOL*) megteczezik , XXV,
XXIL L
*) E’ hajdani ragozat esak e’ két lapon for-
dul itt ele.

F.

fajdalm, LXVIL L

fe ellenség, XCVIIL =f6.

feel vetee, XV. |

feeld, XV. L feeldi, CVILI =fild,
foldi.

feelq, ne fély, LXXVL L.

feeriem, feeried, LXXXIIIL 1

feieer, =fejér, XLIIL

fejedelm, fejedelmrol fejedelm-
re, XXVIL XLI L.

fekiték, nem: fekteték, L. I

fekszin vala, LXI L

felee, XVIL I =feléje.

felelmék, megh felelmeek , XLVI. .

feles, V. l.="felsé, vagy magyaraz-
na: felesen van, azaz: béven.

felpap, LXXV.L=fdpap.

felseeg= felség, LXXVIL L

felseegnek fianak, LXXVL L

feselhetetlen és elvalhatatlan 6rom,
XXVIIL 1.

félelm, megiité mind dket félelm,
LXXXIL 1.

fest siddék, XXVII I.= fdébbest si-
ddk.

fesvén, XXVIL |. = fosvény,

feszejt, feszeit, LXVIL |. Ma: feszit.

feszéhed meg, XLV. L

15



CX1v

fig, mellette figh volt, LIIL I lata
fiat figvén, VIIL |. = fiigg.
fijw viz, XVIIL |. = firis viz.

fié, V. L fyonkon, XLVIL l.=fiu,
fgonk, LXXXVL L
firfiju, IXKV[I

folyamyak, folyamjak, LXXIV. L
folyamok, folyamsz, folyam,ige utan
Folyamonk, is: folyamok, fo-
lyamsz, folyam igére, mutat, VL L

foganatus, LXXIL L

fogasakoron, XXXV. 1L

fogladlat, LXXIL 1. Mutat: fog,
fog-ol ige utan foglad, ¢és joglad-ol

igére is, honnan: fogladlas, foglad-
lat. [Illyen: omol, omlad.

fogtat, néped miath (@ltal) megfog-
tatol vala, LXVL I megfogtaték,
XXI L

fogyatkozik, szélnia megfogyatko-
zott, X. 1

fordoh engom, LXXL I fordits engem.

fordojtani, valahova magamat for-
doytom , LXXIL I

fordojté, nép elfordogté, XLIL I.

fol, XXXIV.=fil, fil, bemene folébe,
L I. I

fortozlni, XL. 1

fuldaltatik, XIV 5

furat, L.l hogy a' furatot ¢ labaival
me"t,rtetek F.s LL L

fu tamck XLVIIL 1. Tehat: futamok,
futamsz, futam, ige volt. Onnan futa-
modom, 3d gyaporzas.

futos, utannad futosnak, CVIL 1.

G. Gy.
gador, LXXXVIIL L.
gyakdostak, LIX. 1l =
szurkaltak , dofték.
gyaratd, gyaratdé, vilagnak gyara-
téja, XVIL I.=gyirtéja, Dunantul :
lent kendert gyaratnak.

bokodtek ,

t

gyarlé vagy sirasra, LV, l. = jarulé
sirasra.

gyarldsagos élet, LXXIL L

gejtél=gyejtél, V.l gyiijtél.

genyet beszéd, LXVIL L

genyett lator, XIIL L

geridoz, LXXVL I. Ma: gerjedez.

gewrn 1], XIL lap. sajtoveétseg. kell:
gewzny.

gyakorsag=siiriiség, tovisnek gga—
korsiagaval fuldaltatik, XLV. L.

cyeker, CIL L gyoker,

gyengeséges, VII L

gyenyerkedel, CVIL L

gyenyeriilab, LXVI[. l.L—gyenye-
rii test, LXVL L

gyeztetik, XXIV. 1 sonha meg nem
gyestetik , = gy nletlk

gyilel, CHL L gqlvl-—gyulul

gyimeles, VL LXXIIL L =gyimolcs.

zondvise e , gondviseléje = gondvi-
seldje, XV. L

cyolkossag, XLIV. 1

zydjt, XLIIL 1. = gyujt.

gyongeségos, LXXIX. L.

L.

ha, XCV. 1. Ma: midén, mikor.

[la, mensis. Szent Gyorgyha, I I. Pin-
kosdha, II. 1. Szent Ivanha, II. 1. Sz.-
Jakabha, IL. . Kisasszonba I1I. 1. Mind-
szentha IIL. 1. Szent Andrasha III. 1.
Karacsonha IV. L.

haaz, XVL XXVIL |.= haz.

haborultatik, LXX. .

hagyas, urnak hagyasa miatt, XXX.
l.=keményebb mondas.

hagyapanak ¢orczajara, XXXIX. =
pokénck, hagyapék a’ foldre, LXXXYV.

hagyaptaték areczul, XIX. I,

hagyitvan, hagythwan XL. .
hajitvan, hajtvan,

Ma:

hagyni, meghadni a’ bint,

XL. I



hajlok, LXXX. 1. Ma: hajlék.

hajnyevés, LXVILI] = hajkiszagga-
tas. Ilyen, a' kendernyevés.

h ala szerét,azaz: halila szerét, XLV 1.

halaal, XVI . = halal.

halaltalan, LXX. L

halatt, X(‘H 1. == halott.

halattagmbol feltimadok, LV. 1
halattaim tehit minden (.“h'l!t tagom.

hallanéjék, LVIL I.= hallanék.

halnem, XL | sajtovétség - kell: hal-
nom.

halotta, halottaibol,

hamarsag, XCIL L

hanyatta fekszik, XX. L

han na{ja, hagyna, XLIV. ].

harangoztatni, harangot harangoz-
tatanak , XLVIL L.

harmad hora utan, XLVIL 1.

harmad idd, kilenczed iddg, XX

harmad d¢ra, hatod dra, LXIII L

LIX. L.

napnak kilenczed drajan, LXIV.1,

harmicz, XV.XXL XXVIIL XXXIX.
Xk L

hasonlatos, LXVIL. I. —hasonla-
tos ehoz, LXXXVILL — hason-
latos Imssnlség, LXII 1.

hasogatiast teszon minden irdsok-
rol, hasogatnaja az irasokat,
LX X,\'l. = forgatni, feszegetné.
nan: hajszilhasogatis.

hatalmazik=elterjed. Azoknak sza-
va hatalmazik vala, XLIV.

hiatmogol, annga vala hathmogol,
XLVIIL 1.

hatod hora koron, XLVIL LXXXIL I.

haziglan, XVIIL XXVIIL L

heeressen, CVIIL I. = erosen, te-
Iges eereddel heressen = teljes
éreddel erdsen.

heerethench, CIX.l = érettenk,
érettink.

On-|

hozij ad, IX. 1.

CXV

heeriz, heerﬁz, CIIT. 1. = driz.
heit, alnak és heit Judas, XXVIIL I.
hejit, heijtok, o hegtok, LXXV.1.
helyt, ahelyt, XXXI1.= helyet. Szé-
kely ajakon, ma is, ahe:’yt ahalyt.
hen szereté fiam, X.]l.=¢én.
hereech heerek bédogsig, CIII. CV.
l.=erek, orok.
heres, heeresh, CVIL 1. = erds.
herezz, ne herezh, CVIL. 1. = ne
orezy.
hetfe, hetfeen, XXVI. 1. = hetfdn.
heusagos nyugodalm, LXL L

heusagus szdlas, XXIIL L.

hijedel, hijedelnekiil, LIV. . = eny-
hiilet. Ugyanazon lapon: anyjianak
minden hiedelme.

hijedelem, IX l. = hivedelem, hi-
vesiilés.

hijedelmnekiil, LIIL 1.

hige, ez hﬁgekcth CVIIL 1. =ige, ez
igéket.

hiszan, ki hiszon en bennem, XCIL L.

hitsag, CV.l. = kabasag.

hiiin, benne hywn, LVIIL I - hiin,
hite.

hivolkodd ige, XXIIL L

hivihed meg, LXIX L hivesitsd

meg, hitsd meg.
holmint, XCLIl = mintegy.

holott, LIX. 1. hova helyett.
holt eleven, XV. XVIL XLIX. I

holt ¢lden.

Ma: hozzad.

holel, meg hilel, CVI =délel. Tehat
atholelni = havalni, heviilni. Megil-
ni = megivolni.

horok bédogsag, CVI | = irik.

hug, annyanak hugai, XLIX. 1. Tahit
nem csak férfinak volt: huga.

huztatik, XXXVL L
15*



CXVI

huszonnegyed rész, LXXV.1. nem:
huszonnegyedik.

I .J.

ide, CIX. l. =idd.

idd szerént, LXXXVIILI Ma:iddn-
ként, iddrol idore.

idvezejté, idwezeytenk, XXXVIL 1.
==idvezitd.

idviozdhon, XCIX. I.=idvezitsen.

ifiu lean, XCVIIL 1.

igassagha keresé, LXXIL L.

igazojta magat, LXXXVIIL L.

igazojtvan, VIIL L Ma: igazitva.
ghe, LXXVIL L

i en jobbom felsl, g1, LXXXVILI.

llc, Icgle, ylwen sreklbe XLVIL L

qmaar, LXXXVIII L

gmad LXXXIIL 1.

imada, XXXILIL Ma: imadkozék.

incsolkodik, XXIIL 1. mai: ,jipar-
kodik‘ értelméhen.

ingen sincsen mivel
LXXXII L. = ingyen.

inh, inhodnak keseriiségével megfo-
gyatkozni hagysz, LIIL 1

gnnep, LXXXVL L

irsalyom, LXXXVIIL l.—irsajom,
LXXVL |. = jerusalem.

van'rln, XXXIX. L

gst(n, CVII L. istem, LXXIX, I
= isten.

istvn heli gondolat, LXXXI .

istenneel, LXXVIL L

istentel Ifjstentel, CVIII |. = isten-
tél.

iszamodék, megiszamodék lelkében
és megszomorejta ¢ magat... esmég
megiszamodék on benne, XCIIL I.

isziges szent Péter, L. I

itik htla, utyk vala, XLVIIL I.

itt, yth, l‘(X‘([I l.

lvult, azok gwpltnek XLIV. I, —

merejtenéd ,

ivolt, ywolthe awagh reada=ria-
da, XLIIL |

gwle, =iile, XVIIL I ewle.

janus, Ime te fiad Janus, és Janus-
nak monda, Janus vele oszve, LV.
I. janus, XII I. aranyszaju sz. ianus,
XXXV. L. ianus evangelista, XIV. L
ianus, XV.I szent ianus, XXVIL L

jasz, Samson Jazoknak kezében, XLIL
L. Philistaeus.

ge=jdé, CV. .

jejjel =jivel, V.1

ielont, LXXVL L jelont Simon-
nak, LXXVL 1. Meg, nélkiil.

ieronimos, XXIV. L.

jevejard, XVIL I.=jovdjard.

io, yo, =jé, LXXIX. L
jog, keresztfinak jogjan, LVIL L =

ma: jobbfelén.
jog, iesusnak mgga CV.l.=job keze.
iogya felol, jogja, XXXIX. L
tohok=juhok, LXXXIV. L
gokat, = ivékat, CVL L.
jool, XXVIL L
jojel, jogel, CVL L = jovel,
eljovetodet, XXXIL I
jndula, XVIL = ivindula.
jutalm, XXX. L

K

kajalt, LXXXIV. L.
kaszdagulni, LXXX. L
kazdagsagos, LXXX. XCIX. I.
karhozat=sententia, XLVIL I.
karoml, megkiromlyak vala, XLIL I.
karomlani, XXXIX. L
kealta,kealtas, LVIL LXX, XXXIIL
kedeglen,LXLLL. kedeeglen, XLIII.
. kediglen, LXXXIX. LXXXII. I.
= pediglen,
kedég, LVII LX. LXXXIX.I kedeeg

= Ma: pedig.



keed, hatvan keed fold, LXXV.l.=
keved.

keek viola, CL l. =keveg.

keel, LXXX. . = kell.

keen, =kin, XXXIILI. k een vallas,
XXL I

keep, LXXVIIL 1. = kép.

keeth-— két, XVIL 1.

keez, XV. L. =kéz.

kegyelmesség, LXXIIIL L

kegyisségos, LXXIL LXXIV. LXIL
XCVL

kehel, veven a' kelhet, XXIX. I

kellemetis, LXXIL L.

kellendd, nyajaskodasom legyon ne-
kod kellendé, LXXIL I

kemenséges tevis, X. l. kemen-
ségos, LXIV. L

keménben, L. 1. Ma: keményebben.

ken, VII. 1. Ma: kin.

kenw hullatas, XV. I. kend=keny,
keny.

kenyeer, LXXVL L kenyér.

kenyereletios siras, XV. L

kenyeritl, LXVIIL l. = kinyariil.

kenyerviletes, XVIIL L

kenyo, XII 1= kinyd,

keresewkre, XVIL L. kéréseiikre.

kernik, kerngk, CVIL == kernyék,
kornyék.

kernyilallé, XIV. L

kesereo, XIL. I kesereiséges
siras, XVIIL XIV. keserii, IX. 1.

keserd, XXL XXIL I. keserd seras,
LXI. I. keserviltébe, XXIX. |
sajtévétség ott: keseroltebe,

keserdség, LXVL LXIX. L

keseriiségis, XCV. LXXIV. L.

keseriségiosh, CIL I

keserves anya, keserves sziz anya,
VIIL IX. I. Ma inkdbb: kesergd.

kesiddelmes szivii hitelre, LXXV.L

CXVII

keszenet, LXXVIIL L

ket feleel, XVL I két felol.
ketel, CV. l.=Kkuotel, kitél.
ketelet, v. ketelék,= kitélék, CVI. 1.
ketheegh, X. I. = kedég.

kette, kettetél tamadott, XX V.=kettd.
ketezvén, XIX. L katozvén.
kevet, nagy kevet, XV. . =kivet.
kevanat, LXVL LXIX. L
kevanatos orcza, LXIIIL L

kevanatossag, CV. CVIIL 1
kevanatossagos, XXXIX. L
kevanatus, XXXIX LXVIIL L

kevetni, XVIIL I. Ma: kovetni.

kezdetik, VII. XCVL I. Nem: kez-
dodik.

kezkene, kezkenevel, XV. |. = kez-
kend.

kértetik, megh keertetyk, XLIV.

késértvén dtet hogy vadolhatnajak,
LXXXVIIL 1.

készerejt, LXXVL L. » vagy j ki-
hagyva.

kételen kel, LXXX. I. A” mai rank-
sulyosnlt: Muszaj.

kévanatosb, CIX. L

ki, LXXXL L ’s tobb lapon olly szd-
kitéshen is all, hova ma: melly té-
tetik.

kicsinded isteni josag, XXIL I ki-
csinded nyugodalm, XL I — ki-
csinded sereg, XVL .—kicsin-
ded vétkiozet, XXIL I. — kicsin-
ded bin, XXIII. 1

kietlem, kyetlembe, LVL = kietlen.

kisded vétok, XXIIL L

kilemb kilembh, LX. L

kinyebehed, XCV. .= kinyebbit-
sed.

kirtot kirtolének , kyrt, XLVIL L

kivanat, LXV. L



CXVIII

kiviilvalé mivelkedet, CIX. 1. Ma:
kiilso.

kﬁsdcdﬁk és nagyok, XXXIL I.

kolos aszszon, Scholastica, L I

koppaszté hel, Golgotha, XLVIL 1

koronazat, LXIIIL 1.

koronk éd engomet megorizz, ko-
ronkédte hozad vigyazzon, LXXIL 1.

kdr, XXXIIL L. a’ lélek kész de a’ test
koor.

kérul, megkdrultam, CVL. I. — k¢-
rul, megkdralt, korsig, XCL L=
hetegség.

kew koporsé, XVI lL.=kevd.

kewees, XXX. L. kev, = forgds e-
ves.= forgasos, Kkettd egyiitt a’ mi
igen kevessé tesz.

kolezinzd, XC L=kilcsonadd.

kolk keeskék, LXXXYV, I,

kewnves szem, XV. L

konyorgetni, kinyorgessed és 6riz-
zed, LXXIL L.

kionyoriilet, LXV. L

koromlés, LXVIL L. kiorom-ol ige
utan, melly dsszehuzva: kirmil.

kossebéjteni, LXXIL L

kotolék, LXV. L. mirranak kotéléke,
LXXL L

kozep, egyiptom népének kiozepibil,
LVI |

kewzewel, XIX. l.=kozil

kiozzdél, XLIIL 1.

kulesola kezeit, VIIL I

kuldus, kuldul, LXXXV. L

kiilsee, CIX. . = kiilsé.

kuta, Jacobnak kuta, LXXXIL 1
Majd: kuttya, ma: kutja.

L.

lakodalm, hogy en szivem legyen
teneked orok lakodalm, LXXI. VL1

lakozék, azon helyen lakozeek keeth
napon, XCL 1

latasmiat=/Ilatas altal, XLVL I.

lean, XII. l. Maria mint fiuszilt is,
magat e annak mondja,

leany kenyergés, IX. L

leelé dket, = lelé, XXXIIL

leegh, Idvezlégy, LXXVL L

leen, XIX. L. lev-en.

lelet, CIX. L. nem kel testi szerelm-
nek leleti hanem lelkinek. Lel-és
= lelet,

leletik, LXVIIL 1

lik, likaszt, LVI L

lovagos vitéz, XLVIIL .

161, LXVL L 1él, levél.

M.

magasztatas, kiroszt felmagaszta-
tasa, IIl. . — felmagasztassuk;
V. . felmagasztatja, CL I.

malaszt, XVL LXII. LXXX. I.

maradék, esztendéimnek megmara-
deki, LXXIL L

maar= mir, XXXV. L

mariam osta vala XV. I. Azaz: Miria
mosta vala.

mastan, LILLVILI = most, mostan.

meddd, meddii, LXXVIL 1.

megesméret, CIL .

meegh foszta, XVL |

meghalvaja, LX. L
meghalvad, meghalvaja.

meghihatatlan, LI l.=visszave-
hetetlen, valtozhatatlan.

megleltetnéjék, XXXI.I

megnyitta,= nyitotta, LXXXVIL]I.

mélségios szeretet, LXVIIL 1. mél-
ségos viz, LXIX. |. mélységos
szomorusag, LXVL L

méltalan, LXV. L

méltoltat, szeressed, hogy 6 tége-
det méltoltassék szeretni, CIV. L

meghalvam,



mene kar mene josag, XXV. |

menett, hemenett a’ varosha, XX VIIL

menthetnéje, LVIL I. =menthetné.

mértékhetetlen, LXIX I

mevet, XI.1. Ma: nevet, alsaggal me-
vet, XXXIIIL ].

megmevetik, XLI. LVIL 1. meg-
mevettetik, XCIIL . megme-
vetés, XX. 1. Ma: kinevetés, néme-
tesen. Amaz, magyar.

mezeitelen, XXXVL I

miat, kezeit verd miat @ltal szegeuni,
LL L

miatta, hogy ennek miatta, LXIIL |
Ma: dltala, prophetak miatt:
XCIII. Ma: altal.

mﬁglen, mi iglen, XLIV. L. miglen
LXX. CV. L. miglen addiglan LI 1.

miglen tik kétszer szdélna, XXXIL L.
myglen tyk keczczer.

mielkodet, LXXILL mijelkodet,
LXXIIL 1. mivelkodet, XXIII
LXII. LXV. 1.

mivelkedik, gonoszt nem mivelke-
dik, CIX.

mindenestél fogva, IX. L

mindonnek folotte, LIV. . Ma:
mindenek folott v, felett.

Mindszent napja, IIL.1 Nem: ,Min-
denszentelk* miként ma hibasan irjak.

minenmagunk, LXXXIV. L

minnen magonk, CV. I irva ott:
mynnen magon.

minével, anneval, CV. L.

minem adatik jéért gonosz, —miért?
LY.l

mynem hazug? XXXIIL J. Ma: mil-
lyen?

mikort, XII L

mire, IX. 1. Ma: miért?

mond, ezenképen mond, CIX. I

monnofél, IX. 1. Ma: mind a’ ket-
to , mindkettd.

CXIX

morzsaszék, LXXXV. 1. Ma: mor-
zsalék.

mionekonk, XL = mii v. minekiink.

movelkedet, movelkedettek, CVL
l. =mivelkedetetek.

mul, elmulvian Jesus LXXXV. |. =
menveén tiinedezve.

mulni, parancsolatodnak utat el nem
multam, XXXIL L. Ma: parancsodnak
utjat el nem mulattam.

mulatni, d¢letimet binben elmulat-
tam, LXXIIL 1.

mulnéjék, LIX. L

N. Ny.

naggyal tobben hywnek ¢ benne
= hivének, LXXXIV. L

naladnekiiil, XVL L.
napeeglan, napiglan, XLIIL XXIX. .
harmad napeeglan, XCIV. L

napot esteeg, XXVL L estéig.

nyakon olelé, XLVII L

nyavalyasanya= kesergdé, LIV. L

nyavalyassag, LXL L

nyavalyassagos, XXXVIIL L

neegh felil, LIIL I. = négy.

neeph, XLIV. l. =nép.

neezni, XXXIX. I.= nézni.

nehezel. nehezelvén hogy a’ tolvaj-
nak szdlna, igen meg kezde neheziilni
LIIL I. Ma: neheztelvén.

nekench, tegench, CIL I = ne-
kiink , tegyiink.

nekywl, nekywlen, XVIIL . neki-
il, IX. 1 = nekivil, Ma: nekiil,
nélkiil.

nekiol, beszédnekil, gymelcs-
nekaol, gomolese nekiol, XXVI. L
binnekol, XXX. L

nekiil, LXVI, CX.I. Biharban ma is
ugy, mashol: nélkiil.



CXX
nemes asszony, XCIV. XCV. L. sz

Maria neveztetése.

nemes kenet, LIX. |

nemikorth, XXXI lap. Nemikortt
tanejtvanyinak, nemikortt fijainak
mondvin,

neminemd, LIX. L

ncéki, az ottt allokban wékik hallvan,
LVL .= némelyek. Nemely docto-
rok mongyik, ... Nekyk mongyaak

hogy ...nékik okallel, nékik bot-
tal, némellyek oszoggel verik vala,

XXXVL L. Nekyk lLibbal nvamvan,
nekyk kézzel 6tet verveén, LI 1 és
menének nékik az mieink kozzil,

EXXV. Ma: nem forog fenn. Pedig
a’ hogy: valami és valaki fenn

van, ugy eléveendd némi mellé:
néki.

nijha, niha, IX. 1. Ma: néha.

nyil, vessonk nyilat rajta, LI =
sorsot. Nyilvetés, ruhamon nyi-
lat vetének, LVL L

nyoni, hajait kinyoveék, XXXIX. 1.

nyugatni, szivnek dagyaban nyu-
rgossad, LXXIL I

nyugodalm, XI LXXIV. I

0o 0. 0.

olyha, XL. XLIV. I. Ma: mintha. Oly-
ha azt mondandja, LV. L

omol, elomol, XXII I

oraiglan, XXXIL L.

orezaja bekotvén, XCIIL 1L

ortas, XIL l. = drias.

orszigol, XCVIIL LXXIV. LXXVI I
orszaglania, CVIIL L

orus, LXVIL 1. Or-¢ utan orv, oru,
s ugy orus, Ma: orv-os.

orusag, XL. L

oddé, XLIL |. =idd, idé.

odvosség, LIV. LXIX. L

ttél,

bdvoz, XLIV. l. =idvez.

6dvizolendd, LXVIIL L

odvozaolet, LXVIL I

iklol, czueczival te oldalad megiklel-
vén, LXXIL | lancsaval oldalat meg-
nyita azaz: megoklelé, LVIIL L

olelet, anyai olelet, XIL L.

dlelgetem vala, X L

olnonk, XLIL I. = dlniink.

dlietok le, XXXIL L

onteste, LVIL I. Tehat:
tentested , onteste

06k, LXXVL LXXVIL L. =dék.

Oresség, keres vala orességot, XXVIIL
l. =iresség.

orokkol orokké, LXVL LXXIV. L
orokiil orokké, LXXL L.

LXIX. 1. Ma: oriilés.

jorvendetisség, LXIL I

oszve, vele iszve, LVII. . Ma: egyiitt.

otés, = ités, XLV.

entestem,

&rﬁlés.

otlés, draga \vrudnck kivtletése-
ért, LXXI L. Magyarazza ,otleni,

(‘jtlés, otlet*s értelmée. Oeljék, mas-
szor ki ne otljék, LX. L
6tod rész, LXXVIL I Nem: otodik
LXXLL::anmuéL—-OuenL
vérét kiotték, XXIL XLV.
ovilteni, p\\)lt\\ en, XL\ qvglth—
nek vala, y\\ elthnek, XLVL L
bzvegy lUl LV. L

P

patvar, szamtalan patvar, LXVIL 1.
(Ugy lon a' patvarista, patvar utin,
mely ugyvul Lurul folyl: foly , mi-
ként mai nap, a': szellem-ista, hir-
lap-ista.

megpeldazva vagyon Mojses kiny-
vében, XXVI. 1.

poklos, XIIL L




poroszld, XLIX. I. a’ poroszlék kir-
telének, = kiirtolének.
pospok=pispok, XLIL I

remol, megindula értelemmel, irgal-
massagra rémale, LXXXIL I

rokonvald ken=kin, LXVL ]

ruba, LXXIX. I. Gyenge, ligy, puba

viaszon, szovet értelemmel.
S. Sz.

saar, LXXXYV. l.=sar.

samoly, LXXXVIL L

sebosodni, szivemet a’ te sebeiddel
sehisohed meg, LXXI L

segheedseg, XXXIIIL L

segodelm, XXXIIL L

semminemd, XLIIL I

senkolni, vért és vizet senkolél,
LXXI. I. =sonkolal.

sephiodni, sephiossed meg en szi-
vemet, LXXI I sephottél, = seb-
hedtél, LXX. CIV 1

ser, serokbol kijovén, LVIL 1
Ma. sir.

sérelm, LXVIL LXVIIL 1. Sérel-¢
utan, sérel-m, sérelem.

sérés, sérelmnek és sérésnek
~ nagysiga, LXX. L
8 y, XXL LX. L

1o h meg engomet, LXIIIL LIL 1.
ZI VEGYESKONYV , 1506.

CXXI

szadazni, a hordét heszadazni ,

XXIV. L
ki szaggatjak volt, L. L
szakadat, Szent Pétir vasa szak a-
datja, IIL L

szandok, XXVIIL L

szarand ok, LXXV. XLL L.szaran-
doksag, lissad dtet szarandoksig-
gal, LII. LVIL L

szederjes palast, XLVIL L

szelencze, XLL 1L szelincze, ala-

hastrombol csénalt szeloncze LXXXIX.

szemeel, LXXVIIL L

szeméremtelen halal, XIL L

szentséges hugaim, CVL L. szentsé-
gios, LXXXIL L. szentségos szakal,
XXXIX. L

szenvedet, LIL 1. szenvedés utin.

szenvendok, LXXVIIL l. = szenve-
dek.

szeple, CVL. = szeplo.

szépséges, emberfiainak felette szép-
ségesben, = szeépségesebben, X. L

szereént, szivem szereent, XI L
fenmarada: ,,szivem szeremeént, szi-
ved szeredént, szive szereent‘* utan.

szereda, XXVIL XXVIIL I. Nem:
szerda. Szereda, magyar; szerda, tot.

szerelm, CV. LXIX. I. szerelmh,
CIV. L

szerelmes hugom, CV. CVL .=
szereté hugom. Szerelmes Jézus,
LXXVIIL L

szerénk, azaz szerént, t és k kozot-
ti csere, XLVIL L

szerete, CV.l. =szerete fiam, XI1V.
l. szerete hugom, CIV. l.=szeretd.

szerez, . .. teljeson szerzél, LXVL
Ma: alkotal, osszeallital , teremtél.

szernyen, XXVIIL l. = szirnyen.

szerte, Sidésag szerte, XLIL 1. Alabb
van: varos szerte.
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szeretni teljes sziveddel, CVIL 1.
Ma: németesen: szivedbal.

szeretd asszonyom, XVIL I. szeretd
fijam, XVIIL 1.

szertelen kén, XXXIX. L

szik, 31_'jk, tiszta sziknek emldi, XCVIIL
. = sziv. Sxikla is hat annyi mint
sziv-o0lo, sziv.os.

szikség, IX. L

szil, VIIL 1. Ma: sziil, XLIX. L.

szile, elsé szileink, V. XXIL 1. sze-
reté szilédet, LXVIIL 1. szilé =
szilo = sziile, szile.

sziletés, XIV. 1.

sziszént, zizenth, XCVL |. =szivént.

sziz, sziznek szivében, LI. CVIL LXIX.
|. == sziz.

szizeségis, LXX. L

szdlvala, X. L

szomehozom, LXIX. L

szomehsiag, LVIL. Ma: szomjusag.

megy szomorodoth, IV.. =megd
szomorodott, miként egy helyett Er-
délyben hallszik: egyd. Az Vd la-
pon all: vigasztald me gy, = megé.

szomorojtani, LXVIL . Ma: szo-
moritani.

szomorusagos, LXIV. L

szim, vak sziome, sziomére,
lon, LVIIL LXXV. L

szomeik, d szomok, LXXVL 1. szo-
mitoket, LXXXIV. 1.

szénetlen, XLII LXX. L

szorehad hozijad, XIL 1

szorojtani, LXV. L

sziil e asszonyallat, IX. |. = sziilg.

sziilei, LXXXVL L.

szizeségids, LXXXL L

T.

tagidnak izi elsérélnek, LXVIL L
tagohad meg a' sirast, XV. | == ta-
gitsad, XVIIL I.

sziime

tagonkéd, tagonkeed, XXX. l. =
tagonként,

tahat, XXVIL XXVIIL XXXIX. LXL
LXVIIL XCL 1. Ma: tehat.

talanak, ige, a’ XLIX. lapon, tal-ok
tal-sz tal voltaira mutatna, mellynek
tal-al ugy volna gyakrozdéja, miként,
hal, jar, szok, fél utin van: hal-

al, jar-al, szok-al, fél-¢l, = fél-el, sth
talantan, LXXXIL L
tall, =toll; LXXXI I
taal, XXIX. I. = tal.
tanales, LIX. L
tand, XXXVIIL |. = tanu.
tandsag, X. l. = tanitas, batoritas.
tanobizonsag tévén, LXXXIV..
tanoh engiomet, LXIX. 1. Ma: tanits.
tanohon meg minket, XCIV. 1,
theees = te es, is, XXXVIL L
tekélletes, CIIIL 1.
tel-em, tel-ed, tel-i, ige. Fsa’
szegek oly temérdukok valinak hogy
a’ sebiket mind betelik vala, LL l.
teljesbh, CL L
thelyedh, V.l az az régisen: telje-
hed. Ma: teljesitsd.
temetnejek éstornéjek, LVIIL L
=temetnék és tornék. ;
temérdok vasszeg, a' szegek nem
voltak élesik, hanem temérdoko; L‘L
temlecz, XLIV. L
tenmagad LXX. LX
tenmagadat , LIL. LIV
gad, LXXIIL L
t'en tégedet,
tentdled mondod-¢
terejté magat, V.
térejthessem,
hessem; meg téréhem,
megtéritsem.
teremtet, creatura
terejté magat, IX. 1.
borult. :




teremte, CV. |. = teremtee, XXIL
l. = teremtd.
‘! teremtd sz6lé toke, LXX. . Ma csak:
L termd.
| téredelmes sziv, LXXIL . Azért
| nem teredelmes = toridelmes, mivel
theredelmes-nek van irva h-val,
és ther , == tér.
terven=tervény, CIX. | térvény.
theerd, XXX. L. — térd.

tee3s, LXXVIIL 1. = téssz.
tes d, szent tesét alavevék, XIV.l.=
test. Ollyan mint: esd=est.
teszenvala, IX. 1.
tetediglen, LXVIIL I. Tetd = tete.
Tetemiglen, tetediglen, tetejeiglen.
tetejeiglen, talpatol fogva, XXXVI.
teteettol (tetédedl) fogvan libad tal-
aiglan , LXIX. 1. fejedtdl fogvan la-
ad talpaiglan, LXX. 1.
qtetemeny szerént vald vétkuzet,
LXXIL I. tetemény, u. m. a’ mi ki-
 tetszd, lathatd

CXXI

tisztasagus gyoles, XV. LXV. L

tisztasagosh, CL CIL L

tisztelende asszonyom, XVIIL 1L
tisztelendee sziz, CX. l. tisztelende
sziz , CIIL. =tisztelendd.

tisztelendd uraim, XVILL tiszte-
lendd asszonyok, XIIL 1. Nem pap-
okhoz papnékhoz volt mondva.

tiszteletes sziz, CIV. CVIL L

tisztesség esmerd sziz, XV. L

tivis, tywys, XXI. L

tiz, V.1. Ma: tiz.

tizennyolczad rész, harmad nap,
XCIIL 1.

tolwai, XIIL L.

t6, XXIIL ). == tf, ti.

tokéll, tudvan mindenek megtikélet-
tek volna, ... hogy irds megtikél-
letnéjék , LVL hogy megtikéljem az
¢ mivelkedetit, LXXXIV. megtikél-
1ém én lelkembe, LXXVIIIL I meg-
tokélletott, halilomnak utelsé
tikélletiben, LXX. L. megtikel-
lot, LVIL 1. Ma: bételjesedett, vé-
gére ment, ‘

t6l, C.=tevél. Mit kelle tibbet ten-
nid, mit meg nem téol, LXX.l.=
tovél, tevél

tének vacsorat, XXVIL = tevének.

torvém, XXXV.l = tiorvény.

tdésér, alnok toseer, XXVIIL O Ju-
dés, gonosz toseer, XL. L

llté z, mennyei t6z, XXXVIL 1. = tiiz.

aill N

tudma miére, XXIL L

tul don, nem tulajdonod elveszte-
,_l.é‘f [, LXXIIL 1.

t1w==rti XLIL L

v U

el _'-'foxv. 1. Ma csak: ugy.
XVIH. . = uronk.

6™
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uroz, LIX. L

urussag, LXIL 1. Ma: orvossag.
utalatus, XVL L

utszanként szerte, XLL L
iiltepék, és fel iltepék, LXXXIL 1.

== feliillt. Valamint: feldllap-ék,
ugy volt: feliiltepék.
V.

val, valvan ot gadort, LXXXVIIL
. =it gadoros, ot gadorral.

vall, mit vallok te nemzetedtél?
LV. 1. = mim van, mit kapok, mi
hasznom . . mint f‘ogad Keseriiségit
vall, XCVL 1. Elolmondott kénid-
nak, kiket keresztfanak elein valldl,
LXVIL 1. Emlékozjél banatodrol, kit
vallal, LXVIIL I. Tahit nem csak
kar vallas, hanem bdnat vallds is. A’
VId lapon all: hitnek valldsa.

valaminemd, XLIIL I.

valmi, valmy, LIIL == valémi, vala-
mi. Val-mi, csak pel igegyok utan.

valtand ¢, LXX. I. mi érottonk val-
tanddkért.

varos szerte, utszanként szerte,
XL. L

vasaarnap, XL. L

vaw, ma: vaj, vajh, LVIL |

vecsernye meglévén, XXIX. L

veelegen,CVIL L veve =vevdilegény,
vilegény.

velag, nap velag, XIV. LXX. I

velagosojt, LXXVIIL L

vella, vas vella, LI L

vellejteni, esmég egy kicsinded erdt
vellejte, XI. 1.

verd, vasverd =kalapacs VIIL L. hal-
vian a’ verdknek csengését, a’ ve-
roknek masod eserdolését, LL L

verd, vérnek verdje, XXXIL I. 6 ve-
reje,véres verdkibocsitas XXXIIL
véros verdkkelverejtszél LXVIL
l. = verijték.

vertengeni, halilnak utolsé drajan
idején vertenghees, XI. = fertengeni,
fetrengeni. Kivilagul innen: vért.

veres ég, LXVIL | verdség, utan.

verratta, verrattanak eldtte, LXXV.

végezetiglen, LXX. L

veer=vér, XL. L

vérhotni, vérrel megvérhotek, L.L

vérotlés, XL. L

veszedelm, VL
XXIX. I

vesztegj, az LVIL lapon, mutatja
,vesztegek, vessztegsz, veszteg® Qge
voltat.

vesztegl vala, XXXVIIL l—-halgat.‘r
vesztegleni LIX, L £

XXV. XXVIII.

vesztegség tartas, XXIII. CL
vesztegség tartd szerzetis XXV.
vetek ddés, dispututio,

LXXXVL L 3
vezérld, LVL L vezerlg
vezérlessék, CVIII. A

reltessék. ‘
veeth = vét, LXX

vétkdzet, LXXIL L
véttek, emmxt nem

venerek, utalatos venerekikkel ita-
tak, LVIL l. nem vizet sem egyeb
nemi venereket, LVL L
verag, veragozik, CI L
verigol, veriglé lﬁusag i LXVI
verag vasarnap, XXVIL L




LXXVIIL 1 ki étet megvigasztotta,
LXXXIX. L

vigaszté jézus, XXXV, L

vijz, XVIIL =viz.

volt volna, XLIL 1. mondja volt,
XLIL 1. kezdik volt, XLV. |. tene-
ked iob volwolna, XXIX. ostoroz-
jak volt, XLIV. L. vak volt volna,

CXXV

LXXXVL L. ha itt voltdl volna, XCL.
XCIL 1.

v 6m, elél vém, XLIX. l. =vevém.
7.

zomak, szomak, XXV. L
zugdédnak, LXXVIIL 1. Ma csak: zu-
golédnak, van fenn.

GOROGROL LATINBOL BECSUSZOTTAK

s némellyike mar

magyar ragozattal.

alabastrom , LXXXIX. L
apastol, XXXV. L
bestia utin bestye.
tia-bol: ostya.
centurio, LVIIL I
confessor, CIL L
fandamentom , XXIIL I
hora, XLVIL 1.
kalastorom, XXV. L
kastellum, LXXV. L
legio, XXXV. 1.
martir, XCV. L

Ollyan, mint hos-

olivetim hegye, XXVIIL 1 Olvetim ,
XXXI. LXXXVIIIL 1

palma, XCV. L

paradicsom, LVL L

pasztor, XXXI L De riem a' ,,past,

4zsit® utdn van-e?

plantal, CL I

processio, XVIL. L

propheta, XXXIIL XCV. L.

regulaztassék , CVIIL 1.

satanas, XXX. 1

solosma, XXIIL 1

templom , XXXV. LXXXIX. L

LATINOSAK

1. Ne akarj ennckim engedni,
engemet adni az én cllenségim kezibe,

Tobabbd ne akarj vétkoznid LXXXYV

elragadt volt, mdr 1500. elején a’ latin
németes: hibaz, felmondani, jél néz ki.

godre , XXXIIL. Minden szenteknek

CVIIL Kellett volna: Minden szem né
den erddbél. (Ereidbél=e venis tuis).
jokfidnak vérét kiotteni nem félik vala,
embertél félnek vala, ’s a’ XVIId lapon, all:
nem féled béneidnek kinjat, XXXIX.

mert Kemény Janos dnéletiratiban ez
félem vala.) 4. Mériggel elegyitett bo

latal, LXIV. Baratidtol sirattatal, LXIV. 5. Jol tegyetek azo
*
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LIV. Ne akarj sirni, LV. Ne akarj
LXII. Ne akarj vétkozni, LXXXIX.
III. Ezen: Ne akarj, noli, annyira
hol forditott Irékra, miként most, a

9. Mindon szemek néznek segedsé-
szentséges feje, IX. Minden ereydbil
v . .. Mindenszent, mind szent. . . Min-
3 Te sem féled Istent, LIIL Aty-
XLIL (Holott ¢z utan meg van: Mas
télem félelmok vagyon). Mire

(Vagy: fel-em, feél-ed, fel-i is volt?
&ll: kotelességim sérelmit és fejedelmet

LXIIL. Sokaktol megkarom-

rral itatal, KAro
knak , kyk tite-



CXXVI

ket gyilelnek , CIII. Ne légy anyddnak kemén, LIV. 6. Nem kétolkidni bo-
csanatot, XL. 7. Hogy még négy hénapok vannak, LXXXIV. kell vala: négy
hénap van. 8. Hajeit kinyovék: kell vala: hajat. ’Sth.

OSIES NYELVSZERKEZET MARADVANYAL

I. ELVEM. Az napokrol kiket gonoszul élvém. LXXII. VALVAN,
keserdségrél, kit lelkodben tennenmagad vaelvdn szenvedél, LXVL JELEN-
VALVAD, Ediisségijs Jezus, szivem hozzid vigyazzon, jelenvalvdd lasson.
LXXIL. —MELTOL. Meéltolj lelkiomet nalad ajalvan tartanod, méltolj szivem-
be testednek ¢ sebeit bényomnod . . méltoljad (lelkimet) az anyalokkal hel-
hoztetni, LXIV. Meltolj meginaradni, méltolj engomet Grizni, LXV. Méltolj
téredelmes szivet adni LXXIL — Bémenett a’ virosban, XXVIL. — Ki nem
felele neki igét, LXXXIV. Senki nem felel vala neki igét, LXXXVIIL. MUL-
NI. Parancsolatodnak utit el nem multam, XXXIII. All vala a’ nép, virvin
elmulvdn dtet, LII. SEM. Kit, sem egy mérték igaz kerekséggel meg nem mér-
het, LXVIL. Sem téged illetni mélték valinak , LXVIL Mert nem leszin le-
hetetlen Istennél sem egy ige, LXXVIL — Sirdknak vigasztaloje, bines Adim

fiainak reménsége . .. prophetiknak irasa ... nyavalasoknak sirdséz ... An-
gyaloknak asszonya ... Szizeknek korondje ... Apostolok mestire, sth.

XCIV. XCV. Mind igy, nem Révai hibas kovetelése szerént. A', ax, elhe-
gydsa: ki, foldet araszodban berekesztod, LXVIL HA, MIKORON utdn,
feltételesen :

ha a’ kitévesszdék megfeslendnek, XXIL| méddel szeretended... ha hozza ra-
az balgatag h a vesztég halgatend bolcs-| gaszkodandol, ¢ hozza fohdszkodan-

nek tartatik, XXIV. L. dol,. . valahova menene desz, CVIL].
hanemha gonosz beszédet mondand,|ha szerelmetek leend egymashoz, CIX.
XXIV. L hogy valamely 1élok ide szokendik és

ha magit megoltalmazandja XXIV. 1. esmerkodendik és ebbe ¢dioskidendik,
ha szdja heusagra megnyittatandik,|| és szive szerént kinyorgend, LXXXI.,
XXV. L I. minden kiijandik , LXXXIL 1.
ha vézend én ellenom, XXXI. L mikoron jutandass te orszagodba,
ha Krisztust ellenségének szerelmébe|| LIIIL 1
nem kiovetendi, LIL 1. Bédogok lesztik mikoron mondand-
ha mindeneket megutilendasz: ha tel-| nak nektok embirok gonoszsigot en
jes sziveddel szeretended, és semmit| ertom, és hiborgatandnak titoket,
az ¢ szerelmének felette nem veten-| LXXVILL :
desx... ha kevetended, ¢és teljes el-| Mikoron menyorszagha felmenendik.
Hozid békélkedvén, XV. Hozia egyesiilnek, XVIIL Lelkomet te szavid
megkeserhiték, LI Tarts meg engimet, mert megfogyatkozom, LXVIIL Sth.
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